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bAJII'A UPUHA

POJIL UT'POBWIX CUTYALIMHU TIPU OBYUYEHNUA
PYCCKOMY fI3LIKY (B BEHI'EPCKOH
AYJAUTOPUN)

B wawu anu MeXAyHapoAHbiE TONHTHYECKHE, JKOHOMHYCCKME U
KY/AbTYPHHE  OTHOIUEHHA  OTKPHBAIOT TPaHMI  MEXKAY CTpaHaMH.
Cospemennomy YenoBeky HEOOXOAMMO OBNaJeTb XOTA Ol OJHUM
MHOCTPAHHWM A3LIKOM.

Muoctpauuuit  fi3biKk  TPAAMIIMONHOG  BKJIIOYAETCH  BO  BCE
o0uleoGpasoBateibie NporpaMmul B pasublX  ctpasax. Cnpaseanuso
CYMTAETCH, YTO KpOME NPAKTHYCCKOM MNOAb3L 00YYCHHE WHOCTPAHHOMY
A3BIKY JaeT v 6oMblion 001eodpa3oBaTenbiLi JPPCKT.

OO0yuenue uHocTpaHHoMy (BTOpOMY) 3bIKY npeicTasaseT COOOH
GOMLIIYIO  BOCMUTATENLHYIO LEHHOCTb. HMHOCTpaHHMA  A3MK  3HAKOMMT
YYEHUKA C AM3HbIO, OOHYAAMU U TPAAMLMAMMU JIOAEH, AWK KOTOPHX OH
usyvaer. Mayuan BTOpO# A3WK, YUYEHHUK Jyuille NOHMMAeT, KakK ALK
QYHKUHOHHPYET U NPUXOAMT K Oosblied OCBEAOMAEHHOCTH B QYHKUMH
CBOETO A3bIKA.

B nacromuee spema 8 Benrpuu MHocTpanHble A3HKH HAYMHAKIOT M3YYaTh
C JAETCKOro Cajd M Haya/bHOM wKonu. Pycckuit aA3bK  M3ywaloT C
4eTBEpTOro Kjiacca oOwei BocbMuietHern mikond (9 ner). B mnaammx
KNaccax A€TH MHTePeCyIoTCA HOBLIM NPeAMETOM, OHH A 1YT NEPBHX Y POKOB,
OXOTHO 3aHuMaloTcA A3bikoM. M ytoGn 3toT MHTEpeC He npowén u
COXpPAaHMICA M Yy CTaplleKkiaccHukos, Tpebyerca Oonbwasa pabota
YUHTENER PYCCKOro A3mbKa, paspaboTka MeTOAMKH 0Oyuenus. Oanum u3
CAMBIX BAAKHHX BONPOCOB OO0y4YeHUA WHOCTpPAHHOMY A3bLIKY ABAAIOTCA
BONPOCH METOAUKH.



YmcTBennbie cnocobHocTH pebeika BENMKH ¥ OCIIMPHH, OH AKTUBHO M
TBOPYECKM OTHOCHTCA K A3MKOBOH AEATENBHOCTH. 3ajauya yuurensa -
pas3sMBaTb 3TH CNOCODHOCTH, TNpoOyXJaTh B Y4YeHHKAX HHTepec K
M3YueHHIO A3bKA, CAeNaTh UX Bocnpusarre aktusuuM. M B 3Trom B0 Milorom
NOMOTaeT HaM JeTcKas IMTepaTypa U AeTCKUA Gonbkiop.

[lpu u3yyenun HOBOro MaTepuasa M 3aKPENIEHHH NMPOHAEHHONO AETH,
0CODEHHO MasieHbKHe, C PajoCThi0 MrpalOT Ha YPOKAX M C YBieYCHHEM
NpoOroBapHBalOT CYUTAJIKH, CKOPOTOBOPKH, MOrOBOPKH, OTraAWBaIOT
saraaku. Mcnonbays uMrpm, 3araiku, CYMTA/IKH, CKOPOTOBOPKH HA YpoKaX
PYCCKOro fi3biKa, Mb TEM CaMbIM Da3BUBAEeM MbILIJIEHHE M peyb, YYUM HX
AYMaTh Ha HHOCTPAHHOM A3bIKE.

YroOw npuyuuth JAeTed AyMaTh HA HEPOAHOM A3MKE, HeoDXOJAMMO
CA€MaTh ITOT TPYA MHTEPECHHIM M 3aHUMATENbHBHIM. 3aHUMATENbHOCTh K€
JOCTUTAETCA Pa3HHMU METOJAMH, CPeld KOTOPHX 0C000€ MEeCTO 3aHMMAIOT
C/TOBECHHE HWIDH, NOCJOBHMLB, NOTOBOPKH, CKOPOrOBOPKH, CYHTAJIKH,
3arajaku, nepeseprhiii. OHM HANpaBieHH HA Pa3BUTHE PEYH, YTOYHENHE,
3aKpernsieHne ClloBapA, pasBUTHE HaBHIKOR NpaBHITLHOrO
3BYKONPOM3BEAEHUA,  YMEHWE  CYMTaThb,  UYHTaTh,  (GOPMUpOBAHHE
MBICTTUTENbLHON AeATENbHOCTH AeTed Ha MHOCTPaHHOM A3bIKE.

OcranoBuMci Ha 0Opa3oBATENLHOM M BOCIMTATENLHOM  3HAYEHWUM
MIPOBHIX 3/IEMEHTOB HA YpOKaX pycckoro aspika. Mrpa B KW3HK B3pOCILIX
U JeTed umeer Baxchoe 3Havenue. Ho urpa ana pebenka — 310 HE TOMLKO
pasBsneyeHue, B Npolecce Urpb passuBaercsa Muiuienue. Mrpa sceraa omna
v Oyaer cneuuduueckon GOpMOH AEATENLHOCTH A€Teii, U UMEHHO NO3TOMY
MCTOMB30BAHKE UTPOBHIX NPHEMOB B YUEOHBIX LENAX AKTHBU3HPYET pedAT
NIOMOraeT NpeoAosaeTh TPYAHOCTH NPH OBNAAEHUH A3HKOBHIMH YMEHHAMH.

B npouecce A3MKOBOM WrpH  pasBMBAIOTCA  BCE  BAKHEHILHE
MBIC/IUTENbHKE MPOLECCH: aHaM3, CUHTE3, CpaBHEHHWE, KIACCHQUKauMA,
0000utenre. Cnosechbie Urpsl JOPMUPYIOT NOABUAKHOCTh, THOKOCTh YMa,
rNaBHoe - aKTHBU3MPYIOT peueByld JAeATenbHocTh. MrpoBue moMeHTH
OXKHUBAAIOT YPOKH, BH3WBAIOT MHTEPEC, BHOCAT Pa3HooOpasue.

flankoBas urpa aonxkHa OHTH UrPOH TONILKO MO POPME, Ha CAMOM Jefie
3T0 M0Je3HaA YMCTBEHHAA M peueBasd AEATE/bHOCTb, HanpasjeHHad Ha
JAOCTHXKEHHE KOHKDETHOW AMAaKTHYecKOM uenu. PebGeHok, ysneyeHHui
NPHBIEKATETLHOCTHIO HOBOH WIpPH, KaKk Obl HE 3aMEYaeT TOro, YTo OH Ha
camoM Jefe yuutca. B urpe xke kak pa3 peGeHOK caM CTPEMHUTCA Hay4MThCA
TOMY, Y€r0 OH ellé ke 3uaer. rpu cONMKaloT y4eHukoB Apyr C ApYyroM u
C yuuTeNeM, CHUMAIOT Y HUX HaNpAXeHHOCTb, HEeYBEPEHHOCTh, OHU MMEIOT
Oonbllioe 3HAYE€HWE B BOCNMTAHMH Yy JeTed LENoro psajga KayecrTs:
HaXOAYMBOCTH, HA0MI0AATENbHOCTH.



Jletu, wvrpas co CJIOBOM, YRPaxXHAKTCA B MPOU3HONIEHHH CJIOB, B
NPaBUILHOM WX  HCnoJb3oBanuu. MWrposwe cuTyauun npubinxaioT
peyeByio JAEATENbHOCTh K ECTECTBEHHHM HOpMaM, NOMOraloT pa3BUBAThH
HaBHK OOLIEHHA, CROCOOCTBYIOT JPPekTHBHOH OTpaboTKe A3LIKOBOrO
NporpamMHOro Matepuasia, 0OECneyuBalOT NMPAKTHYECKYIO HANPaBACHHOCTb
0D yueHus.

Ewé pa3 noayepkHem ponb CIOBECHHX MIP Ha YPOKaX PYCCKOrO A3hKa:

1. AvaakTryeckan urpa — OAMH U3 NPUEMOB 00YUYEHHA PYCCKOMY A3HIKY
KaK MHOCTPaHHOMY, NMOMOTaiOlMA CO3/aTh HA YPOKE PEYEBYI0 CHTYALMIO;
C/1e0BaTENIbHO MIpa—CPEACTBO aKTHBU3ALMM JAEATENIbHOCTH YUQILMXCA Ha
ypoke.

2. [lpaBunbHoO OpraHHU3oBaHHAA C YYETOM CNeUMPUKH, Urpa TPEHHPYET
NaMATb, NOMOraer yvaunumca BHD&GOT&TL peyeBble YMEHUA U HABLIKH;

3. CnosecHaa wrpa CTHMYJMpPYET YMCTBEHHYIO JE€ATENLHOCTb
Yuallluxcsa, pa3BUBaeT BHUMaHUE U NO3HABATE/ILHHIH UHTEPEC K NpEIMETY ;

4. flswkoBasd Wrpa—OAMH M3 NPUEMOB MPEOAONEHHA NACCHBHOCTH
YUYEHUKOB.

S. Wrpa BocnuTHBAET Y WIKOALHMKOB JIMCUMMIHHHUPOBAHHOCTD,
OpraHM30BAHHOCTb, OTBETCTBEHHOCTb.

Meroauka NMpOBECACHHUA CNTOBECHHX HI'p Ha YPOKaX pYCCKOIo fA3nKa

[loaroroBka k ypokam—cepwesnan 3agaua Ans yuutesnein. Cneayer B
Hayane roja nojoOpaThb WIrPH, COOTBECTBYIOUIME TEMaM  3aHATHI.
Heobxoaumo onpeaenuts mMecto, Bpems, npasuna urpu. Tonbko xopowio
OpraHM30BaHHaA Wrpa MOMOXKET YYalUIMMCA fyvllle YCBOUTh Y4eOHbIi
MaTtepuat.

Urpu, wucnonb3yemHe Ha ypokax B IIKOJE, MOKHO pasOMTh Ha
HECKOJILKO Fpynn: a/ WrpH nepsoro 3rana oOyuenus; 6/ Urps BTOPOro
grana oOyuenus; B/ urpw 3-ro Irana oOyuenua. Ha nepsom orane B
OCHOBHOM  WAET  HaKON/ieHue closapd M YCBOoeHue  Haubonee
ynoTpeOMTENbHHX — peuYeBHX  MOJened, Ha  BTOPOM-—IPOAOSIKAETCA
NONoJIHEHHE TEeKCHYECKOro 3anaca M pacuiMpAer Kpyr peyeBbiX MoJesei-
BAPHUAHTOB, HA TPEThEM 3Tane OCHOBHOE BHUMaHMe YyAeAeTCA DPa3BUTHIO
peuH, TPaKTHYECKOMY MCMOMb30BAHMIO HAKOMNIEHHOrO CNOBAPA B 3HAKOMBEIX
rpaMMaTHuYeCKMX CTpykTypax. Ha nepsoM M BTOpoM O3Tanax o0OyueHus
NPEUMYILIECTBEHHO NpPOBOAATCA MrpH, HanpaBieHHbile Ha OTpPabOTKY
NPOU3HOLLIEHHA, (POHETHYECKOTO, JIEKCHYECKOT0 M TpaMMaTHYecKkoro
MaTepHana, Ha TPETHEM — MUIPH, Pa3BUBAIOLIKE PEYb U HABHIKH NEPeBOa.



BuGop urpu ana ypoka

Kak yxe ormesanoch, BHOOp Mrpw onpejenserca y4eGHO-BOCNHTA-
TeNbHBIMU LeAMA ypoka. BTopoe BazkHoe yCcioBHe—A0CTYNHOCTh UTPH AJIs
YYaWHUXCA JAHHOrO BO3PAcTa, COOTBETCTBHE X NOTPEOHOCTAM M UHTEPECAM.
Henocunbhoe 3azanve yOuBaer MHTEpeC K HWrpe, OYeHb NpOCTOE-
BOCMPMHHMAETCA KaK pa3B/eieHde M He BredYeT 3a CoOOM 2KeaaeMoro
pesynstata. Mrpa aonxHa OnTh NOCHMABLHOM, HO B TO Xe BPEMA COAEPXKATH
HEKOTOpHE TPYAHOCTH, TPeOYIOILME BHUMAHUA, NaMATH, AHaIM3a A3bIKA.

Bce auaakTHyeckHe UrpH BKAIOYAIOT B ce0f peveBwe AEHCTBUA, HHOrAA
B COYETAHWH C ABHUXKEHUAMH, MHUMMKOH, C WCNOJb30BAHWEM HATIAZHMBX
nocoOMit /NpeaMeToB, KapToyek, KapTHHOK M T.A./. YCNelHoe NpoBeaeHHe
MIPH 3aBHCMT OT YDOBHA NOATOTOBKM Y4YUIMXCA M 3Tana OOY4YEHMA.
Hanpumep, vrpy "Otrasait, 4to a aenan syepa?” MOXKHO WCNOML30BATH B
cepeMHe MM Kolue nepsoro 3tana oOyuenua. Oua TpeGyer He TONBKO
3HaHWA CNOB, O00O03HAYAIOLIMX AEACTBMA nNpeiMeTa /XOAWII, CMOTpe,
KaTancA, YuTall/, HO MU YMeHua NpaBuILHO noctpoutsh $pasy. Ha sropom
grane oOy4YeHWA NOJAOOHHE WrpH CIYXKAaT CPEACTBOM  3aKpensieHus
M3YYEHHOH rpaMMaTHYECKOH TEMHL.

Mecro urpu Ha ypoke

Urpy mMoXxHO HauMHAaTh, KOrja yYaUIMMHCA YCBOEH MUHMMYM KaKoro-
nubo MaTepuania: 3BYKOB, OYKB, peueBHX O0Opa3loB, TpaMMaTHYECKHX
¢opM. Urpr-copeBHOBAHMA PEKOMEHIYETCA NIPOBOAUTH B TIEPBHIE XKE HEAEH
o0yuenun. [loGeaMTenaMM cyMTAlOTCA YyualUMecA, Jiydiie W ObiCTpee
BHINOJTHUBLUME 33 JAHHA.

Kaxnaaa wrpa npecneayer onpeaenennvie uend. OrtOupas wurpy,
YUHTENb JOJIKEH YETKO NpeiCTaBiATh cebe, Kakue 3HAHWUA Yy JeTed OH
Oyaer 3aKkpennATh C MOMOLIbIO JTOH MIrpH, KakWe Da3BUBATb 3HAHMA W
YMEHHA.

B kako# yacti ypoka cneayer npoBOAUTh Mrpy? ITO 3aBUCHT OT e
xapakrepa u uenu. CloKOMHNE UrpH, TaKHE, KaK pasubrphBaHHe AUaloroB
1Mo poJiAiM, UTPH Ha 0Opa30BaHHE CJIOB, UI'Pbl B MEPEBOAYMKA, BO3MOXKHH Ha
nodom 3tane ypoka. OXHB/IEHHHE MIpH, C KAKMMU-THOO ABUAKEHHUAMH,
Haubosnee LieiecoobpasHbl B KOHLIE YPOKA,T.K. YYEHHKH BO BpeMA TaKUX UIp
CHNbHO BO3OYxkAatoTcA. To ke Halo ckazaTh M 00 Wrpax, MO OKOHYAHHH
KOTOpHX Tpebyerca 00Cy K /IeHHe pe3ybTaToB, NOABEAEHHE UTOTOB.



Oprauuzanms urpu

[lepea Tem kak HawaTh Urpy, VUMTENb COODLIAET, HA KAKOM MaTepuane
osa ©OVieT NpPOBOAMTBCA, MHOTAA NPEIYNPEAKJAET O  BO3MOAHBIX
3aTPYAHEHUAX, C NOMOIUBIO KOHTPONILHHX BOMPOCOB BHIACHACT NOHWUMAaHWE
YUEHUKAMU MaTepuasia, Ha KOTOPOM NMOCTPOEHA Wrpa.

Yaurens cooOwaer 3a1a4y M OOLACHAET MpaBdia Mrphl, MOKa3uBaeT
obpasell, KaK HaJA0 BHINOJIHATL UTPOBOE AeHcTBHe. Muorue urps TpedyioT
ODBACHEHUA NPaBHIL. YYHTENb 10JKeH Ha3BaTh HIPY NMO-PYCCKH H ONMUCGITH
e€ Toxe no-pyccku. MHoraa 10CTaToyHo TONBKO PHCYHKA. HO B HEROTODHIX
CAyYasX HAaAO PacckasaTh YCAOBUA MIPHl MO-BEHrEPCKH. YTOOB yualLMecs
nouanu ux. Henv3sa HaumHaTh Wrpy, He YOCAMBIIMCH, YTO BCE NYEHWKH
NOHANM, YTO HAJAO0 AENaTh, 4TO OT HUX Tpebyerca. B npouecce wrpu
YYUTE/Ih NOMOTAET NPH 3aTPYAHEHHUAX, HHOrAA MOACKA3LIBAET HABOAAILIMMM
BOMPOCAMH pellleHHe, HanpaBiser Aeicrsus urpawowux. Muoraa no xoay
MIpH  YYHUTENO NPUXOAUTCA BBOAWMTh HEKOTOpLiE Opass M BHPAXKCHMA,
MCNONb3YA NEPEBOA WAW MrpoBylo curyaumio. OaHako, He BCE HY KHO
PACTONKOBHBATH, NPEPHBAA UIPY.

Yyurens oCywecrsaser KOHTPONb 3a CODMOJEHHEM NPABHA MLPH.
Yuurnipaa 0CcOGEHHOCTH TOH MM UHOH WIPH, CJEAYET CTPEMHTLCA K TOMY,
YyroOH PYKOBOAM/IM TIPOLECCOM WrpHl  BeAylME M3 4MCla  YUAIMXCA.
PykoBoacTBo yuutens no BO3MOXKHOCTH ACJAKHO OWTb ONOCPEACTBEHHBLIM,
OCODEHHO B Mrpax, NPOBOAMMLIX HA BTOpPOM 3Tane 00YYeHHA. 3TO MOIBOUT
BEAYLIHM TIPOSABUTL CAMOCTOATENILHOCTb, HHULIMATHBY.

B npouecce vrpw yuurens A0NKEH NPOABUTh MAKCUMYM BHUMaHUA,
Takta, JoOpoxenarenshocTH.Ocoboe  BHHMaHue cheayer  YAeNAThb
BO3OYAUMBIM W 00MayuBEM  AeTAaM.  OTAMUMTENBHOH  OCODEHHOCTHIO
CSTIOBECHOR Mrpn  fABfAerca eé JA0OpOBOSILHOCTb, NOJTOMY TBOpYECKHE
3aJaHUA HE JOJKHH OWTh paAvKa/ibHo 0OA3aTEebHHMM ANA BCEX, HE HAJ0
3dCTARATL UX BHINOMHATH, eC/IH peDEHOK HE XOuYeT.

Baxno coGnioaaTh COOTBETCTBYIOUIMI TeMN W PUTM BEAEHHUA WIPH:
OHCTPHA — BHI3WBAET OTCTaBaHKHe DOMBIUMHCTBA YYAIUMXCA, MELTEHHHA —
NOPOXKJAET ANUTENLHOE OXHWAAHHE CBOEH OdYepead, CKYKY, NOTepio
MHTEPECA.

Muorve wrps npoBoAATCA Kak COPEBHOBAHMA KOMaHA, TCpynm.
Yyaumecs no oyepean CTaHOBATCA KanUTaHAMH KOMaH, YTOOH Kak MOXKHO
Gonbuie AeTel MOrao nposasuTh ceda B 3Toi ponu. B kaxayio koManay
NY9lI€ BK/TIOYATh LWIKOALHUKOB C Pa3NHYHBIM YPOBHEM 3HAHUH, CTPEMACH,
YTOON MO BO3MOXKHOCTH B KOMAHAAX OWNAM paBHBIE CHITHL



A vrpu Ha VPOKE OTBOAWMTCA NMPUMEPHO MATL-BoceMb MuUnVT. [lo
OKOHYAHHK MIPH NOABOAATCA UTOTH, OOBABNAIOTCA MODEIMTENH. YUUTEND
HANIOMWUHACT, KAKOH MATEPHAs HAJ0 NOBTOPUTH, 4TOOH B CAEAYIOIWMUA pa3
oaepAaTh nobery.

B noasesenuy UTOIOB YacTO NPUHUMAET YYaCTHE BECh KNACC BMECTE C
yuurciem. Jleru oOcy & aaior peaynbraTl MrpH. B Hekotopex urpax
Pe3Y.ILTATH OUEHHBAKOTCA YYMTETEM BMECTE C KanmuTaHaMU W BeAYILIMMH.

11pu noaBeaenur MTOrOB AOCTE BHNOJHEHUA 33 4aHHA YIHUTENb OTMEYAET
MOXBAIOA KaK TeX. KTO 3aKOHYW paboTy NEpBLMH, TaK M TeX, KTO
BRINO. IHKIT €€  10C.ICAHMMH, HO YCAEUIHO /a MoXer OwbTb, TONBKO
HANO.10BMHY/ cnpaBunca ¢ 3aganveM. JloOaa A3MKOBaA Mrpa AONIAHA
MPUHOCMTE A€TAM P IOCTh W NOJB3Y.

PaccMOTPHUM HECKOMTLKO TPYNI CIOBECHBIX UIP, COOPAHHBIX MO LEAH X
MCHOb30BAHMA HA PA3HHIX JTanax obyuenus.

O6vyenne #3WKY BCeria Haunnaerca ¢ Oyks. [lepsuit war B o0yueHun
AMKY — 310 00yvenue rpaguke. OcoOEHHO BAXKHO 3TO B PYCCKOM A3bIKE,
BCAb OH OT/IMYACTCA OT BEHrepckOro M CBOUMH OyKBaMM (kUpuMua).
WUzyuenne rpaQuku pycckux OYKB ASiA YYEHHMKOB OKa3WBACTCA TPYAHLIM,
BHAuYane WM TPYAHO NOHATH, 4to Oyksa ~P” B BeHrepckoMm sA3miKe
cooteercTByet pycckoi “I17, a byksa "U” obosnauaer 38yk "y~ u T.4. Ectb
COBCEM HeOOBUHHE ANA HalIMX Y4eHWKOB OYKBH, Kak, Hanpumep, "X, "3",
"¢, 0 u T.4. YToOH AeTH 1erko 3aMOMHUHAIU U HE NYTaNH pyccKue OYKBH
C BEHrePCKMMHM, OYeHb XOPOIUMMH CPEACTBAMHM ABIAIOTCA PUCYHKH,
KaPTUHKH, KOTOpHE 3aKniouanT B cebe uzobpaxende Oyks. [Ipu noMolu
ITHUX HAMJAAHLIX NOCOOHA MOZAHO NPOBOANTEL NIPOCTHE UTPH MO CXOAECTH U
OTIHYHMIO FPadUuecKoro H3o0paxenus Oyks o0oMX s3uk0B. MOXHO 4yTb
YCI0KHUTb MUrpY NMOMCKOM CXOACTBA M pa3iulib GYKB DYCCKOT0 aidaBuTa
(O-10; LLL,11,,1; C-9).

LUens oOyuenus WHOCTpaHHOMY A3LIKY - W30€raTh Ha 3THX YypoKax
roBOPEHUA Ha POAHOM f3bIke. HO HA TEPBHX YPOKaX, NPU 3HAKOMCTBE C
rpaguueckuM H3oOpaxenueM OYKB — HWCNOJb30BAHHE POAHOTO A3BIKA
HeU3DEexKHO.

Crieayiowan rpynna CNOBECHHX MI'D HANPAB/EHa HA Pa3BHTHE PEYEBOrO
C1yXa, Ha BHPaOOTKY HABHKOB NPOM3HOLIEHUA HA MaTEpHAIE 3BYKOB, C/IOB
M MIrpb, Ha 3akpenfienue QoueTHueckoro Matepuana. B 9toit rpynne
coOpaHo MHOrO Wrp, OT NPOCTHX — AMA HayafbHOrO 3tana obyyeHus, A0
Gonee cioxumx. Hanpumep:
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"[Toabepu kapTHHKH™.

llens wrpuw: 3anoMHuThL HasBaHus NPEIMETOB, 3ay4WBAHHE NpPABUIILHOTO
N POU3HOILEHHUA.

ITpaBuna Wrpu: Knacc MOAKHO pa3leMTh Ha KOMAHAH TO UMCHY PAAOB
napr. Ha naprax neper KaxAwM YYEHUKOM pasiokeHb KapTHKH,
U300paKalolMe NpeaMeThi, KOTOpHE JETH 3HAIOT (MAY, Yalika, MaulMHa 1
T.A.). Yuurtenb NpPOM3HOCUT NPEANOKEHUA, a JAeTH NoAbUpaIT |
NOKa3HBaIOT €My KapTuHkd. [loToM XOpoM MOBTOPAIOT NPEANOAEHUA.
Yaurenv: "Cawe kynunu  may”.  Jetd  noaMmalor KapTUHKY ¢
u3oOpaxenvem Mava. Kro owmuberca, sunasaer w3z wrpn. [loGexsaor
CAMBIC BHUMATE/IbHHE.

”Cnosa ¢ 0AHOW raacHoi”

ueﬂb HIrPpH: 3aKpENUTb HABBIKH NMPOU3HOWEHHUA.

XOll HIPpH: YUYHTESb COOﬁlllaCT, 4YTO CEerojHd BCE€ rjacHnmle ono3janu Ha
ypok. [lpumna Tonsko oana Gyksa (nanpumep, "a” unu "0”). Kto Gosnbiie
HA30BET CI0B C ITOM raackoi Oyksoi? Jpyrue raacHHe Ha3HBaTh HENb3A.
Yueuuku HasuBaloT C10Ba, HANpUMeEp, TOJLKO C TIACHOH "O': OKHO, 1OM,
MOJI0KO, KOT, ropoA H T.4. [loGex aaer Tot, KTO HazoseT HonblIE CIOB.

"Canwy - He ciumy”

[lpenojasatens npowsHocut ciosa. Ecnu OH HaswBaer C10BO, B
KOTOPOM €CTb TYXOM COrnacHui “t” uau "n” y4eHUKH NOAHUMAIOT OAHY
pyky. Ecnu 8 wassanunom cnose ects 38yku "a” v "0”, BCE noARMMAIOT 00e
PYKH.

Yvaumeca aenatca Ha ae KomaHAW. BuurpeBaer KomaHia, WrpokH
KOTOpOit caenany Mexblie ownGok. OWwHOKH UrpOKOB KaXA0H KOMAaHAb
YUUTENb OTMEYAET HA JA0CKE.

CnoBa Ana ucnonb3oBauus B wWrpe: Ajam, AymaTh, ropoa, rod, Aa,
3aja4a, Kyaa, obea, Kaxawit, Gonsuuua, xned, opar, ownbka, cnacubo,
Oymara, cyboora, pyoab, yueOHUK, AeKaOpb....

"Teepane U MATKHE 3BYKH
Yuurens Haswsaer ciosa. Y4EHUKH NOANUMAIOT PYKY, €Clu "7 Wnu "t~

npoustocsitca mMarko. Ecnu cornachuiit "a” uad "T7 MPOU3HOCKTCA TBEPAO,
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PYKY noAHWMaTh Henb3A. BuurpwiBaer komanaa, B KOTOpOH yuauluecs
JIONYCTHIIA MeHblEe OLLUOOK.
Cnosa, ucnonb3yeMue B Urpe: A-1 - I0M, OUH, BOJA, KapaHiall, 340pOB,
paauo, KyJa, UayT, Aad, AymaTb, OA€AJA, AEHbrW, AeHb, eaer, Bonoas,
AanA, nonaeM, cuaets, Qeaa...
T-T - Ta, TYT, YeThpe, TaHdA, CTY/, udTaeM, serep, tenedon, Kara, /Jleru,
KOCTIOM, FOCTHHHIA. ..

['pynna urp, HanpaBieHHWX HA YCBOEHME W 3aKpenjieHde NeKCHKH
OYeHb OOWHpPHA M pa3HOOOpasHa Mo YPOBHIO TPYAHOCTH.
Hanpuwmep:

"Or Kaxaoi OyKBH - CTONOHK

Llens urpu: 3akpennenue NEKCUKH CYILECTBUTEbHBIX.

Xoa MrpH: yYuTesb NMHULIET HA AOCKE Kakoe-HUOYab cnoso u3 3-4 Gyks.
PeGsatam vaao Hanucats nog kaxo# 6yksoit 4 c1oBa, KOTOpHE 0003HAYAIOT
Ha3BaHWE NpeIMETOB M HAYMHAIOTCA C 3TOH OYKBHI.

Hanpumep:
” ”» » ”M”
JeTH OKHO Mama
oM obex MOJIOKO
apyr OTBET Marasui
Jeayulka  oreu My3biKa

[loGexnaer TOT, KTO MEPBHIM BHINOJHUT 3aJdHHE. Konuuecrso cios B
KaxkaoM CcTonbuke Moxker OHThb YBEJIMYEHO B 3aBHCHMOCTH OT TOrO,
CKOJTbKO BpEMEHH YYHUTEb OTBEAET HA UI'PY.

"BbykBH paccHnaiMce”

Lless MrpH: HanpaBUTh BHUMAHKHE HA OYKBEHHBIF COCTAaB C/OBA.
X0 WrpH: y4YuTeldb NHIIET Ha JOCKE PacCHNaHHbie OYKBH M TOBOPHT:
"buno y Mensa crioBo, HO OHO pacchnasioch. KTo GucTpee cocTaBUT CIIOBO M3
atux Oyks?” BuurpniBaer 10T, KTO NepBHA NMPaBUILHO HA3HBAET CJOBO.
3aTeM OH MMeeT NPaBo NMPHAYMHBHTEL HOBOE PACCHITAHHOE C/IOBO,
Ilpumep: k, a, 11, 0, w1 "wikona”.

0, 1, K, &, K “KOWKa” H T.A.
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”Or Kax a0h OYKBH-HOBOE CJIOBO”

Llenb urpu: orpabotka NeKCHKH.

Xoa Hrpu: yYuTesb NUUIET Ha A0CKe Kakoe-HUOYAb ClOBO, pacnofaras Bce
OYKBH 1O BEPTHKAJIH, HEODOXOJWMO OT KaXJA0H OYKBH CTONOMKA HAmWcaTh
no cnosy. [lobex aaer Tor, k1o nepsuM Hanuiuet sce ciosa. OH nonyuaer
BO3MOXKHOCTb MPUAYMATh CIIOBO A HOBOH WIPH.

Hanpumep: x or
B OT
a BToOYC
p aa1o
T OpT
M rpa
p aK
a BTOpYuKa

"Ha yem noeacm?”

Yuurens noabupaer HECKONLKO KapPTHHOK, HA KOTOPHMX H300paAeHb
yaula ropoja, peka, Jjec, ropul, MOpe. RpocefiouHas JAopora, 1occe,
JXKene3Hasa Aopora, CHexAHasA pasHuMHa, nycThHA. PasMep kapTHHOK aonAeH
OWTh TAKMM, YTOOB OHM XOpPOIIO OBLNM BUAHW Beem yvawumca. Jaetcsa
3a/aH{e paccKasaTh, HA YeM MOXHO NMpPOEXaTh B MecTax, H300pakeHHuX Ha
kapTiHkax. Komanas COpeBHYIOTCA, paccMaTpuBas KapTHHbH MO OYepelu.
3a KakJoe Ha3BaHMe TPAHCMOPTHOTO CPEACTBA HAYMCNAETCA OYKO.
Urpaiowre w3 Apyrux KOMaHa AONOJHAIOT OTBETH TOBAPHUIER M TaKxke
nonyuaior oyku. Buurpuisaer komanaa, HaOpasiuas 60sbILe OUKOB.

K rpynne urp, HanpaBleHHHX Ha Pa3BUTHE CBA3HOH PeYM, OTHOCATCA
UrpH, HanpaseHHbe Ha OTPA0OTKY HABHIKOB AMASIONMYECKOM Peyu.

"B marasune”

Llenb MrpH: 3aKpenuTh HABHKH AMATOTHYECKOH PEYH.
Xoa Wrpu: urpaioT ABa 4Yenosexa, NepBWi — npojased (mepea HUM Ha
CTONE WIKONbHHE TNPUHAANEAHOCTH MM ApYyrHe TOBapH), BTOPOii-
nokynatesb. PasurpuiBaerca cuesa noKynku TOBapoOB.
Hanpumep:

- Ckonbko CTOMT Kapanaw?

- Kakon?
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- Cunnit.

- [latb koneek.
[loaoGnas vrpa npubAKXKAET YPOK K KUIHEHHOH cuTyaunu. BosmMoxub
cnelyioliie BapuaHTH Otol wurpw: "B tearpe”, "Ha craamone”, "B
6ubnuoreke”, "B myzee”, "Ha noure” u 1.4

OrpomHa, MHTEpECHa W 3aHMMaTeNbHa TPYNna Wrp, HaNpaBlEHHHX Ha

YCBOEHHE M 3aKpenneHue rpaMMaTHKH, OHa TaKXke pasHooOpasna no
YPOBHIO TPYAHOCTH.

"CkonbkO crout?”

Yuurens Ha nuctoukax nuiwer paskvie uvdpe. Jderv BMOMpAOT no
O/HOMY W3 JIMCTOYKOB. YuuTenb cnpaluupaer: ~CKOMbKO CTOMT Khura?”
YyeHnk Ha3wBaeT UMPpPY, YKA3aHHYIO Ha JIMCTOYKE.

[pu uzyyennn “rnarona” MOXKHO BOCNONB30BATLCA TAKOH UCPOM: nepes
KJaCCOM CTOAT Tpu yuenuka. OAUH M3 HUX MPOCHT APYrOro CAenath YTO-
HuOyab. Bropoit yuenuk sunonuser npockOy, 0OBACHAR NPU ITOM CBOE
JEHCTBUE TNIAr0NOM B NEPBOM JIHLE eAWHCTBEHHOrO Yucna. TpeTuit yueHuk
HA3bLIBAET JACHCTBHE B 3-€M JIHLE €IUHCTBEHHOTO YHCIA.

Hanpumep:- Otkpon kuury.
- fl OTKpHBAIO KHHTY.
- OH OTKpHBAET KHUTY.

"Kro ykaxer Gonbiue npusnakos npeamera?”

Lleny wrpm: 3akpenuTh WMA npunarateibHoe B COYETAHMH G
onpeieneHHbMH CY IECTBUTETEHHMH.

Xoa Wrpu: yuurenb OObACHAET YCNOBUA WUIPH U HA3WIBAET KaKOW-HUOYIb
NpeJMeT, Hanpumep, ~CTOM . YYeHWKHM Ha3HBAOT NpU3HAKH: OOJbILIOIH,
HOBHIH, Oenuit, AepeBAHHHWH, BHICOKHH... [loGexaaer TOT, KTO Ha30BET
60nbLIe NPU3HAKOB AAHHOrO NMpeaMeTa.

B rpynne rpammatdyeckux Mrp ouenb OOWIMpPHA Tpynna Mrp,
Hanpap/ieHHBIX HA YCBOEHHE H 3AKPENJIEHUE OKOHYAHUH CYILIECTBUTENBHBIX
B pa3MYHBIX Majexax, a TakKXke Ha 3akpenjieine QGopM CAPAXEHHUA
rnaronos U rnarosjoB ABHXAKEHWA, HanpHMep:

"Ko nazosér Gonsme rnaronos ABHkenUa?”

Yuutens nokasuiBaeT J€TAM HECKONLKO KAPTMHOK, HA KOTOPHX
M300pakKeH pa3fiMyHHe CnocoOH NepeABUAKEHHA YEOBEKA, XKHBOTHHX,
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ntui, pud, v T.4. HUrpaior ase xomanaw. Ouu  copeBHYIOTCA: KTO
npuaymaer Gonbiue NPeATOKEHHHA C IIaroNaMd ABHXKEHUU, OOLACHAA TO
WM HHOE JefcTsue, W3o0paXxenHoe Ha kaprunke. Hanpumep, na kaprunke
HapHCOBaHa NOJKA, NIKBYWAA MO peKe. YUeHHK AOSiKeH ckazaTh: ~Jlojka
nauBér no peke”. Ecniu uzobpaxeno HeOO v Ha HeM 0Onaka, TO YYEHHK
rosoput: “Tlo weOy nnmByT obnaka”. [pyron yuyenuk Moxer A0OABUTH:
"Ilo ueby Oeryr obnaka”. Kanutanw kKoMaHA BEAyT Y4&T npaBUIbHHX
OTBETOB, HAYMCIAIOT O4KM. Bmurpmsaer komanja, HaOpasiwias Gonbiie
OYKOB.

Cneayiowas rpynna Urp—urps, HanpaB/eHHHE Ha COBEPUIEHCTBOBAHHE
YCTHOrO M MUCbMEHHOTO NepeBoa.

"Acradera”

Knacc aenutca va koMaHan. YuenukaM JaeTca 3ajanue NepeBecTH Ha
PYCCKHiT A3WK HAMMCAHHLIA HA JOCKE TEKCT. YYaCTHMKH KaXKJAOH KOMaHul
nonyyator suct Gymaru. [lepsrit yueHuk nepesoauT nepeoe NpeaToKeHue
M NEepeJaeT IUCT clieayiolieMy. Bropoi nepesoaut Bropoe npeanoxenue u
nepeaaer TpeTheMy U T.A.

[loGex 1aer komaHJa, KOTOpas NEPBOM BHMOMHMIA 3aJaHHE M CAenana
MEHbLLE OIHOOoK.

"Urpa B nepesoaunka”

Llens urpu coctout B TOM, YTOOH HAYYUTb AeTedl NPaBUILHO CTPOMTh
NPEAJIOKERMA HA PYCCKOM A3BIKE W MPABUJILHO MX NMPOU3HOCHTD, YCBOWTD
HEKOTOpHE (OPMBI NEpPeBOAd, COOTBETCTBHA IpaMMATHYCCKUX CTPYKTYp H
NEKCHKU POJHOTO W pycckoro sshkos. Mrpa npoBoantcs kak pasrosop
ABYX JIIOJEN C TMOMOILbIO NepeBoaYrka. K CTosy BHXOAAT YeTHpE yueHuka.
Oaun 3ajaetr BONPOCH, BTOPOH TNEPEBOAMT MX, TPETHH OTBEYaeT Ha
BONPOCH, YeTBepTHit nepepoaut otseT. /JAna wcnpasnenus owmnbok
NPUBEKAIOTCA BCE Y4alllMecs Kiacca. YudTedb Bejer YYET BONPOCOB,
NpaBHbHOrO NEPEBOJA U OTBETOB.

”]"phl, HANpaBACHHLE HA PAcLIMDEHHE CTPANOBEAYECKUX 3HAHUM:

"T'opoaa”

Yuurens nuumer wa Jocke Hassanue kakoro-nwbo ropoJa. Yvaiuecs
NPOAOKAIOT CNUCOK HA3BAHMAMM APYIMX T'OPOJOB, KOTOPHE HAUMHAIOTCA
Ha nocneaHiol OykBy npeasayuiero, Hanpumep: Jlenurpaa-/loneuk-Kues-
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Bonrorpaa v T.a. 3a kaxjaoe HazBaHWe KOMaHAA MNONYYAET OYKH.
BuurpuiBaer komana, HaGpasuias Gonblie OUKOB.

"IKcKy pcoBoAn”

Yuurens pasgaer kaxkAoi KOMaHie OAMHAKOBHE KOMIMIEKTH OTKPHTOK
(no nmATb-wiecTh WTYK) C M300pakKeHHEM Pa3NHYHKX ropojoB (nyudure
Poccuu). Yuenuxu, nonyuuBluMe OTKPHTKM, 3a Onpejenennoe epema (he
GOonbILe NMATH MHHYT) COCTABAAIOT KOPOTKHMI pacckas O ropoje, KOTOpHi
u300paxkeH Ha orkpuTKe. TOT, KTO NEepBHM 3aKOHYM/ CBOH pacckas, Kak
3KCKYPCOBO/ YHTAET €ro Kaccy. Yualiuecs u3 Apyrux KOMaHa, nHcaBiide
00 3TOM XK€ ropoae, AONOJHAIOT paccka3 MepBOro ~AKCKypcosoaa.” 3a
Kaxaoe A00aBlEHHME KOMaHia NOAyYaer TPU-NATL O4koB. Buurpusaer
KoMaHja, Habpasiuas 60JIbliie OYKOB.

[lo cnocoby nposeaeHus Wrpu MOTYT OMTb YCTHHIMM, NHCHMEHHBIMH,
MHIMBHUAYAbHHMH, TPYNNOBLIMH.

WUrp, crpynnupoBaHHHX MO LEMM WX MCNONBL30BAHUA OYEHH U OYEHb
MHoro. OHM pa3nnyHel NO TPYAHOCTH, HO MX MOAHO HCMONb30BATH NPU BCeX
BUAAX OOYyueHUs pYyCcCKOMY sA3biKy. B 3aBMCMMOCTM OT yuuTens, cocTasa
Knacca, BO3pacta AeTei, YPOBHA 3HAHWUHA UFPAMH MOXKHO NO/b30BATHCA MO-
pasioMy. KoHedyHOo Ke, IKOMLHMKH AOMAHH YCBOMTH B MEPBYIO Ouepelb
00A3aTENbHBII MATEPHAN, HO UrpOBas POPMA. ALIKOBAA Urpa, ABIAKILIAACA
PE3YbTATHBHBIM, 3AHUMATE/bHLM CNOCOOOM, NOMOTAlOT NPU H3YYeHUH
MHOT'HX T€M W JONOMHAIOT MX.

[ToaBHAKHBE CJIOBECHHE WIpH MOXHO HMCNO/MBL30BATh HA BHEKJIACCHHIX
3aHATHAX.

Kak BuAHO M3 npuUMEpOB WUrpH MOXKHO HMCMOMBL30BATh A OTpPabOTKH
NPOU3HOILIEHHUA, (OHETUKH, YCBOEHUS JIEKCHYECKOrO, paMMaTHYecKOro
matepuana, And oOy4eHMA nepeBojy, AnA OTPabOTKM TEXHUKW YTEHMH,
nepeckasa, AiA paciuMpenus crpaxoseayeckux snanuin. C Takoi ke uensio
MOKHO MCNOJIb30BATh NOCNOBHLM, MNOTOBOPKH, 3arajku, CYUTASIKH,
CKOPOTOBOPKH, NEPEBEPTHILIM, CTHXH M NECHH.«
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HEKLI JOZSEF

EMIL BRAGINSZKIJ A SZERZO ES TARSSZERZO

ABSTRACT: (Emil Braginsky, der Verfasser und Mitverfasser) Die
russische dramatische Dichtkunst der letzten Jahrzehnte weist einige
bedeutende Namen auf. Im Bereich der Lustspiele ist Emil
Braginsky einer der bekanntesten und anerkanntesten Autoren.

Beginnende schriftstellerische Versuche von Emil Braginsky
fallen in die Zeit der 60-er Jahre, als er mit dem berithmten
Filmregisseur, Eldar Rasanow Bekanntschaft machte und gleich
danach mit ihm gemeinsame Drehbiicher und Komddien schrieb. Die
Drehbiicher und Komddien der Mitverfasser  behandeln
Gegenwartsthemen, in deren Darstellungen, in alltiglichen oft
banalen  Geschichten, die gesellschaftlichen = Widerspriiche,
MiBstinde, die Sonnen — und Schattenseiten des russischen Lebens
in komischen Formen geschildert wurden. Die gemeinsam
geschriebenen Werke, wie "Heute Nacht heirate”, "Die Mitarbetter!,
"Verwandte", "Die Heuchler" wurden verfilmt oder aud die Biihne
gebracht.

Ab den 80-er Jahren ist Emil Braginsky "selbststindig"
geworden. In seinen besten Komddien wie "Das Zimmer", "Die
Abenteuerin”, "Das Spiel der Lakaien" und "Alles kommt vom Re-
gen" hat er das verfehlte Leben, dic latenten Gegensitze, die
triigerischen Idyllen und die Fassademoral der 80-90-er Jahre skurril
dargestellt. Der Lustspieldichter greift ziemlich tief in die
Problematik des russischen Alltagslebens ein, die er in karikierter
und satyrischer Weise schildert. Den Scheinwohlstand der
Gesellschaft hat er mit Schemageschichten-und Figuren an den
Pranger gestellt. Emil Braginsky hat das Schablonenleben selbst mit
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der Schablone blofigestellt. Die Grundmotive seines Schaffens
konnen in seiner besten Komddie "Das Spiel der Lakaien" verfolgt
werden, deren Spielplatz eine Luxusvilla fiir hochrangige Giste ist.
In ihr karikieren die Lakaien, wenn das Gasthaus leer ist, die
verstellten zwischenmenschlichen Verhiltnisse und den luxuriésen
Lebensstil der groflen "Chefs".

In Braginskys Lustspielen dominieren die einfachen, grotesk-
komodiantischen  Elemente, die den Biihnenstiicken zu
durchschlagendem Erfolg und zu groer Popularitit verhalfen.

Az elmult évtizedek soran az orosz dramardl tébb kiilonbozd
szinvonalu és stilust tanulmany, recenzié jelent meg magyar szerzék
tollabol, amelyben a kritikusok elsdsorban a nevesebb irok, Arbuzov,
Rozov, Vampilov, Zorin dramamiivészetét elemezték, értelmezték
beallitottsaguk és karriersorsuk fliggvényében. A vigjatékrol megle-
hetdsen kevés sz6 esett a munkakban, talan azért, mert egykor sokan
"masodrangi” mifajnak tartottak azt. A mai orosz vigjatéknak azon-
ban van egy olyan jeles és jellegzetes képvisel§je, mint Emil
Braginszkij, aki néhany friss darabjaval megprébalt 0j csapast vagni
a mifaj rengetegében, stilust és hangot valtani a monoténia sablonja-
ban. A negyven éve alkoté és szamtalan szinhazi sikert megélt orosz
szerz6 nevének ma mar j6 csengése van hazaja hatarain tal is.

A sikeres és igen termékeny, a hetvenes éveinek kozepén jard
Emil Braginszkij kett8s m{ivészi életet tudhat magaénak. Evtizedekig
a neves filmszakemberrel, Eldar Rjazanovval kézosen irt filmforga-
tokonyveket és vigjatékokat, majd a nyolcvanas évektdl 6nallé dara-
bokkal jelentkezett. Nem volt konny(i helyzetben, f8leg palyaja ele-
Jén, mikor az irékt6l hivatalbdl megkivantik az egyeduralkodd esz-
me dicséitését, az ugynevezett pozitiv hds megmutatasat, az 6rokos
"sikerek" bizonygatasat. Braginszkij, miként legtobb kortérsa, korai
miiveivel a k6zonség kockazatmentes kiszolgalasara torekedett. De
az is tény, hogy a hatvanas-hetvenes években késziilt néhany vigja-
tékban mar felvillannak a megszépitett és megszinezett orosz valosag
visszassagai €s arnyoldalai is. A kor megtiirte szolid-6vatos irénia-
val, mértéktartd, visszafogott csipkelSdéssel igyekezett felvazolni a
mindennapok apré torténéseit, alkalmanként humorba fulladt ko-
molykodasait. A rutinos Braginszkij, miként szerz6tarsa Rjazanov is,
mindig tudta, hol a hatar, meddig mehet el, hogy az ellentmondasos
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korszak fonak, torz jelenségeit fricskazoé darabjai még szinpadra il-
letve filmvészonra keriilhessenek. Eppen ezért a helyzet- és jellem-
komikumra épiil6 miveinek leegyszertisitett, sablonszerii konfliktu-
sait gyakran vidam-bolondos "happy end"-del oldja meg. A valasz-
tott miifa) is kezére jatszott abban, hogy a "nagy eszmék" egysiku,
lapos vilagat részben kikeriilje, s az embereket inkabb foglalkoztato,
hétkoznapi s egyben szorakoztatd eseményekbdl sz8je darabjai szii-
zséjét.

A kemény, ellenmondast nem tlir6 1égkdr enyhiilésével, a hamis
irodalmi alapszabélyok feloldasaval, a kotelezd "lakkozas" megszii-
nésével polgarjogot nyert a kiiiresedett "mintaélet” realis abrazolasa.
A tomjénez4-bodito tucatdramak kora lejart, s egyre nyiltabban ke-
riilt elStérbe, s fogalmazddott meg — f6leg a vigjatékokban — a gogoli
Revizor szellemes mottoja: "Ne a tiikrot atkozd, ha képed ferde!" A
jotolli Braginszkij élt a lehetdséggel és leglijabb szinpadi miiveiben
mar a hatalom és moral kérdéseit feszegeti ironikus-groteszk forma-
ban, egyuttal szorgalmazva az elkeriilhetetlen tarsadalmi-erkélesi
korrekciokat is.

Braginszkij irasmiivészetében korszakok, stilusok, divatok egy-
masra rétegzédését kisérhetjilk nyomon. Realis és irredlis elemet 6t-
v0z6 vigjatékai a miivészi mindség, a dramaturgiai megformalas te-
kintetében meglehetésen egyenetlenek, de az orosz dramairodalom
évtizedes langyos allovizében néha mégis vihart kavartak.

Célozgato-karikirozé darabjai gyakran nehéz feladat elé allitottak
kritikusait, akik érdekeik, karrierista szempontjaik alapjan nem egy-
szer egymasnak élesen cllentmondd véleményt fogalmaztak meg egy
és ugyanazon Braginszkij miirél. Egyesek az egekig dicsérték a
féremivet, masok kéjesen fanyalogtak. A koévetkezd alkalommal
mindez forditva torténhetett.

A modern orosz vigjaték jeles mestere nemcsak ontotta a darabo-
kat, hanem a miifaj védelmében szét is emelt. Mikor a hetvenes
években sok timadas érte a komédiat, "masodrangunak"” bélyegezték
azt, Braginszkij a Szinhazi Elet hasibjain azt iizente a vigjaték, ha
ugy tetszik "vig jaték" lekicsinylSinek, hogy nem a miifaji megneve-
zés a dontS, hanem a darab mindsége és hatasa.
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I

A..mai orosz vigjaték neves és népszerii képvisel§jének életutjat
hullamvélgyek és hullimhegyek jellemzik. A nehéz gyermekkort
kovetéen, egészen fiatalon sililyos betegség gyotorte. Az orvosi
egyetemen tanult néhany évig, majd atiratkozott a jogi karra. Bar ez
utobbin diplomat szerzett, jogaszként sohasem dolgozott. Mar serdii-
16 koratol az irodalomhoz vonzédott, ezért a friss diplomas a legelsd
lehetdséget megragadta, és rovid sportijsagiroi tevékenység utan az
Ogonyok cimi lap munkatarsa lett. Valtozatos feladatokkal biztak
meg a kezd6 0jsagirét, sokat utazgatott s megismerkedhetett a mi-
vészvilag jeles képviselSivel is. El6szor miivészekrdl — foleg festSk-
rél — irt rovid cikkeket, majd a novella miifajaval prébalkozott. Sze-
rencsés véletlen folytan bekeriilt a moszkvai filmstidioba és forgato-
konyvek irasahoz fogott. Ez a sajatos munka annyira megtetszett
neki, hogy feladta a biztosnak tlind jsagiréi palyat és az Otvenes
évek elejétSl "szabadfoglalkozasa" lett. Tobb kozépszerli filmforga-
tokonyvet allitott 6ssze, majd 1957-ben elkésziilt elsé szinpadi miive
a Nyitott ablak, amelyet a Sztanyiszlavszkij Szinhaz azonnal misora-
ra is tizott. A magara maradt, harom gyermekét egyediil neveld, so-
kat kiiszk6d6 asszony vazlatosan Osszefércelt, tulzott érzelgdsséggel
dusitott torténetét az akkori k6zonség megértéssel, a kritikusok hada
viszont megsemmisitd biralattal fogadta. Braginszkij jabb két darab-
jat sem kimélte a kritika. A hatvanas évek elején divatba jott a
"termelési" téma, amelynek egyik sekélyes valtozatat a kezd6 ir6 is
szinpadra fogalmazta. A szerz6 nagy megdGbbenésére A hid, elsd
darabjaival ellentétben, forditott itéletet kapott. A nézék hiivosen fo-
gadtak, a kritikusok pedig dicsérték.

Emil Braginszkij egyszerre két vasat tartott a tlizben. A film és a
szinhaz ko6zott ingazott. Ha az egyik helyen kudarcot vallott, azonnal
a masik felé kacsingatott a siker reményében és viszont. A batran
kisérletez6, sok mindenbe belekostold iro életében alapvetd fordulat
kovetkezik be, mikor 1963-ban a Moszfilm fészerkesztdje,
Sevkunyenko megismerteti Braginszkijt a befutott filmrendezével,
Eldar Rjazanovval. A szarnyat bontogatd, a siker izét kostolgatod és
tehetségesnek mondott Braginszkij felkeltette a jénevii filmszakem-
ber érdeklédését, és ismeretségiik baratsagga alakult, s6t rovid id6n
beliill szerzStarssa valtak. A nagy taldlkozast kovet8en a tréfas kedvi
szerzO8k ezt irtdk kozos életrajzukban: "... megsziiletett egy kettds
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csaladnevil iré: Braginszkij-Rjazanov... 179 kilogrammot nyom és
346 centiméter magas... Mivel pedig ez a Braginszkij-Rjazanov nevii
iré a szinhazat is szereti, megirt tobb darabot, mint a Ma éjjel meg-
ndsilok, Munkatarsak, Rokonok, s masokat...".

Elsé k6zos munkajuk egy forgatokonyv, az Autot loptam, amely-
b6l hangulatos filmet csinaltak. A sikeren felbuzdulva gézerdvel al-
kotnak. Termékenységiiket bizonyitja a sok forgatokonyv, novella és
szindarab. Alkalmanként egy-egy bevalt témat tobb miifajban is fel-
hasznalnak. A Gorongyos ut elészor elbeszélésként jelent meg, aztin
kissé atdolgozva filmvaszonra keriilt. A sors ironidja c. mii szintén
kett3s sikert hozott: szinpadon és filmen. Ezek a hatvanas évek ma-
sodik felében irt torténetek mai szemmel idejét multnak, helyenként
gyermetegnek tlinnek. Az akkori id8kben, az unalomig agyonpoliti-
zalt vilagban viszont ezek a hétkéznapokat felidéz8, mosolyt fakasz-
t6, eléggé )61 megkomponalt vigjatékok feliidiilést, tartalmas széra-
kozast igértek. A Goréngyds ut-ban, példaul, a szerzéparos egy ifju
fényképész akkor meghokkentének szamité, merész Otleteibdl szé
modern mesét. A sok kedves és bohdkas epizdddal megtlizdelt darab
Vologyaja azon faradozik, hogyan lehetne fellenditeni az "tizletet" az
uborkaszezon idején.

Az emlitetteken kiviil A vén betyarok, az Olaszok hihetetlen ka-
landjai Oroszorszagban és a tobbi korai, k6zos alkotas ujjgyakorlat-
nak tekinthetd, amely elGkészitette a nagy sikert és elismerést hozo
Ma éjjel megndsiilok 11970/ c. vigjatékot. A mar oldottabb politikat
légkdrben alkotott darab szerzdi vehették maguknak a batorsigot,
hogy — humoros formaban — érzékeltessék, a miivészet nincs mindig
feltétlen 6sszhangban, azonos ritmusban és iitemben a liatvanyosan
deklaralt "meneteiéssel”, €és az er@szakoltan megemelt "mintahés" is
fokozatosan atcsuszhat koznapi his-vér figuraba. A Braginszkij-
Rjazanov darab mar nemcsak artatlan, kénnyed szérakozast nyujtott,
hanem az ironiaval és groteszkkel fiiszerezett vigjzitékbél a leleplez6
és a karikirozo szandék is kikandikalt. A Ma éjjel megndsiilok alap-
jaul az egy kaptafara hiizott élet szolgal, hiszen abban majdnem min-
den az egydntetliséget, az egyformasig sziirke kozegét idézi. A hely-
zetkomikumra és személycserére épiilt darab a mindennapi élet szte-
reotip, sablonos epizddjaibdl taplalkozik. Egy vidam moszkvai férfi-
tarsasag alaposan felnt a garatra, s ezért a kapatos ifjak az igazi v6-
legény helyett, tévedésbdl a legjobb baratot iiltetik fel a leningradi
repiil8re. Péter er6sen masnapos éllapotban kaszalodik ki a gépbdl s
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automatikusan koézli a taxi vezet8jének a cimet. Sablonorszigban,
természetesen a két oriasi metropoliszban is, tipusutcik, tipushazak,
tipusbutorok, tipuskulcsok vannak. A botcsinélta vélegény belezuhan
a félreértések vigjatékanak mechanizmusaba és a "tipikus" humoros
aldozatava valik. Ettdl kezdve peregnek az események, az egyik bo-
londos jelenetbdl kovetkezik a masik, mivel a két tipuslakas cime és
kulcsa is egyforma, sét a leningradi bajos hajadon ugyancsak vdle-
gényét varja. A sok, frappans Gtlettel megtiizdelt darab végén megol-
dédnak a félreértések, de a masodik részben a vigjaték lendiilete kis-
sé megtorik, a szerz8k sziporkai is vesztenek fényiikbél és a kitiing
alaphelyzet sablonszer{ien kulminal a "happy end"-ben.

A szerzépar a Broadway-sztar, Neil Simon vigjatékait fémjelz6
stiluselemeket és groteszk-pikans fordulatokat igyekezett adaptalni
az orosz viszonyokra. Egy nemzedék, az akkor 3040 évesek életé-
nek szinét és fonakjat probalta megmutatni. A sablonok és sémak
kozé agyazott életet a konnyedebb végén ragadtak meg a szerz8k, de
talan még igy is, a jatékos megkozelitésben tobbet fedtek fel a valo-
sagbol, mint néhany "vonalas" és "{innepelt" dramaird.

A fergeteges sikert hozd Ma éjjel megnésiilok-ben tipushelyze-
tekbdl, tipustargyakbol formaltak vérbé komédiat. Egy év multin az
ambiciozus irdk a Munkatarsak-ban a tipusembereket és a tipussze-
relmet allitottak pellengérre. A vigjatékban a vezetdk és a beosztot-
tak viszonyat, viselkedési szokasait, az egy helyen dolgozé ndék és
férfiak egymas iranti sajitos fellangolasat figurazzak ki. Az esemé-
nyek kozéppontjaban a hivatali f6nok, az akarnok, rigolyas Kalugina
all, aki csupan 36 éves, de a munkatirsak egymas kozott csak
"Gregasszonynak" tituldljdk. A ravasz kollégik raveszik az elvalt
Novoszelcevet arra, hogy hizelegjen és udvaroljon az ellenszenves
vénlanynak. A széptevés azonban a visszdjara fordul. Az illuminalt
hodolé a korabbi megalaztatasok okan sértegetni kezdi a félelmetes
f6n6kot. Csakhogy Kalugina éppen a szamara szokatlan batorsagtol,
férfias szokimondastol szeret bele a munkatarsba. Tobb komikus
fordulat utan a vezetd és beosztott egymasra talal.

Az intézmény munkatarsai 1ényegében a kor karikatarai, biirokra-
tak, "elvtarsak”, néha maganemberek. Ez a kategorikus megosztott-
sag viszont furcsa anomalidk forrasa lehet. Ezt ragadjak meg és te-
szik nevetségessé a szerz8k, mikor a munkaaszkézist, a tilkompen-
zalt ontudatossagot, a mereven leltarozé életformat egy "kiforditott"
szerelemmel oldjak fel.
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A kovetkezd k6z6s darab ugyancsak magatartasformakat szatiri-
zal, de mar magasabb, elmélyiiltebb szinten. Mar maga a cim is sokat
sejtetd: A képmutatok. A szinhely sem mindennapi: egy szinkron-
stidid, ahol a nagyon kiilonbozd tehetségii és sorst szinészek kol-
csonzik hangjukat a "Szerelem olasz médra" c. film szerepldinek.
Kilenc ember, kilenc alarc mogott. Mas-mas a miivészi, az otthoni és
az utcai maszk. "Braginszkij-Rjazanov a darab sodrd lendiiletli epi-
zbdjai soran bepillantast nydjt a maszkok mogé. A mivészet
"munkasai”, azaz az emberek, gyakran kényszeriilnek kisebb-
nagyobb hazugsagokra, kényes-kétes kompromisszumokra vagyis
szerepjatszasokra. A képmutatas pedig Gsszekuszalja az életet, s a
boldogsag igéretét-igézetét csak imitalja.

A bonyodalmas, tébb szilon futé cselekményil vigjatékba sok
mindent beles(ritettek a szerz8k: a m{ivészi munka buktatéit, az elve-
télt szerelmet, a szinészi allGroket, a beteges szerzési vagyat, a ma-
ganélet valtozatos kisiklasait. A Marcello Mastroianni hangjat szink-
ronizalé Tyurin a "vonzd és taszité" Szvetlanit, a gyonydrii asszisz-
tenst szereti, aki hiitleniil elhagyta. A Sophia Lorent "alakito", befu-
tott szinésznd, Raisza, altalanos megdobbenésre, egy fiatal sofért
valaszt parjaul. Szvetlana masodik férje, a nagymend, ilizletkots is
Tyurkin sorsara jut és hiaba igér fiit-fat a hit, magabiztos Uszacsov,
a szépasszony hajthatatlan marad. A pergd események soran a rende-
z8, a kezdd, buticska szinésznd, a forditd és a tobbiek életébdl is
elévillannak a korszakot szatirizalé pillanatok. Ezuttal elmarad az
altalanos "happy end". Nagy nehézségek aran elkésziil a szinkron, de
a miivészek sorsaiban megmaradnak a kérddjelek.

A szellemes vigjaték cime egy tarsadalmi attit(id6t fogalmaz meg.
A darabban a képmutatok, a szinészek, de mindannyian az élet
"Szinpadan" jatszunk, s gyakran a szinpadi figurikhoz hasonléan mi
is képmutatok vagyunk. Ez az alapgondolat Szvetlana és Raisza in-
tim dialogusaban "aperte" olt testet.

SZVETLANA Az életben gyakran keriil az ember olyan helyzetbe,
amikor szinlelnie kell.

RAISZA Ebben nem vagyok biztos.

SZVETLANA Hogy mondhatod ezt? Ha j6l belegondolunk, min-
denki szinlel, mindenki alakoskodik!

RAISZA Dehogy mindenki.
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SZVETLANA Van, aki jobbnak, nemesebbnek, becsiiletesebbnek
akar latszani, mas boldogabbnak, van, aki gazdagabbnak,
mas szegényebbnek...

RAISZA A legjobb alakoskodas, ha az ember 6nmaga marad.

SZVETLANA Csak erre kevesen képesek. Vagy még inkabb, ezt
kevesen engedhetik meg maguknak. Alakoskodas nélkiil
€élni sem lehet!

RAISZA Ugyan, Szvetlana, ne magad utan itélj masokrodl... Itt va-
gyok példaul én: ami a szivemen, az a szdmon... Utalom,
amikor az emberek hazudoznak, hencegnek, szerényked-
nek... utilok mindenféle képmutatast.

SZVETLANA Ezért nem is voltal még férnél. Kinek kell az olyan
feleség, aki allandéan csak az igazsagot szajkézza?

RAISZA Ha akartam volna, ezerszer férjhez mehettem volna. Csak-
hogy én el tudom tartani magamat. Mindig kerestem annyit,
hogy jollakjak, hogy oltozkodjek. Mi a fenének legyen
mellettem egy ingyenéld, akit még babusgatni is kell, apol-
gatni, gondozgatni, ugralni koriilotte?!... Ha meg, ne adj is-
ten, 37,2 a laza, mar azt hiszi a haldlan van, mint minden
férfi.

SZVETLANA Te is csak megjatszod magad. Ha akad majd egy fér-
fi, akit végre igazan megszeretsz, ész nélkiil férjhez mégy
hozza.

RAISZA Talan igazad van. Elvtelen teremtés vagyok. Szinésznd,
vagyis hivatasos alakoskodé./1/

E nyilt parbeszédben feltarul a korszak egyik rikfenéje, és
Szvetlana szavaibol — "Alakoskodas nélkiil élni sem lehet" — kihallik
a komor szentencia.

Az egyik legjobb kozos alkotasnak szamité Képmutatok utan
még vallalkoztak néhany darab megirasira. A hetvenes-nyolcvanas
évek forduldjan sziiletett forgatokonyveken és szinpadi miiveken
egyre inkabb érz6dott az igazi téma hianya, a siet8s nagyvonalusag,
az erlszakoltsag. Az elnagyoltan Gsszetakolt Erkdlcstelen torténet
csupan arrél szol, hogy a mérndknek késziilt de a kultara funk-
cionariusaként tevékenykedd Filimonov elégedetlen 6nmagaval, a
munkajaval, a feleségével és a vonzd egészségligyi asszisztensnd,
Lida oldalan véli megtalalni ujra 6nmagat, ¢élete értelmét.

A vigjaték hosszra nyult, gyakran mesterségesen Osszefiizott
jelenetekbdl all, amelyek a finaléhoz kozeledve, egyre jobban elsziir-
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kiilnek. Ennek ellenére, a banalis torténet alapgondolata, amely
Filimonov szdjabol hangzik el, nincs tanulsag nélkiil: "Ha egy férfi
odakoltozik a szerelméhez, erkolestelennek szamit, de ha egyiitt él a
feleségével, akit mar nem szeret, ez etikus dolognak tiinik."

A férfi és a n6 kapcsolatat elemzd Erkdlestelen torténet utin még
irtak egy-két k6zos mivet. A téma és a dramaturgiai megformalas
tekintetében egyarant sablonos vigjatékok koziil talan a szatirikus
éllel komponalt Garazs érdemel figyelmet, bar a darab eseményei
némileg kiagyaltnak tlinnek. A gardzsépités és az elosztas szokva-
nyos bonyodalmaibdl sz6tt komédia — Majakovszkij szavaival élve —
az "agyoniilésez8k" vilagat teszi nevetségessé. Bevett szokas, hogy
minden ligy kapcsan gytlést kell tartani, amelynek végén latvanyo-
san gy6z az "igazsag", mert mi — érzékeltetik a szerz8k ironikusan —
mar csak "ilyenek" vagyunk. A darab leend$ garazstulajdonosai késé
¢jszakaig vitaznak, heveskednek, néhanyan a kimeriiltségtél mar a
foldon fekve horkolnak, de folyik a gyiilés, hiszen donteni kell, ki
marad ki a jeloltek listajarél. Az aldozat egy békésen szunydkalo
"elvtars" lesz.

Emil Braginszkij és Eldar Rjazanov két évtizednyi termékeny
munkassiga a nyolcvanas évek elején zatonyra futott. Utjaik elval-
tak. Kiilon-kiilon folytattik a palyat, megvaltozott koriilmények,
masfajta elképzelések kozepette.

II.

Az ¢l6z8 fejezetben mar utaltunk arra, hogy Emil Braginszkij
palyakezdd éveiben néhany forgatokonyvvel és szinpadi mivel hivta
fel magara a figyelmet. Eldar Rjazanovval kozosen irt vigjatékaival
viszont mar egyértelmien bizonyitotta ratermettségét is. A nyolcva-
nas évektdl az ambicidzus szerz4 ismét 6nallé darabokkal jelentke-
zett. Szerencsés volt az id6pont, mert a hatalom mar nem fogta olyan
szorosan a mivészet kezét, s a szigor enyhiilésével témavilaga és ab-
razolasi miivészete kiszélesedhetett, korszerlibbé, elmélyiiltebbé val-
hatott.

Elsé jelentdsebb, 6nallé vigjatékaiban a mar Eldar Rjazanovval is
kiprobalt s bevalt témat, a férfi-né kapcsolat valtozatait abrazolja. A
képzelet jatéka-ban az Erkolcstelen torténet forditottjat talalja, s
Filimonov szentencidjanak szoges ellentétét juttatja érvényre. A da-
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rabban ugyanis a feleség hagyja el férjét, és egy 0 férfi oldalan véli
megtaldlni az onfeledt boldogsagot. A férj viszont — vigasztalast ke-
resve — a volt hitves baratndjébe habarodik bele. A szerelem csodat
mivel, és a kidobott férj tjra beevez a boldogsag révébe. A hiitlen
feleség viszont csalodni kényszeriil szive valasztottjaban.

Az Osszekuszalodd érzelmek alapképletébdl felvazolt vigjaték
bévelkedik, a jatékos szituaciokban, a képzelet tulzott szarnyalasat
ironizal6 epizédokban. Az el6z8 miitdl eltéréen inkabb a lirai, az ér-
zelmes betétek dominalnak. Hidnyzik a végs6 tanulsidg is. Az irdé
személy szerint nem itél el senkit, csupan az egymassal valé torédést,
a kolcsonos megeértésre valo térekvést hangsulyozza.

A szoba c. vigjaték kifejezetten a szerelemre €hes nékrél szdl,
akik évek ota egyiitt dolgoznak egy vallalatnal és k6z6sen dlmodoz-
nak a "mesebeli hercegrél". Az elsé tavaszan mar jocskan tallévé
Albina odaig jut, hogy egyik szobajat ingyen kiadja egy vonzé férfi-
nak azért, hogy Gyergacsov eljatssza a baratndk el6tt az udvarld sze-
repét. Albina végiil valéban beleszeret az dl-lovagba, de a csendes,
alamuszi kollégand, Liza elhdditja t6le a férfit. A hoppon maradt
Albinat a munkatarsnék igyekeznek megvigasztalni, Lizat pedig a
szoba kikozositi. A meglehetdsen szokvinyos torténet végén
Braginszkij nem mondat ki a szereplSkkel moralis itéletet. fréi meg-
oldasaibol altalaban is hianyzik a kategorikus itélkezés. Megelégszik
azzal, hogy darabjaival gondolkodasra, megfontolasra 6sztonoz. Ezt
teszi e vigjatékban is.

Az 1d6 Braginszkijnak dolgozik, és lehetévé valt, hogy humorba
oltott tarsadalomabrazolasat és kritikajat élesebbé, nyiltabba tegye.
Dramaturgiai arzenalja is tovabb bdviil és finomul, a vigjatékok fel-
épitésében egyre jobban megmutatkozik mesterségbeli tudasa, tobb
évtizednyi tapasztalata. A rovid idén beliil megjelent harom vigjaték,
— A kalandornd, A lakajok jatéka és a Mindennek az es8 az oka — a
szerz6 0j arcat mutatja.

A kalandorn6 modern, helyenként moderneskedé komédia,
amelynek a kézéppontjaban a kapcsolatteremtés "lehetetlen" lehetd-
ségei allnak. A kalandornd, Lebegyeva egy vidéki, szerencsétlen asz-
szony, akit jelentéktelen ajandékok elfogadasa miatt kidobtak a kér-
hazbdl, s ezért a televiziobdl ismert hires moszkvai professzornal
Pevcovnal kilincsel, segitséget remélve. Az orvosnd kalandos tervet
eszel ki, azt allitva, hogy fia apja éppen 6. A neves matematikus eld-
szor megdobben, azutin belemegy a bizarr jatékba. Pevcov beiratja
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"fiat" egy moszkvai iskolaba, Lebegyevat pedig visszaveteti allasaba.
A darab ezzel nem ér véget, hanem tovabb sorjaznak a felszabadul-
tabb, modernebb élet "vadhajtisai”. A professzor egyik lanya, Mari-
na mindig titokban csempészi be udvarléjat a lakasba, a masik, Valja
viszont még zlirdsebb kapcsolatot alakit ki szerelmével. A matemati-
kus elvalt felesége még mindig volt férje sikereinek fényében siitkeé-
rezik. Pevcov oreg baratjaval, "Bim"-nek és "Bom"-nak szélitva
egymast, jatékosan milatja az id6t. A szoérakoztatd, de bizonyos je-
lentést is hordozd jelenetek, bar "doccendkkel”, de belesimulnak a
vigjaték szovetébe, hiszen a kapcsolatteremtés nehézségeit, a két
nemzedék mar-mar paradox viszonyat, a szabadabb életstilus veszé-
lyeit jelzik. Braginszkij keserti-¢des humorral dbrazolja a huszonéve-
seket, akik szertelen kalandokban "jatsszak az esziiket", lirai-groteszk
iréniaval a "kalandorndt", aki triikkkds fogassal hozta-hozatta — rend-
be életét, sGt a maganyos professzor tréfas "Bim"-jére mar § is halk
"Bom"-ot ad. Ennek ellenére nincs a darabban "happy end", a végén
csupan egy biztaté altalanossag fogalmazoédik meg; az életben min-
den elképzelhetd....

A kilencvenes évek elején nagyot fordult a térténelem kereke, s
ez erdsen éreztette a hatdsit az irodalomban is. Ennek egyik példaja
Braginszkij Mindennek az es6 az oka c. vigjatéka is, amelyben ott
munkal a kusza jelen sok visszassaga, érték- és érzelemzavara, a régi
beidegzidések tovabbélése, az emberi kapcsolatok kiliresedése, az
elszabadult arak, a konvertibilis valuta utani hajsza, a szabadsag iz-
lelgetése, a valosag és az alom kdzotti mély szakadék. Ugyanakkor a
darab aprobb életképekbdl €s szimbolikus epizédokbol osszedllitott
torténete a multtal vald 8szinte szembenézésre 6sztonéz. Mar maga a
cim is szimbolikus értelmi, amelynek megfejtését az ir6 az egyik
szerepld szajaba adja: "Mi mindannyian zuhogd esében éltiink. Mas-
kor, mashol kellett volna sziiletni..." /2/

A kétrészes darab f8hdései mai fiatalok, akik a nagy kaland remé-
nyében mindig ujra probalkoznak. A vigjaték expozicidja mar sok
mindent sejtet. Két unatkozo, utazgatd ifji, Kirill és Sztuzsin a szal-
lodai szobaban, poharazgatas k6zben a vilag sorsat vitatja, s kozben
nagy élvezettel bamulja a szemkozti ablakban tornaszé pompas lanyt.
Merész 6tlettel atmennek a hazba, taldlomra becséngetnek egy lakas-
ba s meglepetésiikre bebocsajtast nyernek a kivanatos szépasszony,
Aszja otthonéba. Ettdl kezdve felperegnek az események. Kirill hala-
losan beleszeret a magat kelletd, beképzelt Aszjaba, aki idékozben
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Sztuzsinnal is kikezd. A fiatal kalandvagyok megismerkednek a ka-
cér szépség oregedd ferjével, Valentinnal és annak elsé hazassagabol
szarmazo bajos de ramends lanyaval, Lidaval. Az Gsszekuszalt ér-
zelmek histéridja egy masik vidéki varoskaban folytatodik, ahol fel-
tlnik az egykor amor6zé szerepben tetszelgs Valentin egyik korabbi
szerelme, Alekszandra i1s. A szerelmi igéretekkel — igézetekkel,
meglepd fordulatokkal szinezett komédiabol azonban nem hianyzik a
politikai toltet sem. Lida egy heves szovaltas kapcesan igy tor ki:
"Egyarant torkig vagyok a kommunistakkal, az antikommunistakkal
meg a demokracia, a monarchia, az 6koldgia, a termelés harcos kép-
visel8ivel..." /3/ A lany szavai azt latszanak bizonyitani, hogy a
szertelen, de a tényekhez makacsul ragaszkodé ifjliisag a hirtelen, de
a realitasokbol taplalkozd véleményvaltoztatasai ellenére sem dél
mar be a "dorzs6lt" kameleonok mézes szavainak. De benne van a
miiben az élet egyik orok figurija is, a nyugdijas Horkov, aki a milt,
a jelen — s meglehet a j6v6 — szimbolikus megtestesitdje, a jelképes
memento, az orok talélé. A fiatalok tréfasan-komolyan gyakran idé-
zik mondasait. Sztuzsin a darab végén hideg magabiztossaggal meg-
idézi Horkov szellemét: "Megbizhaté forrasbol kozolték — a nyugdi-
jas Horkov magahoz ragadta az orszagban a hatalmat! Mit kezd ezzel
a hatalommal? - kérdezték Horkovot. — A nép javara forditja? —
Olyan ostobanak nézek ki? — replikazott Horkov. A magam hasznéra
forditom!" /4/

Braginszkij otletekben gazdag vigjatéka a sarkaibol kifordult vi-
lagnak, a nagy szinjatéknak néhany felvonasat villantotta fel, fekete
humorral és vitriolos szatiraval. Bar az ir6 sok mindent belegyomo-
szolt a darabba, vannak iiresjaratok is, mégis a modern zsargonnal
megtlizdelt tragikomikus jaték egyszerre talal6 kor- és korkép.

A téma megragadasa valamint a dramaturgiai felépités tekinteté-
ben a Lakajok jatéka Braginszkij eddigi legérettebb vigjatékanak ti-
nik. Mar a jaték szinhelye sem mindennapi. A Rendkiviil Fontos
Személyiségek luxusiidiil§jében jatszodnak az események, amelyben
a legritkabb esetben fordul meg magas vendég, ezért a remek villa-
ban a személyzet ¢€lvezi a fénylizé kényelmet meg a valogatott
inyencfalatokat. A korlatlan hatalommal biré és vak engedelmességet
koveteld Rimma Petrovna, a f6noknd, a maga alszent abrazatara
gyurta at a személyzet tagjait, a szakacsot, az orvost, a pincéreket.
Jéllakottsagukban és unalmukban a lakajok a "fontos személyiség"
szerepét probalgatjak, gesztusait utanozzak. Megpezsdiil az ¢élet a
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luxusvillaban mikor 0j pincérné érkezik. A "régiek" Aszjat azonnal
probara teszik. Az egyik udvaronc "rangos elvtarssa" maszkirozza
magat, s a csabitas minden tritkkjét alkalmazva, meghdditja a lanyt.
A "laka)" élethiien jatssza a Rendkiviil Fontos Személyt, kimodolt
lassisaggal nyilatkozik, egykedviien valaszt a sokfajta whiskybdl,
sziinteleniil ismételgeti, hogy 6 mar nem is ember, csupan egy
"kiildetés", maga az "elhivatottsag". A mesterkélt udvarlas kozben,
egy gyenge pillanatiban Georgij "kiesik" a szerepébél, de gyorsan
észbe kap, Ujra felveszi a pdzt és mar megint a régi, a magabiztos, a
legy8zhetetlen, az ellentmondést nem tir§ hatalom. Anyéhoz intézett
albolcselkedd-képmutad szavaibdl egy tipus karikatiraja villan el8.
... "Az embern méltosag érzése kiveszében van, helyébe a talpnyalas
1épett. Amikor dolgozom, nincs i1d6 a gondolkodasra, de ha szabad-
sagon vagyok vagy addodik néhany nyugodt perc, elgondolkodom:
miféle emberekért torom magam? Hol vannak az igazi emberek?
Talan te vagy az egyetlen... /5/

A ravasz vidéki artatlansag roévid 1d§ alatt kiismeri magat a kéjes-
kétes jatékban és alakoskodasban, "ratermettségben” mindenkit tul-
szarnyal. Olyannyira, hogy magahoz ragadja a vezetést is, és az Ore-
gedS Rimma Petrovna helyett mar 6 parancsolgat a "lakajoknak".

A kitiin6en kidolgozott, szellemesen sorba rakott epizodokbol
komponalt vigjatékban a szerzd a hatalom elétti hajbokolast, a szol-
galelkiiséget, a gépies szerepjatszast karikirozza. A nagysag latszata-
hoz gyakran elégséges a begyakorolt "fontossag" alarca, az elegans
hozza nem értés, a talpraesett nullasag. A pamflet-szer szinmiben
Iényegében jatékos szerepcsere torténik, de a persziflazsig fokozott
Jelenetek azt sugalljik, hogy a Rendkiviili Személyiségeket tetszGsen
masold lakdjok és a valosag "fontos elvtarsai” kozott aligha van kii-
16nbség. Az utébbiak is csupan lakajok.

A vigjaték feszesen felépitett és kitlinden Osszeflizott jeleneteit
Braginszkij aprobb, frappans betétekkel fiiszerezi meg. A haziorvos
bohokas kézi triikkkokkel diagnosztizal, a fészakacs vidam-pikdns
versikékkel talalja fel az ételeket, a biztonsagi 6r mindig a betanitott
frazist szavalja.

A lakajok jatéka, megitélésiink szerint, az utobbi évek egyik leg-
merészebb, legdtletesebb orosz vigjatéka. Az sem lehet véletlen,
hogy a remek darab éppen a miifa) fellenditésén és népszeriisitésén
szakadatlanul faradozé Braginszkij nevéhez fiiz6dik.
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IIL.

A tarsszerz8ként indult és o6ndlld iré6vad avanzsilt Emil
Braginszkij szinpadi miiveinek egy része csekély miivészi értéket
képvisel, ma mar csupan irodalmi dokumentumnak szamit. Vigjaté-
kai kozott azonban talalhatok, olyanok is, mint A képmutatdk,
Mindennek az es§ az oka, s féleg a Lakajok jatéka, amelyek 1d5téllo,
dramaturgiailag igényesen megszerkesztett, miivészileg kiérlelt
munkanak bizonyultak. Legjobb vigjatékai jelentés mesterségbeli
tudasrol, biztos hatisérzékrdl tanuskodnak. A sablonszerii életet ma-
gaval a sablonnal fricskazta meg. Miivészete nem mentes a kénysze-
ri kompromisszumoktol, alkalmanként a megalkuvasoktél sem, de
mogottiik gyakran felvillannak a tehetség sziporkai is. Kéznapi, ba-
nalis torténeteiben altalaban nem iitkoztetett kialté tarsadalmi el-
lentmondasokat, nem &brazolt fergeteges konfliktusokat, ezt aligha
tehette volna, inkabb a mindennapok anomalidit, riaszté jelenségeit
erdsitette fel és ginyolta ki jatékosan groteszk, humorosan stilizalt
helyzetekben. Braginszkij mindig hii maradt alapelvéhez, nevezete-
sen ahhoz, hogy a humor a legkézvetlenebb ut az emberek szivéhez.

Ha az iré miivészetét és jelentSségét roviden méltatni akarjuk, azt
kell mondanunk, hogy az agyonideologizalt, szigorian kordiban
tartott vilagban sziiletett hangulatos vigjatékaiban — a lehetéségek
adta keretek ko6zott — mindig a természetességre, a tanulsigos széra-
koztatasra, a humorba oltott igazmondasra torekedett.

A szerzé és tarsszerz6 Braginszki) vigjatékai nalunk kevésbé is-
mertek, de néhany darabjat magyar szinpadokon is bemutattak. Egy-
kor a Ma é¢jjel megndsiilok c. a komédidja a Jozsef Attila Szinhazban
nagy sikernek szamitott. Taldn nincs messze az az idS, mikor Emil
Braginszkij legujabb vigjatékait magyar forditasban olvashatjuk és
szinpadon lathatjuk.
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JIEHABEJIHE, JIIOAMWIIA NEAIOXUHA

[MOITUYECKUHU MUP M. 1IBETAEBOH B 3EPKAJIE
3ATJIABUH

JcreTnyeckas 3HAYMMOCTL BCEX JEMEHTOB XYJI0XKECTBEHHOR (OPMM
JeNAaeT  ONPABAAHHBIM M MHTEPEC K  3arIaBUAM  TEKCTa Kak ¢
JMHTBHCTHYECKOM CTOPOHBL! /CEMAHTHKA CJI0B-3arNaBHiH, B3AUMOCBA3H MX C
TEKCTOM W T.A./, TAK H C TOYKH 3peHHA UCCAEA0BAHMA MACOCTHIA TOFO WK
MHOIO XYJAOKNUKA CNoBA - nucatens waum nodta. /I/. BuGop nostom
HA3BAHWE 1718 COOPHUKA CTUXOB, UMKIA WM OTAENLHOTO CTHXOTBOPEHWA,
M3MEHCHHe  MX N0 CPAaBHEHWIO € NEpPBOHAYATBHHM  BAPUAHTOM,
CONOCTAB/IEHHE 3ArJABUA C 3araBUAMU APYCUX NOITOB, NipeodiasaHue
ONPEACSIEHHONO  THNA WX, pa3nuuHad  QYHKUMOHANLHAA  3HAYUMOCTb
3arnaBMA B XYJAOXKECTBEHHOM TEKCT€ - BCE 3T NO3BONACT 3arfiiHYTh B
MO3THYECKUA MUP ¥ B 1aBOpaTOPHIO NOJTA, 3AMETHTL MHOIME 0CODENHOCTH
€r0 MHAUBUAYATLHOIO CTHIA.

Ana nosra Takoro wmacwita®Ga, kak Mapuna llseraesa, noara,
OAEpAKHMMOTO NMO33UeH W XKUBYLIErO CJ0BOM, BHOOP 3arjaBHA WM OTKA3 OT
Hero Tem Gonee He MOXKeT OLTHL CiiydainbM. Takum obpasoM, Aake yskas
TeMa JAET BO3MOXKHOCTh YMTATENIO /2/ caenaTe me pBH M 1WAr K
MO3HAHUIO M MOHUMAHMIO MOJTHYECKOTO MHpA, pasrajka KOTOPOro W
ABJAETCA LENbIO YUTATENA.

Mapuna llseraesa, poausiuasca Ha pybexe ABYX BEKOB, AHUBLIAA C
NEpBHIX AHEH B MHPE MCKYCCTBA /MYy3HKAa, XKMBOMHChH, CKYJbNTYpa,
MUQONTOTHA W - TNIAaBHOE - MMpOBaA nurepatypa/, obGoxecTassuiaa A.
bnoka, nioOuBILIAA TBOPYECTBO MHOIMX COBPEMEHHHX €H MOJTOB M
ApyxuBwas co Muorumu u3 nux /A. benwit, K. bansmont, M. Bonouius,
A. Axmarosa, O. Maugensintam, b. [lacrepuwak u ap./ - He morna we
BNHTATL B cebA WCKYCCTBA TOro Bpemend. Bor nouemy onpeaeneHHwbi
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MHTEPEC MOXKET NPEICTAB/AATL BHAEIEHHE TeX OCODEHHOCTER NO33UH
Mapuun Llseraesoit, koropule CONMMAAIOT €€ WM OTAMUAIOT OT APYrHX
no3ros. B onpesenenHom cmbiciie  GOHOM, HAa  KOTOPOM — MOXHO
paccMatpuBaTh  nodsvio  Mapunw  llsetaesoit, cnykuna  nodsus
CHMBOJIMCTOB, 3aC/lyra KOTOPHX B OOHOBAEHUM NMOITHYECKOTO A3KKA KOHIA
X1X - navama XX BB. oOwenpushana. Yto kacaercs HazBaHum
NOATHYECKUX COOPHMKOB U 3ar/aBUil CTHXOTBOPEHHI CUMBOTUCTOB, elwé K.
UYykoBckMit OTMEYAsT MX ~BHICOKOMApHYIO TOPXKECTBEHHOCTh: ~J30J0TO B
nazypu”, "byaem kak conuue”, “Cor ardens" WM TArOTEHHE K
abcrpakumam: "Hewaauwas pasocts”, "besbpexuocts”, “Tlpospaunocts’.
"[1poTvB 3TO# BHICMIPEHHOM NO3THKH CHMBOIUCTCKUX 3arjaBUA MO-CBOEMY
NPOTECTOBA/IA  TOTJa (YTYPHUCTH, [JaBaBILIME CBOMM KHMraM TakHe
nasmanua, kak ~/Jloxnaa nywa”, "acaxape kpuw” u np.” /3-85/.

O6pawmasce k TBopuectBy Maputn |1setaesoit, cneayer npexje Bcero
OTMETUTb, YTO COOPHMKM, HM3JAHHHE NPU €€ AW3HU, TIOMOraloT, Mo ee
CJ10BaM, "YTOYHMTb TOITHYECKMH MY Tb~ ; KAXKAHA M3 HUX BKJIOYAET
CTUXH OmpeaefenHoro nepuoia: Tak, wanpumep, BEUEPHWN AJIbBOM,
wzsannuit B 1910 r; BOJULEBHBIK  ®OHAPL /1912 r./,
IOHOUIECKHE - CTUXU /cruxorsopenus, wanucanume 8 1913-1915
rr./, BEPCTLI-1 /1917-1920 rr./ u 1. a. Ha uckmouenne - cGopruk
NCUXEA /1925/ - ykaswsana cama M. llseraesa: "e svncTBennasn
M3 MOUX KHWI - He 3Tan, a COOPHWK, COCTABJEHHWH NO NpUMETaM ABHOM
pOMaHTUKM, JAaxke pomantvyeckon Tteme” /mucemo 1O. [l Usacky/.
"EavncreennniM” O Ha3BaH 3TOT COOPHHUK, MO BCEH BEPOATHOCTH, NOTOMY,
yro JIEBEAMHBLIM CTAH, Bxmouatowmii cruxorsopenns 1917-1921 rr.,
obveauHenHyie TemMaTuyeck u /"beawit noxoa! Tw Hawen csoero
neronucua”/ Oui coGpaH, HO HE M3AaH NPH KU3HK NOITA.

EMkocts M yCI0OXKHEHHOCTh  CEMAHTHKM  C/IOBA-HA3BAHHA, €ro
00pa3HOCTb CTAHOBATCA ABHLIMM TOJBKO BO B3aMMHOM NMPOEKIMH COBa Ha
TeKCT ¥ Tekcra Ha cnoso. [locrenennocts - geno suasnenus. [lpumep us
MY3HIKH: BCi TaMMa B TOpPNE YK€ €CTh, HO HENb3s CIETh e ¢pazy, OTCloja:
€C/TH XOYelllb CNeTh raMMy, He JOBOJILCTBYEILLCA MMETh €€ B ceDe, CMUPHCh
v npuskai nocrenentocts” /4-103/. Takum 006pazoMm, UMEHHO Ha3BaHMUA
COOPHMKOB U KHUT MOXKHO CyuTaTh ~“ab0pesuartypamu”/M. baxtun/ Tekcra,
Ha3BaHWUAMH, BOMPAIOWIMMH B ceOA” CMBIC/IOBOE COJAEpPXKAHUE LIENOro
npousseaennn” /5/.

Haszsanue BEUEPHUHM AJIbBOM skniouaer B ceGa npexie BCEro
C/IOBO C KOHKPETHHM /rnpeAMeTHuM/ 3HayeHueM - anb 6 oM  /’Terpaib
MJIM KHUTA C YUCTHMH JIMCTAMU A8 CTUXOB, PUCYHKOB, JoTorpaduii...” /6-
1/32/ - anbOoM-aHEBHHMK, aibOOM AMA CTUXOB/: BO-NIEPBHX, CTHXH, NMO3AHEE
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BOlIeAiIMe B COOPHHK, AGHACTBUTENILHO, 3aNMCHBAIIMCL” B TEMHO-CHHMA
KOXKAHHH ansboM, KHUKKY C 30J0ThM 00pe3oM”, koTopas Obfla Ha3saHa
"Beuepnnuin ansbom” /A. Llsetaesa/; Bo-BTOpHX, KHUra Obsia OQOpMIICHA B
BHJE anb0OMa; B - TPETbUX, a1bOOM, KOTOPHI XPAHUT NaMath 0 OIM3KKUX
MOAAX M CAyyYalHuX BCTPEYax; B-YETBEPTHX, C aabOOMOM OOHYHO
CBA3WBAETCA “KAMEPHOCTh, JOMAWIHOCTD - O JIMCT DyMaru noa CBET/IbM
KPYTOM BeYepHeH NaMNH, 3anucd Ans ceOs. CTHXHM-AHEBHUK, MPH3HAHWA W
HaZeA 1kl MONOAOH AY LM, TUXaA COCPeJOTOUEHHOCTb MOCE Y TOMUTENBHOTO
KaJenaockona AHeBHuX cobutuin” /7-14/. CuMBonWuHOCTS Ha3BaHUA
CBfi3aHa CO CAOBOM BEYEPHUM - ITO MNEPBOE CIOBO, KOTOPHM
OTKpHWBaeTcA COOPHUK M KOTOpOE HaubONee YacTOTHO B HEM: BMECTE C
NPOM3BOAHLM /Be€Yep/ W CHHOHUMUYHHNMM CJIOBAMH /cCyMpak,
CYMEpKH M T.A/, OT HETO PACXOAMTCA IUMPOKHIA KPYT ACCONMALIM:
"BeYep NepexoaHoe COCTOAHWE, YK€ He JeHb, HO elle He HOoub -
npeauyscteue Houd. Tema “sedepa” B "Beuepuem anwGome” Mapuuu
liseraesoit conpsaxena ¢ temoit “cia”. M ecnim noub /oama M3 BasKHHIX
ONNO3ULIMIA B NO33MM BOOOWE: AeHb - Ho4b - JLA/ - cumBon Toxe
MHOFOBApPUAHTHHI - TaiHa, COH, Yapa, UPPeasbHOCTb, 4yJ0..., TO Beyep -
npeaBepue, COCTOAHUE HAKaHyHe, HO Nepexoj ellie He OCYUIeCTBUIICA, elle
Ha nopore...” /8-166/.

O npaBuUIBHOCTH TAKOTO TOJKOBAHWA TOBOPUT M AHAN3 CAOBHMKA
3arnaBui  CTUXOTBOpeHWH 3toro cbophuka. [lpexae Bcero creayer
OTMETHTB, YTO TONMLKO B ABYX nepsbix coopnvkax - BEUEPHWN AJILBOM
u BOJILLHEBHBIA QOHAPD noutu Bce cTUXOTBOPEHHA UMCIOT 3ariaBuA: B
neppom - 105 u3 111; o sropom - 109 - u3 113. U cama ctpykTypa
COOPHUKOB JIOCTATOMHO TPaJAMUMOHHA AJA TOrO BPEMEHU: KaXKAMHA M3 HUX
genvrca Ha tpu vactd - 1: AetcrBo- JlwGoses - Tonbko
teuu;ll: - Aderouku - Jderu pacryr - lHe wua
PAaAOCTb M KakAWA OTKPHBAETCA CTHXOTBOPEHHEM - ~YBEPTIOPOR ,
NOMEILEHHOM Tepe NepBOi YacThbio.

Mepsuit pasaen coopuuxa BEYEPHUNA AJIbBOM - J ercTtBoO -
Ha3LBAET OCHOBHYIO TEMY H OCHOBHYIO TOHAJILHOCTh CTHXOTBOPEHHIT €ro:

AX, 3TOT MUD M cYacTbe OHTL Ha CBETe
Ewe nesapocnuit nepesact nu crux?

- 310 Mup aereit: Mupok: ™ /lety - uenui MUp runoTe3 paJOCTHHX HAYK
Haum napcrea:
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Brasenva Hawm uapcrsento Gorath,
Mx kpacorH He pacckasaTh CTHXY.

Cxkazoyur  [lpapupanss: “Temuwit  1llsapusanba ckaskamu Gorat”;
JSlecrioe napcrso, B Jhokcembyprexkom cazy, Ha cxarax, B Ouchy,Die
stille strasse, Ha koropoit "/[loma Bo cue”; B zare, YV kporarkn, Joprvap
secroi O pecennue cunl B goptyape!”. e cnyuyaino u "spemsa” - 310 elue
BecHa wi nero: Joprvap secrod, [llapmanka secwon, Jlerom.
- 310 Mup ~A00pOH NOMYMINE™, BEYEP Ha AvBaHe:

JAuBan-kopabab B 03epax cHa

[Tomuan wac k ckaske Anaepcena. //lepsoe nyrewecrsne/:
Mup cymepek: B cymepkax /78 cymepkax sumuux”; "O npeasakaTHHI Yac B
Ouchy; "cympak neutepni”, "Cesno conuue B MeanenHom noxape”/. Ho seuep
ewe scer /" flcen Beyep”/, ToHa eule akpapensiue /AxBapess.
- 310 MWp kuur: Kwurm B KpacHom nepeniiere, Kak Mu 9HTLIH
Lichtenstein” ["BonweGcrso TBOpAT €€ /Mamu/ ycta”/, aangoska B sade,
[lnennnna, Jama B ronybom, Capa B Bepcaasckom MOHACTHpE.
Ho B 3ToM MHpe CKa3KM M 4y 1a NOCTOAHHO NPUCYTCTBYET MOTHB
CMepTH, Ho Oe3 Tparuyeckon OKpacku: JKepTBaM HIKOJBHEX CYMEPEK
/"CmepTs Xopoiua - Ha 3ape!”/, Cepexe:

[Monsan TH, 4TO A M3HL UL CMEX UTb Bpes,

To yen, comuenuit e Tpepoxa...

Tw ywen... Tu myapuii 6w, Cepexa!

B mupe rpycts. Y bora rpycru ner!
[lamarn Hunw Jxagaxa:

CmepTb OKOHYAHBE - JIMLIL paccKasa,

3a rpobom pagocts rnyboka.
Camoyburictso, Mame:

Haw kopa®ab He B 100pHI Yac OTYaTEH.

Bcé 6ieaneit na3ypHuii OCTPOB - AETCTBO.

Buano, rpycrs ocraBuna B HacneacTso

Tw, 0 Mama, J04YEHbKAM CBOMM.
a takxe: Manensknin nax, Jloosnk XYVII, Mama B cazy, Mama ua ayry.

Bo sropom paszene JlioGoBb Hapaay ¢ npoaonkKenuem MOTHBOB
nepsoro pasaena: seue pa: 06a ayya v Jlyy cpebprcrud, Hosoryrse
/Tlysmmit  sewep oraath’;  CJlMwe  HOULID  KMBA M Abwa”/,
"BpeMeH U : Jumod, Karok pacrasn:
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Jyule pecenHero He Ha1o0
U xkanko 3umHero ao cnés.

AKTUBH3UPYIOTCA TEMBI, CBA3AHHHE C TEMATHKON Pa3jesia, C MHPOM 4YYBCTB
(no 310 ewd mw, a we - 4 - Tectpn”) K repoi0 CTUXOB - I NN UCY -
Yaponewo: Pasuwe aetn, B qyxoi sareps, owsemy Yapoiew, Yapozero,
Cectpr, Cregyomed, Creqviomemy, U NpeA e BCEro COMHEHH:

Tsos moGoBL OHNA Tako# OWKOKOIA, -

Ho Ge3 veé mm rubuem, Yapoaen.
Cranosatca ocHoBuwMM 3arnasus: Bcrpeva, la npowante, Perpetuum
Mobile, Ournbka:

Henwb3a meuty xBataTh pykamu,

Henw3a meuty aepxkath B pyKax.
Myxd n mYka, Csazs ckBoss cun /"Con coseran”/, Kpome moisn, [Toxoe
onpasaanse, [lpeackazaunse, Brpoem, /[sa B kBaspare, [lpapza ["Hac
pasnyuuiau we mioad, a tewu’/, Cepaua u Ay, PajocTHHi MUp NEPBOro
pasaena BCE yaule CMEHAETCA I'PYCThIO:

B Hawmx aywax, BocnuTaHHLHIX CKaskax,
Tuxo nnakana rpycrb o Gu0M.

TPEBOIrOH U NeYasbio:

W kaxawit nec cBolo Tpesory
B naw 6e3 10ro TpeBOAHMI JOM...

M kaxauii Hec cBou nedanu
B Haw 6e3 Toro nevasibHui MUP.

Cnosa: "Hac pasiyunnu ne oA, a Te H u~ ABAAIOTCA Kak Obl MOCTUKOM
K TperbeMy pasaeny: TonbKO Te€HHU, BKOTOPOM H NPOJIONKAIOTCA, U
Pa3BUBAIOTCA TEMBM U MOTHBH TIEPBHIX ABYX pa3aesios:

- B Kpemne, Y rpo6uka: ("Tonbko o pasoctiom 3wano Cepae pedenka’...,
"Bex naTunetnuit Tak seceno npoxut’); B llaprnxe ["sce npuayt Bo che’,
"Mue cuarca”/; B [llenbpynne, Croioag, ojHako 31ech 3arjaBuf-
JIOKAaTHUBE YTPauMBAIOT CBOE KOHKPETHOE 3HAYEHHE M CBAWBAIOTCA C MUPOM
tTenei: cun Hanoneowa (B [llenbpynne) napyvun ycranwe”, "MOHaXHHU
6aeansie”, "pabunu ¢ aywamu uapuu” (B Kpemne).

- WU B Tperseit yactu, Hapsly CO CTHXOTBOPEHMAMH, OOpPAILEHHHIMH K
KOHKPETHBIM JTHLAM:
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Hunre, “Tlpocrn” Huwe, Mama 3a kmnrod, npeobnazaor: Jame ¢
Kkameanamn  ["Jliobuna - cnacewa”/. Kawepara, Kongywea, Jo6pui
KoaLyvh, Awxennka, [loromon wsesckiix Kopoaed, a TaKKe: Bok3anbHu
cuayar, Hesecram myapenos, vy cows, Rouge et bleue, Ofpedennan
- CTUXOTBOPEHHA, B KOTOPLIX Pa3BUBAETCA HA3BAHHAA B 3ar0JIOBKE TEMa:

Bac oOpyuusnia Tens, M BaM
CBALIEHHH B XKH3HH - TOJILKO TEHH.

Jlai He Tenb MHe OOHATDb, HAKOHEL,..

MoxHO TeHH TI0OUTD, HO XKHUBYT JIH TEHAMU
Bocemuaauaty ner wa semne?

KpoMme MepTBHIX Belb HETY ApY3€H...

Maii mue aywy, Cnacurens, OTAATH - TOJLKO TEHH
B Txom uapcTBe AI0OUMHX TEHEH.

Yacrs 3arnasuit 3toro pasaena: Paccrasanne, Heaovmente, [lpobyxierte,
Yromnense, baroscrso, Cuacrse, Mosnrsa, Eme momiTsa - npeicraBnena
OTBJ/IEYEHHHMH MMEHAMHM CYILECTBUTEIbHEIMH /KAK YACTO M Yy CUMBOJIMCTOB/,
OJHAKO CTPOMTCA CTHUXOTBOPEHHE Yallle BCEr0 HA KOHKPETHBIX peasiAx:
nocren,, capai, ABOpPUK, OpaTeu, COHHHE
ranasku, pyuyoHka, MBbHAA rybka, Tas,
kykna ©6e3 rnas /lpoGyxienne/. 3auMH  CTUXOTBOPEHUA:
"Xonoaxo B mupe! [locTens” Ha3uBAET U MUD AETCKOFM KOMHATH, H B TO XK€
BpeEMA 31O - OrpoMHbii Mup pebenka. Ho MoxkHo 31ech ycmoTpers M
"Hauano yawmOku® nodrta: “techora cruxosoro pasa” /HO. Tuusxos/
CTAJKMBAET CIOBAM MU P-H NOCTE Ab. Takyo ke yaHOKy, HPOHUIO
MOXHO YCMOTpeTb M B Hassawvax: Kapruuka c xorgers, Huuymienr za
cvnom. Hesecram myapenos. AHA:10PMUHO - B CTUXOTBOPEHUH YTOMIIEHBE:

K am Bonpoca, npuAyMHBai YMCAA...

Ecan aymats - 1o rae xe urpa?
Jaxe kykna waxmypunace kucno... Cnats nopa!
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3Ta OCODEHHOCTb He CNyvaiHa, YTO NOATBEPAAAETCA M TPYNNOM CJIOB-
3arnaBHi, BOCCO3AAIOMIMX KOHKPETHHE peannu 0OCTaHOBKH, AeTanH OrTa,
MeCTa, BpeMeHH:

- B zane, Jerckan, Cronosaa, B knacce; B cksepe, Ha 6ypape...;

- lllapmanka secrori, Kaurn B KpacHom nepeniere,

- [locre rocren, [lacxa B anpere.

lozanee, B 1913 roay, cocrapnsa coopunk U3 ABYX KHUI™ u kak
6 orsevas B. Dpiocosy Ha ero ynpeku B “AOMalUHOCTH™ €€ CTHXOB,
KOTOpHE KPUTHK HA3WBAET ~MMJIWMH MyCTAKAMH , XOTA M OTMEYaerT HX
"HenOCpeACTBEHHOCTh , MHOTAA ~XKYTKYIO WHTUMHOCTL” /9-23/, Mapuna
llseraeBa nuuier: "Mou CTHXM - JHEBHMK, MOA NO33UA - NOI3UA
cobcreennbix umen. Bee mu npoiaém. Yepes natbaecar ner sce My Oyaem B
3emne... I MHe xouerca kpukuyTh BCeM euie xkusbm: Tlumure, nummure
Gonbiie! JakpennanTe KakKAO€ MIHOBEHWE, KaX</IHH XKeCT, KaxkAui
B3a0x!... He npesupaire “uemnero”™.. Her nuvero we saxkuoro!.. Bcé
Oyzer TenoM BalWled OCTABAEHHOHW B OTFPOMHOM
mupe Oeanoh, 6eanoin aywu” (Paspaika - moa - JI.A.) /9-
44-45/. 3ty ocobennocrs BEYEPHEI'O AJIbbOMA M. Bosiowun nassan
"YETKOH BHEWIHOCTLIO BHYTPEHHEro HaOMIoAeHHs, WUMIIPECCHOHMCTHYECKOM
CMOCOGHOCTBIO 3aKpensiaTh Tekyuuin Mur” /9-25/. Orta KoHkpervka He
AsnAerca OGuTosoi. Kak yxke oTMEYanoch Bhilie, MHP NepBoro COOpHHUKA -
3r0 Mup pebeHka, nodroMm oOpeyeHHOro OWTL C  €ro
ckazounoctolo /Ckazoynwd [lpapnsanss, Ckazxn Conossesa - 1€TCTBO
nyuule ckasku”/, ovaposannoctsio / Yaposer, Yapoaer/, 0Kona0BaHHOCTHIO
[Kongyuea, Jobpuii koaqve/, &wvswe B Kuurax [Kuirm B KpacHom
JIEPENNETE/, CPEAM T € H € N, T. e. repoes ITUX kuur. OaHako 3aech
HAMEYAeTCA yxke W Apyrasa Tema: Mup p € a 1 b H W it /Cronosas, Or
yersipex 40 cemr/ wapywaetr con /CBA3b CKBO3b CHH/, GAU30CTbh
/Ownbka/, paspymaer uapu, moboss. Hazsanua - anennatusm wacro
obpauledi K yure 2w UM (yxe 31eCh HAYANO CEPUU CTHXOTBOPEHUI
NpO3hi, MOCBAIIEHHKX YMEpIIUM, ~ANUTagUu”, "HAArpoOHHE NaMATHUKH ,
uenb KoTophx “yaepxats” B ciose: “Hazpats - osewecrsurs” (B nuceme b.
Macrepuaky). Camo socnpuate cme ptu /"CmepTs Xopowa - na 3ape”/
NenaloT He chyvaiHumu cnosa Mosnreu:

T aan MHe 2€TCTBO Nyuile CKa3ky
W nait Mue cMepTh B ceMHaauaTh ner.
TakuM xe - "Ha rpaHd NOCAEAHUX AHEN AETCTBA M NEepBOM I0HOCTH /9-
25/ - sasnserca v sropaa knura Mapunm Llseraesoit BOJILIIEBHLIA
QOHAPD; B nepsomM CTUXOTBOPEHUH-3NUrpade OHA NULLIET:
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Bce npoMenbkHYT B 1POAOSIAKEHHE MUTa:
Puuaps, ¥ nax, v BosueGHUK, U LApb...
[Tpoun pasmuiuienun! Beab aenckas kuura -
Toavko Bo:1wEGHHA POHAPD!

B wasBauuu "OHI0 4TO-TO retTesckoe: meTadopHieckui 0bpas BosuiedHOro
donaps... yacto BcTpevaerca B counnenwax u nucemax [ere” /10-78/.
Bnao:iHe BO3MOXKHO, 4TO Ha3BAHWE KHUMH MOIIO NOABUTHCA M NOJ BAUAHMEM
B. bpiocosa (tam xke), xoTopuwil BUAEN W TOPOA, M TOPOICKYIO BECHY B
csere BonmeOHoro Qonapa: "LLIym 3kunaxein, Gneck BUTPHH, CMeHa
AML, W CPeU CTOMbKMX JIMLL BAPYT OAHO HA MUT €AMHCTBEHHOE, - BOT OHO
Bonnie6eTeo vauum”, - nucaiia M. lperaesa B crathe "Bonuiebcrso B
cruxax bpocosa” /11-34/, swaenas, no-suaMmomy, 10, uto OKn0 GM3KO
eit camont. [lepexnuku ¢ apyrumu nodramu /INepaknur/ /8/, Iete, bpocos
/10/, npamas pemunucuenums ¢ bnokom ("Hous. Yauua. Qowaps. Antexa”/:

fl Tpenerana Kaxao0i KUIKOH
Cpeau Ge3MonBHA HOYHOTO,

Haa &xu3HbI0 naMeHHOM W NbIKOH
JAepxa 3aayMuuBuit GOHADD...

fl ve xuna, - Tak GHNO BCTApb.
Y10 6110 BCTaps, - TO Gy AET CHOBA.

Yro Gu0 BcTaps, - He Gyaer cHoBa. /JBa Hexoad/

He FOBOPHT O BIIUSAIHMHM WX HAa NO3Ta, 3TO BCerja nepeocMuiciienne. MoxHo
OoTMETHTh 0AM30CTh HasBaHuit COOpHMKOB /Hanpumep, A.Axmatosoi u M.
lIseraesoit: BEYUEP u BEYEPHUW AJIbBOM, TAWHLI PEMECJIA u
PEMECJ10/, cosnaaewve oOpasos /Yuras [amaera A. A., Pasrosop
[amnera ¢ cosecrsro vam wakn [amner -M. L., amaer - b. Tlacrepuaka
/Mnu wekotopux Tem - nodsuu, [losra, teopuecrsa: cp. A. A. - Mysa,
Tsopuectso, [loar, Yurarens, [po cruxm v 1. a.; M. U. - Myza, Opged,
lToor/wy, Pasrosop ¢ lennem v np.; y O. Manpenvirama -Hz crixos o
pyveekorr  nogsmn, Crance, Magpurar v 1. a; y b, [lacrepnaka -
Onpezenenre nodsnu, Onpesenenne Teopyectsa, [lodzna, Fimnposrszaumna
v T.4.; unm temu Mocksw y M. Liseraesoit u b. Tlacrepuaka: B Kpeme,
Tsepckan, Mockse - Kpemns B 6ypan xowna 18 roza, Heckyunni,
Bopobvesw ropu u llerepbypra y A. Axmatosoi n O. Manaenvwrtama: 5
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Llapcxkom Cene, [letporpaz 1919 - llapckoe ceno, Awmmpanrericrso,
Asopuosas  niowass/. MOXHO — BHAENMTL CTUXM  C  NOAHOCTHIO
cosnajaomwmnmu 3aronoskamu - A. A. u M. Ll.: Jlwboss, becconnrma, Con,
Moananrea, Pasiyka; vau otmetdts coorthecennocts ux: A.A.: [lecus
nocieaned serpein, Obman, Cuarenie, Henoseas, Yeannenwe, Yremenie;
M. W.. Berpeun, [lioxoe onpapianme, [azanne,  Crapuiioe
bnarocnosenre, Jyua n mma w1 4p.; b. 1. Avpror con, Cuacrse, Tocka,
Bosspawenne, Bcrpeva, Ayuwa w t.a. Oanako, kak rosopuna Mapuna
Llperaesa, Henb3a BCE CBOAMTL 'K BOMpOCY TeMu ... Kakaa uuuieral.. 7Y
N03Ta He JOMKHO OWTh “NHUA” Y HEro AONKEeH OWTh 1oJ0C. rofoc ero -
ero nuuo/. "JInio” 3aech kak y70, ronoc - kak.” /4-102/. [lencrsurensho,
NPOCTOE COMOCTAB/IEHUE CTHXOTBODEHHi, HanpuMep, A. A. AxmaToBoil u
M. LiseTaeBoi roBOPUT 0 MX pasHLIX ~roA0CaAY":

MonuTsa
AA. M. LI
Ja# MHe ropbkHe roauW Heayra, Xpucroc u bor! fl xaxay uysa
JaavixaHbA, GECCOHULLY, XKap, Teneps, ceiuac, B Havane aus'
Otwimu v pebenka W apyra, O, xait MHe ymMepeTh, NOKYa
U tauncTBekHbIEA neceHnmit aap - Bca xu3Hb Kak KHMra Ans MEHS.
Tak Monioch 3a TBOEH JUTYprueit A xaxay cpasy - scex aopor!
[locne cronbkux ToMUTENbHBIX AHei,  Bcero xouy: ¢ ayuiod usrasa
Yrobu Tyua Hax Temuoit Poccueit Maru nox necuu wa pasboit,
Crana 06:1aKkoM B CiaBe Jyuei. 3a Bcex crpajaTh NOJA 3BYK OpraHa

W amazoukoit muateca B O0il...

JhioGoBsb
To 3meikoit, ceeprysiuch knyokom, fAraran? Oroup?
Y camoro cepaua BOpKyer, [Tockpomiiee, - KyJa Kak rpoMko!
To uenwie auu ronyokom
Ha Genom okouke BopKyer... bonb...
Ecnu Anna AxmatoBa - 310 “BHEUIHE YUCTEHILAA rapMOHMA,

nerepOyprckan copasmepHocTs , To Mapuna Llseraesa - 310 “nostuueckuit
TeMNepamMenT”, 0coDadA, “HEBEPOATHAA, YYJIOBMIIHAA, MY3HKaJIbHO-
JEMOHMYECKaa BIACTh HAA CNOBOM, HHTOHALMOHHOE YapoaeicTBo, BOpoxkDa
Hal CMHCNam, 00Ban U TPOXOT pa3sep3uiMxca 3ByKoswx cdep” /7-15.
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MokHO corfnacuThCa ¢ ITHMM CJIOBAMH, €C/IM OTHECTH HX KO BCEMY
TBOPYECTBY ABYX MOITOB/.
W crpykTypa, M TemaTdka, M MHOrHe 00pass M MOTHBL COOpHUKa
NPUMHKAIOT K NEPBOH KHHUIE NoJTa, O YeM MOBOPAT W Ha3BaHUA YacCTen:
dAercreo - u derouku. Jeru pacryr.
MozHo cornacurthca ¢ npeanonoxeniem (9-35), uro B 9tv pazzens GHIH
BKJNIOYEHB TE€ CTUXOTBOPEHUA, KOTOPHE 10 KaKOA-TO NPUYMHE OCTATMCH 33
npeaenamMu  neppoit  kuuru. OO0 3TOM  MOryT CBHAETENLCTBOBATH M
3arojI0BKU CTHXOTBOPEHH:
1 u.: 3/ Mame; Mansunk ¢ posos, Jesouka-cmeprs, Mansaik-6pes, Hpmau
u nebean, Hepasuwe 6parsa, Marexunkn /"Bpar e Xiér, npotoxiér
ymuoxense”/, baapa, Mama va zage, baGy ik prydex, KontpaGaniHcTa
# OaHaHTH/6 1BA NOCAEIHUX CTUXOTBOPEHUA - ITO CTUXH, nocesuieHtsie C.
DPpoHy, TO ecTb HanucaHn nocne nepsoro cGopuuka/; Poxkiecrsernckan
aama, benocuexka, 2Kap-nriua /M. Bonownny/, 2Kusas uenouka, locre
rocreit ;" Kypawik”, "Tak’.
1T 4.: loapacrawomeri,/”3avem nepepocna, ApYyXKOK, CBOIO TH KOLOENs?”/
Bonuwebunk, Tposicrsenusisi cors, Hoknonunnx badpora, Tonsko aeoika.
L. 4.: Oure, B.A bprocosy, Jlirreparypun npoxypopam; Ouar myapeua,
[puspax uapesus, Ocyxaennse |70t xusun yoeras, Yxe ocyxaeHs’/;
Oun 1 mu, [epunor Perixurrazckmi, bowanapricta, Kowskobexus,
Crapyxa /"B 3tom cnose abiuut Bpems, B pakosune - okean”/.
Sarfasua OT0M rpynis /“no33uaA THYHLX UMeH”/, ODpALLEHHHX K PEabHLM
JUOJAM WM “KHUZAHBIM  00pa3aM CTaHOBATCA BCE D0Nee MHOTOYHCIIEHHHIMU
M aKTHBHBIMH.

6/ 1 w.: B cy6bory, /"l crpawnyio ckasky uiraio O crapoi Konayne
oes3yboit”/, Mocre npazannka, Jerckwit zens [”Jlyymne roja oTpasasior
rammu”/, Ocens B Tapyce, "W ynubaerca ocens Hauiei secne”™/;

M: B naruaauars aer /"0 ans vero s supocna convwan?”/, Hlox zoxiém;
WI: Ha zape, flox Hoswiii roa, Jexabps m ansaps, Hror ana, Jo nepsoi
speaas, Mo - anpenw, Becwa B parowe, Juma, Pososas wHoCTE,
[lonwous, [lepsri 6a;
8/ B kracce ("bony - eawnvua”), Ha 6ynsrape, B cksepe;
[1: Tsepcxas (Tlonysapocnuix cepaeu konwbens”), Jercki or;
W: Hu aaece, wn ram; B pawo, Ha xonnepre, Ha soszy, Ha soksane. -
3arNiaBuil - JIOKATUBOB CTAHOBUTCA MEHbLIE, OHH HAYHHAIOT TEPATH CBOIO
xonkpernocrs (B paiwo, Hi azece, nir tam).
v/ . Ja kwuramu, [apom; 1. [leppag posza, Yromskw; W:bapabas,
Aomuxn crapoii Mocksu /¢ 3wakom nopoaw”/; “Tlpocr” oamebromy
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aomy ["ITiobumpiit... Yem o mewan u komy’/: Pesera n posa; Obnauko;
Kowkn; [Tncemo va posoBoi Gymare;

N 1: Coser ["wane”/, Ckyunwe wnrpuw, bonesws, B conHom napcrse,
llpnesn, Koweu cxasxu; (: Henoseas, Juxan soss /Mrobw sce sparu -
repon! YroG soinoit xonvanca nup’/; Koawbeashas necuas Ace; U:
Mosanrea B cronosoid, Moanrea mopro, Moantsa  noaks  ["Tw,
Bcemorywmit, u Myapui, u Kportkuii, Mue, yTOMA€HHOI M MaJeHbKOM
noake, Mupuo npunnute nosenu’/; Jumuas cxazka /"0 we Oyau!.. Ham
nyxen con”/, Hz ckaskn B xusue, B sepkane kanrn M. /4. - B., H3 ckasku
B ckasky, mior ["wosaa Tewb mex tenei”’/; [lyrs kpecra, [lamarsio
cepaa, Joopeii nyts!, lobeza, He B namen pracrn, Pacnariee, llpnser
13 6awnn, /sa nexosa, Hocieanan scrpeya, Fomr cvacree, Jyvia u s/
"MOpCKOe OHO, Mopckoe™/, Boswebcerso, 2Kaxaa /"Hiuito nox JayHoH we
yronsaer”/, Caésm.

Ecnu 8 BEUEPHEM AJIBBOME kniovesue cruxorsopenus Kpose /100BH,
Ouwi6xka KOHTPACTUPOBANY C Hassanuem pazsena Jlw6oeb u  “Benu”
temy nobsu-ownbkn/ “Teoa noboss Ouna takoi owndkoi, Ho Ges nee
mb rubHem, Yapogeit - 310 ckopee OxuadHHE MIO0BH, YeM cama 110G0Bb/,
MoGBH, TIONHOM COMHEHHWH, pa3ouyapoBaHuii; MoOBM, paspyLliMBLIeH
ckaszky,-to B BOJILIEBLHOM ®OHAPE pasazen He Ha
PaA0CTh, C OIHOH CTOPOHH, MPOAONKAET ATY TeMy: "My CAMIIKOM
MonoAu, 9ToOK npoctuts Tomy, KTO B Hac passean uapw’/ Jexabpsckas
CKaska/, ¢ ApYrol - yTBEPXAKJAeT NpAMO NPOTUBONONOAHOE: Ha pasocTs
/"Munwit, munmit, mul, kak Goru: Llenwit mup ana wacl”/, Alternum vale
/"l Bca - MOGOBL, U MATKUI XN€0 JapeHOi ApY KO MHE He HyxKeH /.
"Buixonom w3 aercrsa” O COOpHMK, HE HW3JaHHWA M3-3a OT3mBa B.
bpiocosa, IOHOWIECKHE CTUXW /1913-1915 rr./, nauuHas c
KOTOPOro MOAT OTKA3KBAETCA OT 3ariaBuid CTUXOTBOpenuit: u3 68 Tonsko 7
umeior ux (12): badpony, [enepanam 12 rom, C. 3., baGyuwke, Anue
Axmarosor, Berpeva ¢ Ilymwkrnum, 1epmarrin, octanbhiie CTUXOTBOPEHHA
obveaunens B uvkaw: Ace /2/, Cepreio Igpon-Avproso 12/, Axe |2/,
lloapyra 117/, 11 3. /7/, noama Yapozeri.
W3 cruxorsopenuit 1908-1916 rr., e soieamwnx B cOOPHUKH, MOXKHO
npusectu 5 /m3 37/, umeowmnx 3aronosku: Ace, Fspeam, Aua, [llocre
yrenra "Les recontres de M. De Breot" Regner, B OTBET Ha CTHXOTBOPEHHE.
Npononxennem HOHOUWECKUX CTHUXOB ©wan  cbophuku
BEPCTDI -/, (nepsonasansioe nazsanue MATEPL-BEPCTA) u BEPCTHI -
2, B CTHXOTBOPEHUAX KOTOPHX - “BeCh NaHAIIAQT LUBETAEBCKON NHPHKH TeX
AeT: BHCOKOE He0O M IUMPOKaA CTEeNb, BETEpP, 3BE3AM, KOCTPH, LUHIAHCKUH
Ta0Op, COMNOBBMHWH TI'POM, CKayka, TOroOHA, AMUIHIKHE OyOeHun,
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"KanyKckuil poaHoi kymad’, "pOKOT BEKOB, TOMOT MOAKOB ... /13-28/;
"OyHHOE TNECEHHOE Hayaso, BOMIOLIaBILee ocTpoe 4yBcTBo Poccuu, eé
MCTOPHH, €€ HaUMOHA/ILHOrO Xapaktepa” /Tam xe/. BepcTu - cnoso,
n0OUMOe NMO3TOM U JaBliiee Ha3BAHUE ITUM JRYM COOpHHKaM, - NOHUMAETCA
Mapunon LlperaeBort kak Bceraa no-ceoemy. B "3emumx npumerax”,
pacCykJas O COOTHOCHTE/IbHOCTH TNOHATHH NMPOCTPAHCTBO U
BpEM#A, OHAa FOBOPUT: “BPEMA HE MHCIMIIL WHAYE KAK: PacCToAHWE. A
"paccroanue’™ cpasy BepcTH, cTonOW. Crtano ObTh: BEpPCTH, 3TO
NPOCTPAHCTBEHHE TOAW, PABHO KAaK rOJ - 3TO BO BpEMEHH - BEpCTa...”,
"Bepcra: ysoasamasa!” /paspaska - moa - JI. A./. Uutepecho, uro B
OTJIM4UE OT NEPBHX ABYX COOPHUKOB ClOBO-HA3BAHWE H € AB/IAETCA CaMBIM
vactotHiM: B BEPCTAX-1 oHo Bcrpeyaetcs To/1bko 0AMH pas:

Llenyio Bac - uepe3 cotiu
Pasveaunsiomnx seper. /1-253/,

rae CTaHOBUTCA CHMBO/IOM paccTaBaHuA, pasbeAMHEHHA, Pa3iyKu, TOTAd
Kak [MpAMOE €ero 3HayeHue /paccrosnue/ TNepejaeTcs B CTHXaX €ro
cuHonumami: ny Th, aopora. B BEPCTAX-2 ono ynorpedneno
HECKONBKO pas:

Munuie CRyTHUKH, JEAHBILKE C HAMU Houjer!
Bepcru, ¥ BepcThl, M BEPCTH, U YEPCTBHIA XJ1€0...

YT1oOu Yy HIICA B Kapy U B NOTY
Ot Mens eMy BEpLIOYEK - C BEPCTY..

MNposoau, xkenux,
Jo ceasmoit BepCThi!

...Bepct Ha ThiCAYy B Okpyre
Paccronsienn chera u nec cnasnieH.

M B 3TMX CTMXOTBOpEHHAX BepcCTa - 3T0 He TONbko Oonblioe
paccrosiide, HO W: ~pa3jeisioliee  NPOCTPAHCTBO ,  PacCTOAHME
NCUXOIOruyeckoe” - "MexXay MOAbMH, KOTOpHE MOIH OnTb OMU3KUMU -
MeA LY ApY3baMH, mobammmu” /14-193/.

Monuwit oTkKa3 o03ariaBIMBaTh CTUXOTBOPEHMA /B JTHX  JABYX
cOOpHHKAX HET HU O AH O T O  3arjaBua/ MOXeT OHTh OOBACHEH MHOIHMH
NPHYUHAMHU: PA3YMEETCA, HE TPYAHOCTBIO NOAGOpPA CIIOB-HAMMEHOBAHUIT MITH
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KENAHUEM HE aKTYaJIM3UPOBATH OCHOBHYIO MBIC/Ib CTMXOTBOPEHHA; CKOpee,
JIOBEPUEM K YMTATENIO M TPeDOBATENbHOCTBIO K HEMY - TpeGOBaHHEM CO-
TBOPYECTBA; & MOXKeET, W BuOpaHHHM el Jaesusom: Ne daigne” /"He
cHucxoxy!/”. Ho 0CHOBHO NPUYMHOM, BEPOATHO, CJELYET CYUTATL APYroe
- "NMpUYECKOe CTUXOTBOPEHHME 3aYaCTyl0 BO3HMKAET B Jylle M03Ta C
CepeaMHb, C KOHLA /v NEPBHE CTPOYKH, CITOXKEHHHE B AYlle, peIKo OHBAIOT
NnepBuMM  CTPOUKaMK Hanucannoro cruxorsopenun/” (15-7). C 3rumu
cnosami A. benoro cmmkaiorca u cnosa camon Mapunu Letaesoit 0
nocneaHen crpoke, 'kotopaa npuxoaut nepson” /16-107/. Cnosa xe,
CTaBIUME MO3JHEE 3arflaBUeM CTUXOTBOPEHMA, Yallle BCETO NOBTOPHIOTCA B
NEPBOM CTHXeE:

Aua: "Ana! - Maneunbkas tens...”

Boxaam : "Cpok ucnonuen, soxan! Ha noamocrku...”
Mama B caqy: "Mama Bcrania ne konenu...”

Ob6aauxo: "O6nauxo, Gesoe 00NauKko ¢ po30BMM Kpaem...”
[lepsrir 6an : 70, nepsuin 6an - camoooman!...”

Crézp: "Cnésu? Mu nnavem... (1-143)

WY 3aMEHAIOTCA 00Pa3HHIMU 0D palleHHAMK:

Axmarosoi: "O Mysza nnava! [lpekpacueian vz mys...”
Ase: "0 Gpoasra, poacTsa He nomusAwuMi”, "Manenskuin JoMasni ayx”...
Crixn 0 Coneuxe: "Manenskan curapepal...

Ho takyio %e ponb Urpaior yABoeHHs B Haualle 3a4MHa CTHXOTBOpeHUR 6e3
Ha3BAHHUH:

Cnesm, cnesw - xupan soja /1-342/

lopeus! opeus! Beunwit npuskyc... /1-416/
3anax, sanax... /1-430/

Hions! Hions! Yacts conosburon apoxi.../1-533/,

oOpaleHue U "MMEHHTENbHHA T €M B~ ¢

Kasanep aa ['pud! Hanpacwno... /1-358/

Munuit Apyr, yWeAW it Janblie, 4em 3a Mope... /1-223/
Munwit uurarens! Cmencs, kak peGenok /1-101/

He cruauce, crpana Poccua! /1-526/

Mocksa! Kaxoit orpomumit... /1-270/
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Jobnects u aescreennocts! Ceit co103... /1-34-3/
Jlerkomucnue! - Munwit rpex...”

WM ABNAIOTCA NEPBRIM CIOBOM CTHXOTBODEHHUS:
MouM cTHXaM, HanMCaHHBIM Tak paHo... /1-182/

Takoe BLHECEHME TEMATHYECKOrO CJOBA B MEpBHH CTHX WM Hayasio
CTUXOTBOpEHUA Jenaer He obazaTensHum 3arnasue. [lpu Gonee cnoxuwx
OTHOLLIEHUAX MEXKAY HUM M TEKCTOM NOAB/IEHHE 3ar1aBuA Oonee BEpOATHO.
Yacuenwe mHuorozwausoctd wazsanus JIEBEJAHBIH CTAH moxer

BECTMCh MO HECKONIbKMM nMuMaM. [lpexie Bcero /4ro nexur Ha
NOBEPXHOCTH/ 3HAYEHME CBA3AHO C TeMoM O enoro mnoxoxa,
benon reapauu, cpasuusaemoit ¢ nebeiamu [/ Genwi-nedeau, Genw-
pHLapu’/:

He neGeaeit 310 B Hebe cran:

benorsapaeiickas path ceatas

benum Buaenuem taer, taer.../Jou/.

310 W IoMepKUBatde npasoT: "boxbe fa 0 e noe Teoe aeno”; “hbenas
rBapAus. NyTh TBOM BLHICOK™; 611aropoacTBa:

benusua - yrposa Yepuore...

Pa6 xyaopoaunuiit ysuaur - Pacy:
Yepuan xocts - Genyio KOCTb.

M uecTH: “DennM crpaxem a scrader - Ylecrs”; oGpevenHocTu Gesnoro
noxoAa v rudenu:

benoe teno TBoE - B NECOK... benuiit Obi - KpacHHM cTan:
Kposb obarpuna.
benwiM BHaeHueM TaeT, Taer... Kpactum 6un - Gennit cran:

Cmeptsb nobenunna.
benas reapaus - aa! - noruGaa
benoio craeit nera wa nnaxy.

31ech M nNpMBHECEHWE  TOJAMTHYECKOr0 CMHCTa /O e 1 H i -
Kpachui/./laxe npuBeJeHHHX TNPUMEPOB JAOCTATOYHO, YTOOW He
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COrNaCUTLCA C MHEHHEM, 4TO CUMBOJMKA O enoro B nodsud Mapunu
Llseraesoit ceazava ¢ TuyxkauM e mupom” /14-118/: "Genoe -
M3HayanbHaA MYCTOTa, KAK TOTOBHOCTb K Hauany kusuu” /Tam ke - 187/,
yro "ANA BCEro TBOpYecTBa” NO3TA XapakTepHo ynorpedseHde Cliosa
benmun B 3HAYECHMM NYCTOH, HE3HAYMTENIBHLIA N0  BEIHYUHE,
HEUHTEPECHHI, ABHBLIA, CYACT/IMBHI , 3HaYeHKHE, KOTOpOe OHIO BHIBEACHO B
pesynbtate awanuza “Moit [lywkun’(wa paGory H. A. Kosunon,
cornaianch ¢ Hei, aenaet ccunky asrop /14-117/. llo sceit BepoaTHoCTH,
M3 KOpNyca CTUXOTBOPEHHMH, B3ATHX MIA aHanu3a, Ob1 MCKITIOYEH UMEHHO
JIEBEAUHBIA CTAH; a rosopa o teopuectse M. Lleraesoii, BLBOAH
CNEAYET AeNaTh ¢ DOMbILIOA OCTOPOKHOCTHIO/ .

DBonee acrervyeckd 3HAY4MMO B HA3BAHMM CAOBO NeOE AWM H B i .
O6pas JleGeaa - oaMH M3 KOYEBWX B €€ NOITHKE/ MOKET, C
BpeMEHHOM orosopkoit: B neproa 1916 - wavana 20 rr.?/: ewé B " Crivax
o bnoke” /1916 r/ Cuexnuit JleGear camsaerca ¢ oOpa3om
Cuerosoro Ilesuna /llogra/ v morvBaMM MeTenu H
cmeptu/l7/

["ony6ornasmiit -
Mens - craasun
CHeroso#t nesell.

Chexnpi nebep Ou noér mue

MHe noa HOTM nepbs CTesIer. 3a CMHMMH OKHAMH,
llepes pelor Ox noér mue

W MeaneHHo HUKHYT B CHeT. byGenuamu aanekumu,
Tak, no nepbsam, JMHHBIM KPUKOM,
WUay x asepu, JleBGeamupM Knukom
3a KOTOpO¥ - CMEPTh. 30BET.

He cnyyaitho ne® e A b CTaHOBUTCA CHMBOJIOM ~OENOrBapAeRcKOH paTH
cearon” B JIEBEAUHOM CTAHE, nocsauweniom Cepreio Odpony,
YYACTHUKY Oesioro noxoja:

- A nana rae? - Cnu, cnu, 3a namu Con,
CoH Ha CTENnHOM KOHe Ceiyac npHejer.

- Kyaa sosemér? - Ha JleGeaunniit Jdon.
Tam y Mens - TH 3Haews? - Genwi nedeas...
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Oanako 32ech He aKTValWM3MpOBAHO 3HaueHHe RO W ero nedeas,
BEpPOATHO, MOTOMY, 4TO CfioBa neTh, IleBeu, roaoc Beceraa
cazann y Mapunm llgetaesoit ¢ motuBom [Mlo3rta. Takke moano
JONYCTUTb, YTO HMEHHO nodToMmy He Obnau Bkmiouenn B JIEBEIWMHHIA
CTAH aBa cruxorBopenus, HanucaHHbe B TO ke spems /wions 1918 r./. s
KOTOpO€ MUCAJTMCh CTHXH JaHHOrO COOPHHUKA:

Jo6nects u aescrsentocts! - Ceit coio3  Tak, BHCOKO 3aNpOKUHY'B (100
JApesen u auseH, kak Cmepts u Cnasa.  Pych monozas! - Coivait!

Kpachoio KpoBbiO CBOEH KNAHYCH Onposepraio AMXOH Nok1EN

U ronosolo cBoeit Ky apaBo# - Ha Kpacory u Ayuy.

Howmwm ne 6yaer v 3tux nnewy, Haa xabakom, rie rpexu, rpouu,

Kpome Goxecrsennoit vowu - Mupa!  Kposs, BeponomMcTso, AMpH -

Hexchyio pyky Knaay Ha Meu: Bcraus, Tpueauncrso Moei

Ha neGeannyio weio Jlupul. aywin: Jlunua - JleGeaw - Jlupa!
27 wiona 1918 Mions 1918

JlugHocTHoe  Hauano,  MOAYEPKHYTOE B 3THX  CTMXOTBOPEHWAX

/KNAHYCbL- TONOBOK CBOEN KYAPABOM - ITHX

nnew; onposeprai, Tpueanncrso MOei

Ay wwu/s JIEBEAUIIOM CTAHE npurayuieno, 4to cBaA3ano ¢ 3ajauei
nodra - Owth “netonucuem”. HurepecHoe TonkoBaHWe 3BYKOBOrO M
cMHchoBoro conuxkenns cnos Jlunuwa - Jle6ear - Jlupa
aaerca B. Mukyuiesuyem: cosmewenne cmuiciop o3t  /Jlupa/ u
cmepTsb /nowouiuni Jlebeas/ BOCXOAUT, MO NMPEANONOKEHHIO aBTOpa, K
cnosam Cokpata: “Jlebeau npuHaanexatr AnojioHy v NOTOMY BellHe
NTAUK - OHM NpoBUAAT Onara, oxujalowie WX B Auje, U NOKOT, U
paAyioTca B ITOT CBOH MOC/MEAHHI A€Hb, Kak Hukoraa npexae” /18-175/.
B oawom paay c ykasauuwmu crosamd /JleGeawr - Jlupa/
oKa3nBaeTca M cnoBo JIM T M A : 7 ITOT KOMILIEKC NIU-1e-IH TAMHCTBEHEH.
OH He TONMbKO CEMAHTHYECKH BECOM, OH M MucTHyed. OH 3aTparupaer Ty
TAaUHCTBEHHYIO Cdepy, Tie uyenoBedeckas Aylia conpukacaerca ¢ borom”
/ram ke - 175/. lokaspsaer 31y MHCIb aBTOp cloBamu M3 “bBoxecTBenHoi
komeaun” Jante, KOTOpHE 34€Ch NPUBOAATCA HE B ABTOPCKOM I1EPEBOJE, a B
nepesoge M. Jlosuuckoro:

"W B nonbHem Mupe 3padica Beebnaron,
B xoTopom BeuHas Most oTpaja;
[Torom o 3Banca "ans”... /"Pai”, XXY1/
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"B cyumoctd, nunus, nebeab, nupa - 9TO papyalMH  GOAECTBEHHOTO
umenu... bora” /ram xe - 175-176/. 310 Tema He TONLKO OTMENEHHOTO
aBTOPOM CTMXOTBOPeHHA "Dor npas...”, HO U APYTHUX:

3Jro napb ¢ Hebechoro npectona benusna vrposza Yepnore.

Op.esamu oaensieT - epHux.  benawit Xpam rpo3uT rpobav v rpomy.
baeaunn npaseannk rposut Cosomy
He meuom - a nuiven B nimre!

/Mlapy ¢ wneBecHoro npecrtona - Xpam -
NMpaBeAHUK - JHIMA  -CHMBO YUCTOTH, HENOPOYHOCTH,
atpubyr  Jlesm Mapun/ - cOnMken ¢ MOTMBOM G eAUM3HN W

BEPHOCTH /. Moxno NpeANnoCIOANUTL, H94TO bor ue CJIVYAFHO Ha3BaH
u ap €M - ¥ 31ech NNPOUCXOAUT COBMELIEHHE CMBICITOB:

Llaps ¢ HeGec wa npecton B3BeaEH:
10 wncTO, Kak cHer u con /377/

U 1anvie:

Hao6ro cMeno npusnatscs, Jlupa!

M TAroTENH K BEIMKUM MHpa:

Mayram, 3HameHaM, LEPKBaM, LApAM,
bapaam, reposam, opnam u crapuam

Tak, NpUCATHYBILH HA BEPHOCTD - UAPCTBAM,
He nosepsor Lllatpa - serpam.

Tonbko B 3TOM CTUXOTBOpEHUH NOfBAAETCA CoBO J1 M p @ , HO B CBA3M C
TEMOW B € P HO C T U B BETPEHHIH BEK :
3naelb Uapa - Tak ncaps He xanyi!

Bepuocts Besiuubio - Bune, Oene,
BeprocTh BesIMKON BIHHE BEHYaHHOM!

B Takom koutekcre n u 1 A /"koponesckuit” 34ak/ BOMpAET, BEPOATHO, U
CMHIC/T "BEPHOCTH BEJIMKOH BUHE BEHYAHHOM .

He menee 3HauuMom ABMAETCA U NAPOHMMWYECKAA aTTpPaKUMA CJI0B
CTaH U CTOH BNOCJIEAHEM CTHXOTBOPEHUHU HHKNA:
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C Hosum loaom, Jlete nunmmn ctan!

7 ...Pych uepes mops
[naver flpocnashon.

TomuLM cTOHOM VTOMIHET I'pNCTb..,

FA€ C T O H NOArOTOBAEH NCKCHYCCKHUM PAIOM C10B: BON Ab, Iaad,
naadver U T.A.

U 8 JEBEAUNOM CTAHLE - u3 51 cruxorsopenis. BKIONCHION B
cbopuuk, toneko 11 umeon sarmawua: Lfapwo - wa lacxv, KOukepa,
yourum 8 wwxnew, Ace. C.J, bawnvonry, baokyv, lerpy, Ex-ci-
devant/Orssvk  Craxosmnya/.  Kopmitios, | Bswrie  Kproay w10
CTUXOTBOpeHHiT oObeaunenn B 4 uukaa: Wooksa 13/, don '3,. Auipes
Hlene (2], Hamarn Craxosmaa '2/.

U3 cruxorsopennin 1917-1920 rr., ocrasinuxca sie cOOpHHKOB.
sarnasua umelor 24: uetwpe cruxorsopenus Age, [lvari bepanae,
[exno, Yy xomy, I Anroxonsckomy, Cun, Hocrp, Cueprty Taniosiisi.
locsiia & vaienskoit curapepe, Teoe vepes cro aer, Haviarin [ Fevne;
[laracrimme: Bohéme, Pyvan; naza, Boax, 3eswmoe nua. Toxaiei...
Okono cra cTUXOTBOpenHit oObeantent B iHKAN: Jon-2Kvan /6/. Pasivka
/3. Kuase Temnr /4/. Jlhoosi crapiunse Tvmans /4. aaw /2y, Dapaban
/2 Komeaanr /22/, Crixu o Conesne /9, badyuka /2/, Bavecrasy
Heanosy /3, Cnyvrunx /24, lparsosiena /3, Yaenk 9,
Yersepoctitinig /24,

O "sausaunu /v Bausanuu/ cmuicnos” /5-112/ 8 wassanwe PEMECTO
/1922/ rosoput cama Mapuna [[seraesa B ncemax A. baxpaxy: "A yro 3a
"Pemeciio™? [lecennoe, koueuno. 1porusosec u BLIZ0OB W C10BY W aeny /i e
aeny/ "uekyccrso”. Kpome toro, M 0 € peMeciio. B caMOM NPOCTOM CMBICIIE:
TO, M KMBY - CMBICIT, 3a00Ta 1 paaocts Moux aucit. e no awei v p y K™
/4a-192/. Bhavane M. Lllseraesa xoTena npeanocnath KHWre O3mnurpad
["u3ymurensuan opmyna”/ - cnosa K. [asaosoit:

O THl, Y€ro u CBATOTATCTBO
KocnyTbcs B xpame He morino -
Mos Hanactb, Moé GOraTcTBO, -
Moé ceatoe pemecio!

OJHAKO, “HE Keflafd.. HHYero o6 neryath YUTaAaTENlo, YTH
yuTaTean, OH Obin OnyuleH. B ApPYrom nHUCLME HA3BAHHE YTOYHAETCA:
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“peMeciio kak oOpathoe (Pabpuun/omy/ npousBOACTBY, apTefb - 3aBoay,
pemecnennndectso Cpeannx Bekos... XortuTe 3HaTh, B MeM YA3BUMOCTb
moero nassanua? Pemecsio npeanonaraer aprenb, 3T0 Ha¥a10 XOPOBOE, HAJ
XOpOM J0NKeH GHTh MA3CTPO  /HaJ CI0BOM GHIIO HAMMCAHO: Ma CTeE P/,
Yy PpeMeCNeHHUKOB JOJKHM OnTh coOpaTh, - 3T0 KAKOH-TO ADYT.
OutyiueHre co-/-MHCAHA,-TBOPYECTBA,-TI00UA M Np./ BO MHE COBEPILEHHO
OTCYTCTBYET, fi U B3aHMHYIO /11000Bb /TaM rae TOMbko ABoe!/ ollyIan Kak
conpecrynuuyectso. fl u Beunocrs /kpyr!/ oulyuiaio kak npamyio Bepcry”
/46-102/. Orsevan wa aosoa A. baxpaxa: "Bu He TonLko exevacHo
BLIXOJAMTE W3 NpeJenoB pemecia, Bw B HuUX W He BXOAMTE , NOIT
cornawaerca: "B cosnatensiom mupe npasa ... H 10 x 0 M cBouM BH
npasu!” M ganvine: "..cMyTHO BCNOMHHAIO... KOr/a/ A penmna HassaTh
kuury “Pemecno”, 'y MeHa Oui0o  Kakoe-TO  Heu3apeuyenhoe, Jake
HEACOLLYLLEHHOE YYBCTBO MpOHMM, BH30BA. - ~Hy nocmorpum, uwro 3a
"Pemecno”™ U - B orser Bce ¢gypuu aza M Bce coumut pas!” - "Hawano moei
yemewku” /46-103/.

Kak u npeanaywmx kuurax, 8 PEMECJIE tontko 11 3arnasuit /u3
104/: Ku. CM. Boskornckomy, lHamarn T.Q. Ckpaburon. Becranky,
Masxosckomy, OTpasok H3 crixoB k Axmarosori, Axvarososi, Myza,
Hosoroansa, Hosoroanaa vropas/, [locveprapi mapm, Bosspauerie
Boxaq ; 59 cruxorsopenuit oOveaunens 8 12 uuknos: Yvenux /7/,
Mapunna 14/, Pazryka 8/, eoprui |7/, Baaras secrs /5/. Orpox 4/,
Xawckmit nonon 14/, Xeana Agpoanre 13/, Bugaeem |2/, Mockse [2/,
Aous Hanpa |2/, Cyrpoou /11].

Pe3ynbTatoM NOMCKOB TOYHOrO “€AMHCTBEHHO HYAKHOTO cnosa” /He
cayvaitho Mapuna llpetaeBa roBopusia O COOTHOWIEHMH ABYX THCHY
HAMMCAHHBIX M JIBAJLATH THCAYAX OCTABIIMXCA B UePHOBHKE CTPOK ABAETCA
u naszsauve [MOCJIE POCCHMU /cruxorsopenua 1922-1925 rr./. B
nuckme A. Teckosoit ona nuwer: "Kuura naswisaerca [locne Poccun -
xopouio? fl B 3TOM Ha3BaHUM CIikuly MHOroe. Bo-nepBuix - TYT M cliMwarh
HEeYero - Npoctas JAOCTOBEPHOCTb: BCE - O CTMXaxX rOBOPIO - HANMCAHHOE
nocne Poccun. Bo-sropuix, ve Poccuert oatont xuB wenosek. B-rperbux -
Poccus 8o mie, He a 8 Poccuu... B-uerepThix: ciieayouasn cryneds nocne
Poccum - kyaa? aa noutn yro B Llapcrso HeGechoe! A B 00iiem nassanue
ckpomuoe ¥ Tounoe” /19-51/.

B 310# KHUre yBENHYMBAETCA KOJAMYECTBO CTHXOTBOPEHHIT, MMEIOLIMX
3arnasus /uz 155 - 48; nout cronibko ke /46/ CTHXOTBOPEHHH C Hy NEBHM
3arfiaBueM/; UBMEHAETCA M XapaKTep WX - MeHblle 3arfiaBUi-anesiATHBOB,
GonblLE 3ar1aBMH-CHMBONOB/:

8 "Terpaaxe nepsoit”
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- bepany, Xpana 6orarum, Gmirpant, baaxon, Opeama - Tavnery,
Opetia - B 3anTy Kopoaessl, Isprianka - Opgero; Cectpa:

- Paccser Ha peascax, Houws, Xeaaa Bpemenn, [pokpacrica; Aywa,
Jhorua, legane, Jlaons, Okno, [nay uwrankis no rpagy Ivoosy;

B “Terpaaxe sropon”

-Ananor [amiera ¢ cosecrvio, Mopennasareas, Jlywa - avuarnky, bpar,
Havka Qomu, Axnan wa saty, lHocremuii mopak, [paxckimit priape,
lloapyra;

- Pacmennna, Jawasec, Penscu, Pakosmna, [Ticemo, Kok, [loezx
Ausin, [loa wansio;

- Caxapa, Kpukx cranumi, Housnsie secra; Ocrpos; Hakion, 3iaounocts,
llober, [lonwtia pesnocrn, [lpimern, Kpecrnnw, Mivra; Orpesok,
llonorepcaan.

Ocranshsie cTMXoTBOpenMs oOweauticnsl B waknw:  Chsitraa 3/,
Aepesva 19/, Jasoackne 12/, bor |3/, Ckugerne |37, Qeapa 12/, Tpososa
/10/, Apuama 12/, Tosrw /3/, O6naxa [3/.Tax pcivunmawrca 2/,
Pvavi (2], Yac zyun /3], Maraaamna 13/, Ospar [2/, dsoe |3/, Con [2/,
Kigznm (2.

H3 cruxortsopenuit, xe Bowennnx B cOOpHUKM, MOKIO npusectn 11
/m3 28/ cruxorsopenuit ¢ 3arnasuamu: hoaswesik, /Crirxir K AXMaToBoi/,
Aszpain, /lasarir Cepres Ecennna/, Pasrosop ¢ enisem, Hanza, Poranios
Por; [Tiay marepu no wosoopanuy, Con noroca, Hosoroanee, [lpara.

U3 cruxotsopenuit 3-ro toma: /92/ zarnasua sanw 10: Jhvumna, Jom;
Dvsuna, Caa, depesea, Crpawna, Pomma, Douce France, ‘lesmockutii,
Yrrarems razer;
bonbuinkctso cruxorsopennit Bxoast B wukab: Masxosckomy [T/, Crixir
& Ilviuknny (4] - /oot 1 napy/ - /3, Oza newemyv xoqv /3], Criuxn k&
cury 13/, Iei -haut /4, Cron [6/, Kver (2], HaarpoGue /5], Oruam [2/,
Crixn k cpore [T/, Craxir k Yeximn /4 - Centaopu w11 - Mapt/.

lloarotaBnuBas CBOM NOCAEAHWH, TAK M HE BHILEAILMIT NPH €€ AKH3NU
coopuuk 8 1940 roay, Mapuna [lseraesa BosBpalaeTca K npHHIMIY
COCTABNEHUA CBOMX NEpBHX /ABYX COOPHHKOB: BCE€ CTHXOTBOPCHUA W3
PEMECJTIA w TIOCJIE POCCHUWU wmewor 3aronoskw /52/ - 3a
MCK/TIOYEHHEM OJHOIO, BHIHECEHHOTO B CAMOE HA4ano, - CTHXOTBOpPEHHA-
nocesmenns: “llucana A wa acnuawoit  aocke...”. Ocranvume /85/
oovemrent B 25 uuknos. Mmenwno B 3tom  cOopuuke muorue
CTHUXOTBOpPEHUA, KOTOPHIC paHbliie nyOaHKOBATHCH C HYJIEBHM 3arjiaBHEM,
nonyvaior ux: [{wranckas ceaas6a /w3 umkna "Mapuynna” 8 BEPCTAX;
llepsoe commue, Cupiana u wwowa, Opger, Becrs PEMECNO/, Ceane
BO/IOCH, TPEThe CTHXOTBOpenue B imkne "Ckupekune” - Janaarie, OPpeana -
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Tamnery, Openna - B 3awnry kopo.iesn, Pasrosop [amnera ¢ cosectsio,
kotopsie B [TOCJIE POCCHU sxoamnu 8 uukn "Tamaer”; Baraaz, Moass
/Tam xe/.

Hekotopbie 3ariaBua M3MEHAIOTCA WKW YTOUHAIOTCA: CBHIAHHE - BM.
Q¢enun, Orpwsox M. 3actasa /B Genosod pykonucu - ~OTpHBOK M3
"3acrasw’/; [paxckus puuaps - sm. Puuaps wa mocry; floezs - sm. Toesn
wusun; Pasrosop ¢ [ewnem - wm. UWlkona crvxa; [lray marepn no
nosobparyy - sm. Hnau Jlasypb-peku uz noomu "Eropyuika”; Oz newemy
xoqy - M. Ona neuiemy XoAy - C COJEpAAUIEHACA B HEH KOHTP-OAOM;
Haarpoowe - 8 "Cospemennnx 3anuckax” wmeno sarnasve [lamar H.IL
[ porcxoro; beperics...- sm. Pexa, [l - sm. Tloots; Okwo - sv. 3anasec,
c noazaronoskoM - Baox u Buaox.

Cozaatorca u noswe unkas: Mosozocrs /8 PEMECJIE - sie umkna/,
llcixea, Yvennx - gm. Jleonapao v 1.1

Or™eyenibe U3MEHEHHs NMPOAMKTOBAHM, NO-BUAMMOMY, HECKOJLKHMU
NPUYMHAMMK: BO-TIEPBHX, CTPOrMM OTOOPOM CTUXOTBOPEHWIT B CBA3H C
MaTM 001beMOM COOPHMKA M BLIPBAHHOCTHIO MHOTHX M3 HUX W3 LUMKIIOB; BO-
BTOPHX, cepbhésnnM oTHolienwem [lodta k cnoBy, npuyem croBy, B
nociejHee BpeMAa AnA Heé ackeTHYeckoMmy , OTCI0Jd  3aTyuleBLBAHUE
NOAYEPKHYTOM B 3arnasuu obpasnoctv /cp. [lloezr xismr u loesa /;
CTpeM/ieHHeM K NAKOHMMHOCTM  HasBaHuil, K Gosiblied  CcTenenu
obobwennoctu /Iyt n [loor; Ceuzanne w Ogesna/; B-TPETHUX,
NONMBITKOA pasbAcHeHua ceba uutatemio /20-20/: B-uerBepThX,
padoroit /Bosmoxkuo, Brnepsuie ana M. Llseraesoit/ “snyTpennero
pesaktopa” /21-167/.

Conocrasnenve  CTOBHMKOB  HasBaHui  nepBux cOopunkoB M.
Lisetaesoit ¢ Gonee no3aAHUMM NO3BOJSET, C OAHOW CTOPOHM, 3AMETHUTDH
3BOMIONMIO NMO3TAa /"XPOHONOrHA - KJIOY K NOHMMAHHIO™/, C Apyrow -
BLIE/IUTH B €€ TBOPYECTBE TO, 4TO y He€ Owo ~orpoaack : ~[lepenomos y
MeHs B ku3uud He Obino. [lpouecc ApeBecHH M pevyHOH ;
YBUJIETh B PaHHMX, “HEB3POCMHX  CTUXaX UBETAEBCKHA MOYEpK, TO, 4TO
No3jHee CTaHeT OCOOEHHOCTAMU €€ HAEOCTHIIA.

Buwe yxe orMmewanoch JeknapupyemMoe NO3TOM BHUMaldHe K
"rewitemMy”/ "I0BOpUTE O CBOEM KOMHATe: BHCOKA OHA MM HU3KA, W
CKOMBKO B HEil OKOH, U KaKHE HAa HUX 3dHABECKH, U eCTb I KOBEP, M KaKHe
Ha Hem usern? llper Bawmx rnasz v sawero abaxypa, pazpe3aTe/bHui
HOX M y30p Ha 000fX..” M T.A. /, NMOCKOMbKY "BCE IT0 OYIET TESIOM...
Bawen... 4 y w u /9-45/. B cruxax spenon M. llseraesoit uepr
"MaTEPHAILHOTO” MHUPA OCTAETCA MEHbLIE, NOCKOJBKY MO3T, Mo €€ CloBaM:
”..3HaA HE3PUMOE, HE 3HAET BHAMMOrO, a BUAMMOE eMy HEYCTAHHO HYXHO
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A cumeonios” /“Tloar o kputuke”/. B 3arnasuax or npeameTHOM
KOHKPETHOCTH  nepBuX COOpHUKOB /Kuirn B ApacHom nepensere,
[fapmanxa v ap. / Mapuua llseraesa uaéT k 00pasHOCTH, CHMBOIMUHOCTH:
Cros [cumson Tteopuectsa/, Jom ["parepporun moen ayumu™/, Okwo,
JSlyynna, bBysnwa, Jawasec, Kycr v ap., OAHAKO 3arnaBue CTaHOBUTCA
TAKOBHM, TOJILKO HAMOIHAACL COAEPXAHHEM BCEro TEKCTa:; camo no cebe
C/1I0BO-HA3BAHUE WMHOTAa ObLBAET Kak Ob HAPOMMTO “CHUAKCHHLM , He
nodruucckum. Cioaa ke ortHocatca M Hassauua noom: [lmma Jlecrunus,
llooma Bosayxa, lonutka Komuars v ap. [10a06Hy10 A€ HanpasneHHoCcTb
CTUXOB - OT KOHKPETHKM K CHMBOJIMKE, K PaciMpeHnto ~TOPH3OHTOB”
MOAHO OTMETHTDb M B APYTMX rpynnax sarnasui: cp.: B sane, lerckas - u
Crpana, Poauna,Ici- Haut
/B noaneGecne/;
OT KOHKPeTHOTO 00O3HAaYeHUA BPCMEHM K  NEpeate  ClOAHEH X
OTHOLUCHUH C HUM:
dumont, B narhaaats -Yac Ayvmu, Muuyra, Xsana
ner  Bpewmenu/Bpema! fl reOa munyio’/,
Ilpokxpacrvca:

A, MOKeET, vuman nodesa

Haa BpemeneM u tArotenem -

[Ipoitti, 4T0G He ocTaBuTh Cliea,

[TpoitTH, 4TOG HE OCTABUTL TEHH

Ha crenax... /227/

a TAKXKe C BEKOM:
Bek moit - a1 Mo#, Bek MO - Bpea MOH,
Bek mo#t - Bpar mon, ek moi - aa. /302/

WU, wuakoweu, uauGonee xapakrepmas ana M. llseraesoit rpynna
3Ar0/0BKOB-0OPAILEHHI WM TOCBAILCHHA /OKOMO NOAOBUHK  3ariaBui
CTUXOTBOpPEHUH W Gosblie Nonosuib - uMknos/. Ecau B nepeux copurkax
aro cruxu, noceawennwe: Mame, Cepexe, Hune, hatvuike, Ace, Axe,
C3., [IL3. v aAp. peadbHHM [MUAM NpPEKAE BCEro, TO NO3AHEE
3arjaaBueM CTHXOTBOPEHHIT CTAHOBATCA WMeHa NOJTOB M JIMCATeNe,
Aeatened KYNbTYPBH M MCTOpHH, OUOnerickHe U MUPONOruYeckue UMeHa,
uMeHa nuTepaTypHuX nepconaxei: Criuxu k  baoky, bammonty,
Anrokonsckomy, Masxosckomy, Crizvir k Hywkiny, Crixir k Axmarosoii;
banpony, lamaru I'. l'eiine; C.h. Axexceesy, Kn. C.M. Boanowckomy,
[Tlamarin A. A. Craxosrya, Llapro-wa -llacxy, bustnm asopanam; Crereka
Pasun, Mapuua, [lnay fApocaasnw; bor, Aspamn, Maraammra, ['eoprii,
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Kunzs Temn, Hocug, Hoann; Cusniia, Opgeri. Tcnxes, Qeapa, Aprana;
Aon-2Kvan, Kapmen; Ogenna - Famnerv, Ispumka - Opgero n ap.
Oanako k kxonuy 20-X rr. M no3aHee TakMX 3arOIOBKOB CTAHOBHUTCA
Menbwie, a nossnsiorcs: Crixu k  cuny, Oruav, Criuxu  cHpore,
Yemocxmunn, Yrarenn razer - 310 yxe pasroop ¢ “nokosnennamu”. Camo
oOpauieHHe K MHUQONOTHYECKUM, OMONERCKHM, IMTEPATYPHHM /[ BEYHHIM
obpazam” - wanpumep: [amner, Ogemna, Aow-2Kvan | obpasam,
JOCTATOYHO TPaAMLUMOHHEM A MOJ3UM; MmeHa OOros, HCTOPHYECKHUX
JeATeSIeH, NUTEPATYPHHX NEPCOHAXKed - ITO ~00ONOYKM ONpeleieHHbX
BeYHWX el u cywnocrein” /36-44/. Takue nasBanus accoUMATHBHO
OTCHTAIOT HAC K COOTBETCTBYIOLIMM TeKCTaM W oDpasaM, WHAWBUAYANbHAA
KOHHOTallMA KOTOPHX CBA3aHAa C TCKCTOM 3aKOHaMM~ CO3BYUMA WM
aucconanca” /22/. OcoGeHHo CHIbHBIA JGPCKT AaeT NoCieanee - ~3aKoH
0OMaHyTOro OXMaauua”, cM. B cruxorsopenun Ogeana - [amrery:
"lpunu amner! Josonvho uepsuBylo 3anexs Tpesoikuts! Ha posw
B3rnanu...”, rae ¢y A v T Odenus: "He aeBcrBenHbM cya Haa crpacTsio”! ”
BosmoxHo, cTouT 00paTMTh BHHMAHME W HA TpaMMaTHYECKYIO QOpMY
Ha3BAHWIT: B YKA3aHHOW TPYNiie 3TO yaile BCero GopMa JaTenbHoro najiexa
/popMa aapecata/, HanMuMe MM OTCYTCTBHE NpPEATOra K TO3BOMAET
/uHOraa/ OTTEHUTDH ABA 3HAYEHMA - “MOCBAILEHHOCTL M ~00pauIEHHOCTD ,
YTO OCODEHHO HATIAAHO MNPOABAAETCA B ~AManore” ABYX HEOOMbIUMX
unknoB” CTHxH K CWHY, OOpalleHHuie K culy/ ~aetaMm”, M NOCBALIEHHbIE
Oruiam - ¥MEHHO 3TOT AWanior nomoraer nouaTs otHomenve [losta k
BONPOCY O NoKo/eHnsx, o Bpemenu, 06 otHowennu k Poccun.

Qopma aapecata B GONBIIMHCTBE CyYaeB NpPEAONPEAEAET W~ QOpMYy
TeKCTa -3T0 0O pam e HHW A K ~CODECEJHUKY™ MOHOIIOT, YTO B CAMOM
TEKCTe NOAIEPAKMBAETCA (GOPMAMU  UMIEPATHBA, JIMYHLIX MECTOMMEHMH
BTOPOrO JIMlia M 00pallleHwit:

Ynu6uuce B Moe “okuo” /B. A bprocosy/

A 3abkn1a, Y10 cepale B BAC - TOJILKO HOYHIK,
He 38e31al...
.. Pannnii crapux,

Bri onars mue va mur

llokazanncs Bemkum  nodTOM.../BTOpOE  cTMXOTBOpehue B. A

bprocosy/
Qopma umenutensHoro nasexa 3arnasuit /Crencka Pasown, Chsriiia,
Opgeri v ap./ Takoil NpeIoNpPeJeNeHHOCTH He HecET. JarniaBus, Tna:
Ananor lamnera ¢ cosectsio, Pasrosop ¢ [ewrnem, takxke cBszaH CO
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CTPYKTYpOR /avia n o r/ Texcra, a takue, kak: fHesecram mvapenos, Onn
H MBH W JAp. CTPOATCA Ha CO-NPOTMBONOCTABACHUH MOTHMROB M Tepoes.
dHauuMa GO pMa  3aroNOBKOB M B APYIHX CIyYasX: Hanpumep,
€AMHCTBEHHOrO MM MHOXKecTBeHHOro uwucna - /lmrw u oot /[Gonvinan
crenenb 0600uienHocTH/ unu [lucemo /"Tak nucem He AAyT, Tak KAYT
nucLMa”™ - MOMUEPKHYTAd EAMHMYHOCTb, MCKIIIOUHMTENLHOCTH CTAHOBUTCA
obpazuoit/. Tonuaiiime oTTelKM CMbCTA C10Ba MOTYT HODVAHTH [OITA
u3menuts 3arnasue. Tak, npu cocrasnenun cOopuvka 40 r. nonedasce
mexay Hassammamu Jsoe wn [lapa,Mapuna lseraesa suGupaer
nepeoe: "ECTb napu pa3posneHHME, NOYTH pa3opBanHuie. SUrdpui, He
y3vaBuii bpyurunnay, llengesunen, we ysmapmas Axuana, rie pok B
HeJ10yMeHuu, xota Ou pokosom. [lapu - BCE K."/ paspaaka mos -
JLAS - /12-753/. CobupareabhocTh, BHpaAeHIas PavMMaTHYECKOM
dopmoit 3arnasus [ B 0 €, BCTyNaeT B KOHTPACTHHE OTHOUICHHA C TEKCTOM
CTUXOTBOPEHMA, YCH/IMBAA TCMY pPa3pPO3HEHHOCTH  Tex, KTO
"PABHOCYILL, PABHOMOILLEH .

Crunucriyeckas HEHTPATLHOCTD 3arfaBUi -3TO OCODCHHOCTL NMO3AHCH
LIseraesoii. B nepsuix AByX cOOPHMKAX MHOIHE HA3BAHMA IMOHMOHATHHO M
akcnpeccisio okpawenw: Yapoaesni, Joopeii koaavu; Jlecnoe waperso,
Ckaszounpiii sapusama, B counom uapcrse, Hz craskn - B ckaskyv;
Cuacrie, Ha patocrs, Ecur cuacree... Cloza Ke MOAKNO OTHECTH 3ar/aBus
CO CNOBOM p 030 B W it 1 Pozosriii gomik, Thicesmo wa pososoii Gymare,
Pososan wonocts /o cumsonuke cosa oM. 14/, a takxke: Jlreparyphsim
npokypopasm,  Huwzenr 312 cvinom, Kapriuwka ¢ Kongers, rie
CTONKHOBCHHE 3AIJ1ABUH M TEKCTA NPHBOAMT K TOABACHUIO MPOHHYCCKOH
OKpalleHHocTH  ctuxorsopennsa.  Tonvko  ans nepuX  cOOpHUKOB
XapakTepia HeKoTopas ~AeTCKOCTL , MHPANTWIBHOCTL 3arnasuit: Aowks,
"Ayvpauk”. babywkin suyyek, Mipok, Jnspouka B zane. Y kpopatki, V
rpobika W Ap., YTO NOMCPAHMBAETCA B Tekcre W 0TOOPOM
COOTBCTCTBYIOILEH NEKCHKH: Fia3KH, HOKKH, KONEUKH,
cnoseuku, Kposarka / Mupox .

OrinuuTensHOR  YepTOM CTOBHWMKA 3arfaBUH  PaHHHX COOPHUKOB
Mapuuu Llseraesoit cieayer Hassath H A0BOLHO GOMBILOE, O CPABHEHHIO
C NO3AHUM NEPUOJOM, KOJIMYECTBO JABYX- W TPEXCJOBHHIX COYETAHMH:
llamarn Hunp Jxasaxa, Capa B Bepcansckom moracreipe, [loromox
HIBEACKHX KopoaeH, Kak mu gatamn Lichtenstein " v Ap., B TOM YHUCTiE U
aTpuOyTUBHBIX  cioBocouetanui: Jlvy cepebpucriii, PoxiecrseHckan
dama, Hepasuwe 6pares, Jepouka-cmeprs, Marsunx-6per v T.A.
Crpemnenne K "ackeTuamy” NOJITHYECKOTO CI0BA BWTECHAET OMNpejesicHus
npexae Bcero /cp. Pososaa wnocts v Mosozocts, [oezr xuznnw loeza /,
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3AMETHHIM CTAHOBHTCA TACOTEHHE K CYUICCTBUTENbHLIM KAaK B CIOBHHKE
3arNaBui, TaK U MOITHYECKOM C0BApe /4aCTOTHOM/: 3ariaBuA, COCTOALILHE
U3 NpUAAraTeNbHHX - eavuuunn /Jasodcaie, Hosoroawee, [losoromman,
Ckigexme/, Tak Ke Kak eAMHMYHBN Ha3Banua, THNa: Tak BCAYINIBAIOTCA...,
llpursoxaena, beperucs/.

Hecmotpa Ha TO, 4TO B TEPBHX COOPHUKAX KazkJA0€ CTHXOTBODEHHE
MMEET CBOE 3arfiaBue, YK€ B HHX HAMEYaeTChd TeHAEHIMA K COeIMHEHUIO
cruxorsopenuit:  fleppoe  nyrewecrse v Bropoe  nmyreinecrsue;
[loapacraowei w - xak npoaonxenue - B naraamars aer; Juva v - Kak
koutpact - Pososaa wowocts; B pawo ["BocnoMunaHse CIHIIKOM J1aBHT
nneud, Hacranwer mur - a cnés ne vrawo..Hu 31ecs. wu ram, -
nurae we Haao scrpeun, M ne ana scrpeu npocHémca Ml B paio!T:
BLLAE/IEHHHE CJIOBA - "MOCTHMK ™ K CNEAVIOILEMY CTUXOTBOpeHuio [l z1ech,
an tam v ap. B BOJTIUEBHOM OOHAPE nossaserca asa unkna: Ora /5
cruxorsopennit/ u Berepa /2/, c OHOLIECKHUX CTUXOB 1mxnnusocts
CTAHOBUTCA OJHOM M3 NMOCTOAHHWX 4epT, oOveaunsaioumnx or 2 /Axe. C.J/
a0 17, wanpumep, 8 flogpyre. llosauee, 8 nuceme A. Teckosoit, Mapuna
Ilseraesa nucana: "fl we MOry OrpaHMYMTLCA OAHMM CTHXOM - OHH y MeHs
CEeMbAMM, LIMKIAMHU, BPOJE BOPOHKM M Ja’ke BOJOBOPOTA. B KOTOPHM A
nonagaw .. /19-105/. Craryc pansux RnpoOM3BCICHUA TOJTA
MHTEPECEH NPEAJE BCErO TEM, 4TO AA€T BOMOKHOCTH YBWIACThL B HUX T€
YepTH, KOTOpHE TNO3AHEE CTAHYT ONpeensioiumMu  ctins  MapuHsl
LiseraeBoii; Hanpumep, Jaxe B 3arfiaBHAX /T.e. JOBOJILHO Y3KOH rpynne
cnos/ "ycamiuats’ T0 "Co3By YU e CMHCA0B/ BakHK 0ba Cosa -
ABYEIMHCTBO ~“HEPA3PLIBHO-CJIMTON CBA3M 3BYyKAa M CMBICMOB , 3BYKa M
cnosa”/, no koropomy cruxu Mapuun Lisetaesoit yawatorcs cpasy: Myad u
myka, Obpeyenras ["bneanne pyuk u  KocHyauch posns.. Ceernas
LEepKOBb, K 0 11 b 1 0, LLlym, nozapasnenus, ¢ 00 p a3 0 M MAILYMK...” -
pyka - ob6pa3 - oOpyueHue W  -KOHTPACTOM -
obpevenuan/. Bciywusanve BO YTO-TO, TNOCTOAHHO, HO He
PABHOMEPHO B TOJTE 3BYYallee, M MOUCKH TOYHOrO BOMIOWIEHUA B CITOBE
[Tloar o KpuTHke”/ - 310 Ta CrHieoOpasyiou@as AOMUHAHTA, NPUMEDPH
KOTOPOM MO3AHeE JAET KakJA0€ CTHXOTBOpEHME W KaxAmi crux Mapuuu
Useraeson: [flezans, Jlotoss, Pyuwsw v 1.a. U cnoso-3arnasue uacto
3BYYMT NEPBOM HOTOM B “TeMOpabHOM 03BYMMBAHHM CTHXOTBOPEHHS, 4TO
MOXKHO MOHUMATh PACLIMPUTENBHO: HE TONBKO KAk 3BYUYaHHE
CKPUNKM, QNeATH, BUOMOHYENH Win oprenbano /23-196/, Ho 1 kak TOT
"ryn”, 3BYK, U3 KOTOpPOTrO BhipacTaer nodrnueckuint oopas: Crixi x biroky
/17/, Cyrpo6k, umkn, nocBAEnHHA IpeHdypry/ WM CTHXOTBOPEHUE C
HynesuM 3aronokom: ~Pac-crosuue: Bepct, Mumaun..”/ mnocs. b.
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[acrepuanys. daxe ortnowienns ¢ moasmi M. llsetaesa onecwipana B
TIBVROBOM KON Lo ¢ APATHM Y MeHs Ob10 TpT, HVKBA. KOTOPVIO A
MPETOYHIAIA, - CaMas f U3 BCET0 andabuTa. CaMas MY ACCTBOHIAA: MOPO3,
ropa. lepoi. Cnapra, ssepb - BCE, UTO BO MHC €CTb MPAMOTO. CTPOroro,
cvposoro. B Bamu: wienect, wenot. weakoBud. THIIMEA - M 0CODCHHO
chéri”. "Quaopeninme e noun’™/.

O 1 MeucHible 0CODCHHOCTH HEOT1CAWMBL OT APVIOA, Ha3RAHNOR CAMUM
nooroM:"Mens MOAHO  BECTHM  TOBKO  HAa  KOWTpacTax™, - 06  JToM
CBUAEC T AL TBY )01 W CAMBIe PaitHbe CTuxotBopenus: Hi z1ece. mr rast, Onn
i vk Jenadpn 1 ausapr "B aekaBpe na zape 6u0 cvacree...” "B ausape
Hi 3ape OO0 rope..’s KOHTPACcT «¢OB CYacTLE€ M rope
NeoeHocw 8 v i saraasue/. Hoas - anpeto, O6a . ivea. Cep i i (vim,
Hewsecram  svapenos,  Moaurea,  3Byuallag  KaK  THMH  KH3HH.
Mapa ok snocti Mol ieans Mapunw Lsetaesoit, eé “apoakocts”, no
coBaM e aodepd  Bee yyvBeTtsa... aubo B npotusodopcrse, MO0 B

npotusoctosuid” -A-1 - . 1.9/, KoHTpacthoe  BOCIPHATHE €10
OKPYANOUIE! O NPUBOIUT K TOMY, 4TO KOHTPACT CTAHOBHTCH KOHCTAHTOWN €€
WIEOCTHAS,  TIPOHM3BIBAIOIEH BCE CTOPOHW €€  TBOpYeCTBY - OT

aMOUBA. 1CHTIOCTH COB 10 CIOAKHOCTH 00pa3os: nanpuvep. cs. ['eoprusa -
repos e cTUXoB W uukna feoprii [ 7...moBbiA 00pa3, HeuTo He OuiBllUee
paHuile. HE BCAAHMK, HE KOHb: BCAAHWK-KOHb M KOHb-BCRANMK: BCAAHUK
/nncemo Puneke/ - /24/.

Kak wacrorumit ciosaps /240/, Kak v CTOBHUK 3arfiaBui no3sonsger
3AMETUTL TATOTEHHE 00T K ONpPEIECHHNM TeMaM:
-aywa: Avwa, Avua i mma, Yac Jviun, Heiryes v ap.: yCNOBHO MOXKHO
OTHECTH CIOAA, MO RCei BepoaTHOCTU, W: Aver, depessa, Cazw ap.: "mens
KpOME NPHPOAH, T.€. AYLUM, W AYLIH, T.€. NPUPOAL - HUYETO HE Tporaer,
HU OOIECTBEHHOCT, HH TexHuka, wi-uu...” /19-57/. U - kak kowtpacr:
Asrofyc, vanpumep: ”Ay WIHAA MIOTh OBEILECTBAEHHONO NAPCTBA BHTECHAET
T0, 4TO HasuBaerca aywon” /25-406/;
- nwb6osb: oo crapunne TyMmans, Asoe, Jlhotoss, [l1ay
Apociasnn, Pazivia, lonwrka pesnocru, [lwcimo, Jse necuir v ap. u
nenasuctu: Xsara Gorarsv, Oma newemy xogv, Asro6yc,
Yirraresn raser /B 00paTHON NPOEKLMU TEKCTA HA 3arnasue/;
- tBopyecTso: Cron [enmo, Pakosrarna, Myza, Pazrosop c I'ewitem,
Opgent, Haarpoone, [T, a takxke cruxu v uukan K ywkuny, leiine,
bnoky, Axmartoso#, bansmonty, B. Usanosy u ap.;
-poavua: Crpana, Poana, Jlyarna, "Tocka no poaune! Jasro”;
-AManor no K ot e H v i /otun v aetn’/: Crixi k coiry - [enepanam 12
r. Jlebeannpii Cran, Oryam, busurym  1BopaHamM W Jp., CBA3aHHaA,
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BO3MOANO, C Temon Bpemenwu :Munvra, Xsara  Bpewenn,
lpokpacrsca... / ” Ceroans, ue umelowee Buepa, ne wveer 3asrpa” - 26-
170/;

- CO-MPOTHBONOCTABNEHHHE TeMH MOMOAOCTMU - CTAPOCTH:
Pososas wornocrs, Mosrozocrs - Crapyxa, Ceanie BOJTOCH V AP.;

COH - DECCOHHMUA: CTUXH U UMK C O/THOMMEHHBIMU 3aTJ1aBUAMH.
Oanako nocneanni NpUMEp - 3TO NPOTHBONOCTABIEHUE HA YPOBHE CMOB, a
He Tekcta: cp. ~Moit nioGumslii B 0Owenus - coH. COH -3TO fi Ha NOHOM
cB0OOE /HEU3OEAKHOCTH/, TOT BO3AYX, KOTOPHH MHE HEOOXOAMM, YTOOH
aviwate. M 0 s noroaa, M 0 € ocseulenne, M O i YaC CYTOK, M O & Bpems
ror, M o A wupora u aonrora. Tonvko B wem a - a7 /Huctmo C.
Awapounvikosoit -27-139-140/; "Moin con - He oTabX, a JAEHCTBHE,
A€eHCTBO,KOTOPOro A - M 3purens ¥ yuacthuk” /A-2-753/; "baenue
Kak notpebHocTb, cTvxua beccownnuw, nouleauias no pycny Oaenus...”
/46-102/ u 1.4.

B pamkax nepBof 4acTH JaHHOW CTaTbU OB TOJLKO HaMeueH Haubounee
MHTEPECHHT B TEME BOMPOC O CBA3AX W OTHOWIEHWAX 3arfaBud W
LIBETAEBCKOrO TEKCTa, NoApobHee OH OYJAET paccMOTpeH BO BTOPOH e
YaCTH.
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LENGYEL ZOLTAN

GONDOLATOK VENYEGYIKT JEROFEJEVROL
ES "MOSZKVA-PETUSKI" CIMU POEMAJAROL

PE3KOME: ABrop B AanHO# CTaThe 3aTpardBaeT HEKOTODHE CTOPOHHI
JKHU3HEHHOTO NYTH HE3aypAAHOr0 W TaNaHTIMBOrO NUcaTens
Beneankra Epodeesa, npousselenus KOTOPOro CTaldd AOCTYMHHMU
AUlIb Nocsie ero cMeptu. B uentpe BHMMaHuA aBTOpa CTaThU NOIMa
Epogeesa "Mocksa-TleTyuiku”, Kotopas NOMUMO CBOCH aKTYaJbLHOR
TeMbl — pa3obadeHns JKHUBLIX JO3YHIOB M 0OUIECTBENHON MOpasiu
npasAuend napTUiiHO-rocy AapCcTBEHHON HepapXuMu — YKa3bBAET U Ha
HACTOAUIME NPUYHHB AJIKOMOJKM3Ma, OT KOTOPOH CTpajaeT BCA CTpaHa
M Kotopas rpo3uT renogouay Hauuu. Yepes obpa3 “Beneuku”
YUTaTENb MOKET TO3HAKOMUTHCA C paspyliaiolien (U3HIECKom
CTOPOHOM  "Oenol  Marud’, B3MAHYTh B pasnaraiomiuica
NCUXUYECKUE MUP repos, ObTh CBUAETENeM ero rajuliolNMHALWE U
BUJEHUM, KOILIMAapHLIX CHOB, KOTOPHE HE OrpaHWYEHb BO BPEMEHH U
npoctpanctee. bnarosapa nopxamouied @aHTasuu repos 3aKpHTOE
NPOCTPAHCTBO ONEKTPUYKKM HEWMOBEPHO pactiupserca. boneioe
BHUMaHWE YJENAETCA aBTOPOM CTAaThU A3WKOBHM OCODCHHOCTAM
noomul. bnarosapa atum A3HKOBLIM OCODEHHOCTSAM, IOMOPY M MPOHHH
npoussesenve Epodeesa CcTaHOBUTCA CTONb  CBOEOOPA3HHIM U
XapaKTePHHM AN aBTOpA.

Az elmult 6tven év egyik legtehetségesebb orosz iréjanak neve
ismeretlen a hazai olvasdk elStt. Elettjanak ismertetése, irodalmi
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munkassaganak attekintése nem szerepel sem az orosz nyelvii iro-
dalmi enciklopédidkban, sem a magyar szaklexikonokban. E fordula-
tokban gazdag rovid életlt attekintéséhez némi segitséget nyujt a
"Prometyej” kiadé gondozasiban 1990-ben megjelentetett "Moszk-
va—Petuski" cimii kotet elsé lapjain kozolt rovid Jerofejev életrajz,
valamint az ugyancsak e konyvben talalhaté, munkassiagat méltato
néhany gondolat, mely Alekszandr Velicsanszkij nevéhez flizdik.
Rovid attekintést nyajt a "Moszkva—Petuski" cimid poémarél a Ju.
Malcev szerkesztésében Nyugaton megjelent "BoawHas pycckas
aurepatypa” cimid kotet is, mely a "lloces” gondozisiban litott
napvilagot.

Jerofejev rovid, tragikus fordulatoktol sem mentes élete tipikus-
nak is tekinthetd, és aligha érthetd meg a sztalini—brezsnyevi korszak
ismerete nélkiil. Elete hasonléan alakult a szovjet viszonyokat kriti-
kusan szemlélé tehetséges irok sorsahoz. Miivei nyomtatasban nem
jelenhettek meg. Elte az értelmiségi palyardl kiszoritott kallédé te-
hetségek életét; jarta a hatalmas orszagot, ismerkedett a "szovjet va-
lésaggal”, gazdag élettapasztalatra tett szert. Neve szellemi kérokben
— és Nyugaton is — akkor valt igazan ismertté, amikor 1970-ben sza-
mizdatban — két példanyban!! — "megjelent” "Moszkva—Petuski" ci-
mi miive. A poéma fogadtatisa minden varakozast feliilmult. Hetek
alatt "meghéditotta” a févarost, majd elindult orszagos diadalatjan. A
mi elsopré sikerének titka az iré6 merész "hétkoznapi” témavalaszta-
saban, sajitos fanyar, néha vaskos humoraban, ironikus hangvétel-
¢ben és egyedi nyelvezetében rejlett. A téma — az alkoholizmus, a
"fehér magia" — ezttal is az utcan hevert. E népbetegség egyre na-
gyobb szamban szedte aldozatait, egyre pusztitobb méreteket 5ltott.
Karos, romboldé hatasa jelentkezett a termelésben, veszélyeztette a
felnovekvi-, és még meg sem sziiletett nemzedékeket. A valosagrol
idealizalt képet festd szovjet partvezetés a nemzetet Iétében fenyege-
t6 veszélyr8l nem volt hajlandé tudomast venni, azzal szembenézni.
E struccpolitika két évtizedre meghatarozta Jerofejev miivének
szovjetuniobeli sorsat. A "Moszkva—Petuski" a brezsnyevi éraban
hivatalosan nem jelenhetett meg. A mi roviditett valtozatanak szov-
jetuniobeli kozlésére el8szor a "Tpessoctb U KynbTypa" cimii folyd-
irat vallalkozott. /L.: 1988/12, 1989/1, 2, 3 sz/. E probalkozast rovi-
desen kovette az 1990-es A. JI. Jlefikun szerkesztésében kozreadott
kritikai valtozat, amely mar szinte a teljes mivet tartalmazta. Az at-
torést e téren is a gorbacsovi politika hozta. /Megjegyzendd, hogy a
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"glasznoszty" és "peresztrojka” fogalmakkal operélé 10 politikai kur-
zus egyik els6 — nem csekély ellenallast kivalté — intézkedése az al-
koholizmus elleni harc meghirdetése volt/.

2.

Venyegyikt Vasziljevics Jerofejev 1938 oktéber 24-én sziiletett a
tavoli Eszakon. Gyermekkorarél nem sokat tudunk. Iskolai tanulma-
nyait a Kola-félszigeten végezte, ahonnan tizenhét éves koraig ki
sem mozdult. Jeles érettségi bizonyitvanyaval 1955-ben a févarosba
keriilt, aholis jelentkezett a moszkvai egyetemre. Vagya teljesiilt,
eredményes felvételi vizsgat tett, de sikerének nem sokaig oriilhetett.
1957-ben eltanacsoltak az egyetemrdl. Az indoklas szerint "nem 1a-
togatta a katonai kiképzést nyujté foglalkozasokat." E kizarassal
kezdetét vette Jerofejev hanyatott élete. Munkahelyeit siirlin valtogat-
ta, sehol sem tudott huzamosabb ideig "lehorgonyozni". Dolgozott
rakodomunkasként az tizlethalézatban /Kolomna/, k8miivesek mel-
lett segédmunkasként /Moszkva/, kazanfiitéként /Vlagyimir/, rend8r-
drs-ligyeletesként /Orehovo—Zujevo/ iivegvisszavaltoként /Moszkva/,
farémunkasként geoldgusokkal /Ukrajna/, 16vészként fegyveres &r-
ségnél /Moszkva/, konyvtaroskent /Brjanszk/, kollektorként geold-
gus-expediciéban a messzi Eszakon, épitkezésen cementraktir veze-
téjeként /Dzerzsinszk/. Hosszabb idét toltott a hirkozld rendszernél,
aholis hirkoézlé kabeleket tclepitettck. /Az itt szerzett élményeirdl,
megfigyeléseirdl sz6 esik a "Moszkva—Petuski" cimil poéméjaban is/.
E munkahelyének héla, tiz év alatt beutazta a fél Szovjetuniot. Leg-
tobb 6rémét azonban a Kozep-Azsnaban toltott 1974-es évben lelte
/Uzbegisztan, Tadzsikisztan/. Itt vérszopé kartékony rovarok ellen
kiizdé expedicié laboransaként tiinik fel. Ismerve Jerofejev tehetsé-
gét — ha a sors kegyesebb hozza — e felhalmozott gazdag élmény-
anyag hosszi évekre témaul szolgalhatott volna az iré kés6bbi miive-
ihez.

Venyicska irodalom iranti vonzoédasa mar gyerekkoraban meg-
mutatkozott. /Edesanyja vallomésa szerint fia 6téves koraban kezdett
irni./ Elsd jelent8sebb irdsa a "3amerku ncuxonarta" 1956-1958 ké-
z6tt keletkezett. Miivei koziil — a szerzé véleménye szerint is — ez a
legterjedelmesebb, s egyben a legjelentéktelenebb alkotasa. Vitatot-
tabb az iré6 1962-ben megjelent "bnaras sects" cimi miive, amely-
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ben egyes kortars irok "Az orosz egzisztencializmus evangélimat"
vélték felismerni.

A 60-as évek elején Jerofejev tobb cikket irt Ibsen késdéi dramai-
rol. Ezeket a vlagyimiri Lebegyev—Poljanszkij Tanarképz8 Fdiskola
Tudomanyos Kozleményeiben szerette volna megjelentetni. Elképze-
Iése ezuttal sem teljesiilt. Cikkeit "metodolégiail” szempontbdl koz-
1ésre alkalmatlanoknak itélték. A nem hivatalos elismerést az irénak
a fentebb mar emlitett "Moszkva—Petuski" cim{i poéma hozta meg.
Ezt kovette 1972-ben a "Dmitryj Sosztakovics" cimli mi, majd a
Vaszilij Rozanovrol szolé  essz€.  1985-ben  jelent meg a
"Banonypruesa nous wau [Llarn Komaniopa™ cimi Stfelvonasos tra-
gédidja. Nagy tervek foglalkoztattak, amikoris varatlanul sulyos be-
tegség tort ra. A Sorbonne sebészonkologus professzora kész lett
volna megmiiteni a gégerakkal kiiszkodé irot, de hazaja megtagadta
téle a kiutazasi engedélyt. "YMpy. HO HUKOrAQ HE NMOMMY . MHC K¢ HEe

B TypUCTHueckyio...” fakadt ki keserfien. 1990-ben fiatalon tivozott
az €letbSl. Hazdja ismét szegényebb lett egy tehetséges, szerény ird-
val, akit Alekszandr Velicsanszkij talaléan igy jellemzett: "M60 on
HEe MNpocTo pluribus unum — EIMHCTBEHHLIA W3 MHOTHUX — OH,
nokKanyi, JAaxe CIAUIKOM €JUTHCTREHEH U Cpeau  CJIMNIKOM
MHOTHX .

3

Jerofejev "Moszkva—Petuski" cimli miive nyomtatasban el6szor
hazajan kiviil, Izraelben jelent meg. Rovid 1d6 alatt mintegy hisz
nemzet nyelvére forditottdk le. A mii miifajat a szerz8 poémaként
hatirozta meg. Az ir6 a "Moszkva—Petuski"-ban folytatja a
ragyiscsevi, gogoli és nyekraszovi hagyomanyokat. H8se "Venye-
gyikt Jerofejev" "orszagjarasra" indul. Az altala megtett it azonban —
a nagy el6dok héseitdl eltéréen — csak attételesen nyjt lehetdséget a
vidék életébe torténd betekintésre. Gogol és Nyekraszov miiveitdl
eltéréen Jerofejev poémajaban csak egy karakterisztikus tipussal ta-
lalkozhat az olvasé. A hds szarnyald fantaziajan keresztiil betekintést
nyerhetiink a korra jellemzd hangzatos, hazug szélamok szellemében
dolgozd hatalmas orszag népének valos életébe is. Az elénk taruld
kép — jollehet egy alkoholista vizidiként jelenik meg — elszomorito és
lehangold, mert igen sok igazsagot tartalmaz. Az ird, ha Ggy tetszik,
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tikrot tart a hangzatos, lires jelszavakkal operald partbiirokratak elé;
itéletet mond az orszagban mindenhol megtaldlhaté durvasagrél és
hurra optimizmusrél. "Oryero onu Bce Tak rpyom? A? U rpydu To
BeAb, NOAYEPKHYTO IPyOHl B T€ CAMbie MIHOBEHbBA, KOTa Henb3A ObITh
rpyObiM, KOrja y yenoBeKa C NMOXMenbA BCE HEPBH HABHIMYCK, KOrAd
on mManoayued u tux? Ilouemy rak?! O, ecnu 6w Beco Mup, ecau Oul
Kazblit B MUpe Obll Obl, Kak A cedvyac TUX M 50a3auB v Ol OBl TaK
e, HA B Uém He ypepen: uu B cebe, HU B CEPLE3HOCTH CBOCTO MecTa
noa webom - kak xopouio Ow! Hukakux snTysuacrom, HUKaKMX

NO/BMIOB, HUKAKOM 0AepKUMOCTU! — BCeobliee MerIO,ﬂyllll/le”.3

A poéma sziizséje n¢hany mondatba siiritheté. Amennyiben be-
szélhetiink "cselekményrdl”, az a Moszkva—Petuski kozott kozlekedd
elektricska kocsijaban "zajlik". Az alkoholizmusban szenvedS hés —
"Venyicska" — kell6 mennyiségi italkészlettel a bérondjében elindul
néhany hete megismert kétes hirti kedveséhez Petuskiba. Ez a tizen-
harmadik utja. Az utazds idétartama két ora tizendt perc. Héslink
reggel kel ttra, de ezittal nem fog Petuski peronjara 1épni. Utkozben
"elvarazsolja" magat, s igy a vagyott talalkozéra nem kertilhet sor.
Az utazas soran elfogyasztott jelentds mennyiségi italtdl elkdbulva
"Venya" tudata "kikapcsol”, s majd csak akkor tér magahoz, amikor
a szerelvény a sotét éjszakiban Moszkva felé repiti. Ebredését kove-
téen, a tetemes mennyiségli alkohol elfogyasztisa utin — minthogy
készlete kifogyott — fellépd hianybetegsége fizikai és lelki kinokat
indukal. E kinok egyre elviselhetetlenebbé valnak, s végképp megpe-
csételik hdslink sorsat. Vizidi, kinzé rémképei stinisédnek. Hol
Miltidadésszal hadakozik, hol Vera Muhina szobranak éridsaival
kiizd, akik elpusztitasara, megcsonkitasara tornek. E rémképek a 1ét-
bdl a végso fizikal megsemmisiilés allapota felé sodorjak, hogy aztan
széteso, felbomlo tudatara az 6rok € leplét boritsak.

A poéma 43 fejezetre tagolodik. Mindegyik fejezet ciméiil két
allomas kozotti szakasz, az elhagyott és soron kovetkezd allomas
megnevezése szolgal. A 43 fejezet koziil az ir6 utélag — egy mondat
kivételével — kihagyta a "Cepn u mosnor — Kapauaposo™ cim(it, mely-
nek vulgaris nyelvezete miatt igen sok birdlat érte. A mid hdsének
mozgastere szlkreszabott, behatarolt zart tér. "Venyicskat" hol a
vasuti kocsi utasai korében talaljuk, hol annak el6terében hanyinge-
rével kiiszkodik. E testi bezartsig azonban nem koti glizsba hésiink
fantaziajat. Az italtol megmamorosodott "Venya" képzelGereje nem
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ismer hatarokat. A megtett Gt és elfogyasztott italmennyiség aranya-
ban hédsiink egyre mélyebb kabulatba siillyed. A valosagot az alkohol
mamorban szenvedé hés tudata sajatos modon tlikr6zi vissza, dol-
gozza fel. Jozan itélGképességét viziok, litomasok, hallucinicidk
gytrik le. Fantaziaja szarnyal. Torténelmi korokat, orszaghatarokat
¢és kontinenseket ivel at. E képekben, képfoszlanyokban feltiinnek a
klasszikus, orosz irodalom és szovjet korszak irodalmanak ismert
alakjai. /L.: Puskin, Turgenyev, Belinszkij, Herzen, Piszarev,
Osztrovszkij, Garsin, Csehov, Kuprin, Bunyin, Blok, Gorkij/. Szé
esik az alkoholhoz valé viszonyulasuk kapcsan Goethérdl és Schil-
lerr6l. De emlités esik Diogenészrdl, Kantrél, Hégelrdl, Marxrdl,
Engelsrél és Leninrdl is. Az ismert politikusok kéziil utalas torténik
Franco tabornokra, L. Longora, Togliattira, Dubcekre, Gomulkara,
Pompidoura, Abba Ebanra, M. Dajanra, Suhartora. A zeneszerzk és
fest6k sem maradhatnak ki e gazdag galériabol. /L: Muszorgszkij,
Rimszkij-Korszakov, Dvorzsik, Liszt, Kramszko), Ajvazovszkij, Ve-
ra Muhina/.. H8siink fantazidjanak hala, e zart tér és az utazas ordira
korlatozodé 1dS hihetetlen modon kitagul. Térben "Venyicska" fan-
tizidja az Amerikai Egyesiilt Allamokt6l a Himalajaig, Norvégiatol a
Pireneusokig terjed, mig idében mintegy két évezredet fog at., /L.:
Betlehem, Pompeji, Herculaneum/.

Hésiink allapota arra is lehetéséget nyujt, hogy az iré — in vino
veritas — vele mondasson ki olyan igazsdgokat, amelyek leleplez8
erejlick. "Venya" életfilozéfiajdnak a lényege a visszahtzodas, a ki-
tlinni nem akaras, a terep fontoskodoknak, tortetéknek valoé atenge-
dése. Ezt nagyszeriien kifejezik az alabb idézett sorok. "fl ocraioch
BHU3Y, M CHU3Y IUIIOIO HA BCIO Hamiy oblecTBenHyio siectuuiy. /a.
Ha xaxayw crynewoky nectudusi — no niesky. Yrobu no e
NOAHUMATBLCA, HAZO OBITH XK...l0 MOPAOIO 6e3 cTpaxa W ynpéka, Halo
OLITh NMAOPACcOM, BHKOBAHHBIM W3 YHCTOM CTAM C NONOBH 10 NAT. A A
He Takoit.”*

Jerofejev miivének a valds szovjet viszonyokat birald oldalara — a
bevezetében altalam emlitett miivében — mar Ju. Malcev is utalt.
"XMenb — 3TO YXOA OT JIAKWHBONO OQHLIKO3HOTO ONTUMU3MA OT
HAAOCATUBHIX MNpPU3NBOB K €XKEAHEBHWM TMOJABUraM, JKepTBaM H
CBEPIIEHWAM BO MMA ~cBeTioro Oyayuiero — KOMMyHM3ma , OT
OrPpaHHYEeHHOM U (paHATUUHOHW YBEPEHHOCTU COBETCKMX MJAE0/0rOB B
CODCTBEHHOW HEPENIMMOCTH M BeeBeseHni.” Az olvasé a kényv lap-
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jain szdmtalan birdl6 részlettel talilkozhat. A kabelfektet brigad —
melynél korabban az iré6 maga is dolgozott — a munkaidSt nap-nap
utdn italozassal és jatékkal tolti. "C yTpa MH CAAMJIMCE WU WTpaid B
CUKY, Ha Jenbrd /Bul ymeere urpate B cuky?/. Tak . [lotom
BCTaBajM, pa3MaTHiRaiv Gapaban ¢ kabenem W kabens yKnaabBasid
NOA 3eMlio. A NMOTOM — W3BECTHOE AeN0: CalWNIUCh, U KaZ.1blid No
cBoemy yOuBaN CBOM 10CYT, Belb BCE-TAKU Y KaAAOrO CBOA MEYTa U
CBOM TEMMNEPAMEHT: OAUH — BEPMYT MW, APYrod, KTO nonpouie -
O]EKOJIOH ~CBEXKECTh , a4 KTO C TNpeTeHaued — Tiull KOHbAK B
meAayHapoadom asponopty lllepemerseso. M nokunuch cnate...”,
CTaB OPUra,iMpoMm, s YNpOCTHIT 3TOT NPOLIECC 10 MBCIUMOro npejiena.
Tenepb Mbl Aenand BOT Kak: OJMH AEHb UIPAjU B CHKY, APYroi —
MAIA BEPMYT, Ha TPETHI ACHb — ONATH B CUKY, HA YCTBEPTHII — ONATH
BEPMYT...” "bapaban MbH KOHEUYHO, W NafbileM He Tporzum...”6 Nap-
lopasukat semmire sem kotelezd szocialista munkavallalasokra tett
fogadalmakkal leplezték.

Az ir6 a poéma lapjain nem marad meg a hds tarsasigaban italo-
z6 utasok egyszerii bemutatasandl. A klasszikus orosz irodalom ha-
gyomdnyait folytatva Nyekraszov: "Ki él boldogan Oroszorszagban"
cimi elbeszéld kolteményének egyik héséhez — Jakim Nagojhoz —
hasonldan, a jelenség gyokerét 6 is a felhalmozodott és megoldatlan
tarsadalmi-szocialis problémakban véli felfedezni. Valaszat a m{ hé-
sének "Venyicskanak" szijaba adja, aki igy vall a "fehér magidhoz”
fliz6d8 szenvedélyérdl: fl Bulyn U3 uemojanunka B, UTO UMeEIO, U
Bcé owynan: or Oyrepdpoia 40 PO30BOrO KPenkoro 3a pynb
TpuataTh cemb. OQmynan — u Bapyr 3atomunca. Emé pas ongynan — u
nooaék... [ocnoae, BOT TH BUAMUIE, ueM A oOnajtalo. Ho passe 310
mue nyxno? Paspe no atomy tockyer mosa ayura? Bor uto aanu mue
70K B3aMEH TOro, Mo Yemy Tockyet ayuia!l A eciu 6 onu Mue Aanu
TOrQ, pa3se HyAJanacsa Oul s B 3tomM?”" E kesert kifakadasban a teljes,
tartalmas élet iranti igény fogalmazddik meg. Az iré az olvaséra biz-
za annak megvalaszolasat, miben is gyOkeredzik ez a nemzetet
pusztulasba dontd tarsadalmi jelenség. Potcselekvés ez, a kilatastalan
valésag el6l torténd menekiilés. S hogy senkiben se maradjon kétség
ez irant, "Jerofejev" még egyértelmiibben fogalmaz. "O nozopuuku!
[lpeBpaTn MOIO 3eMI0 B CaMbiii JAEPbMOBHIA aA — U CAE3D
3aCTAaRIAIOT CKPHBATH OT Jl0Jeit, a cMex BucrasiATe Hanokasl.. O
uuskue csonouu! He ocrasunu nioasam wuvero, kpome "ckopou”

69



“cTpaxa” a nocljie 9TOro — W Noc.1e ITOI0 CMeX Y HUX nyOuutieH, a
chesa noa 3anpeT0M.”8E tudatunkba hasité kifakadasbol az olvaséd
ragyiscsevi reminiszcencidkat vél kiérezni. /L.: "3pepu anuumic,
MUABMLL HEHACHTHLIE, MTO KPECThAHUHY M ocrtapiaem? To, uero
OTHATH HE MOKeM, Bo3ayX. /la oaun 30311y)(!"9

Jerofejev poémajat egy sajatos, csak az irora jellemzd fanyar, ke-
sernyés humor hatja at, melyre hol egyfajta visszafogottsag, hol vas-
kos, sikamlos szinezet jellemz6. Ennek illusztralasara kovetkezzenek
az alabbi sorok: "OTOpocHB CTHA U JAanbiie 3a00TH, ML KHIW
MCKJIIOUUTENLHO AYXOBHOH Kuhblo. fl pacuvpssa um Kpyrosop no
Mepe CHMl, U MM OuYeHL HPABUIO0CH, KOrAd s UM €ro paciuupan:
ocobceHio Bo BeéM, uto Kacaerca Mspanns w apados. Ty onu Hunu B
COBEpILEHHOM BocTOpHE — B BocTopre oT Mzpauwns, B Boctopre ot
apatos, 1 or [‘onanckux BucoT B ocobentoctu. A A6Gda Oban u
Mouwe Jasn ¢ a3wka y nux we cxoaunu. llpuxoasr oun yTpom
C.....JOK, Hanpumep, M oauH Yy apyroro cnpawusact: Hy
kak?lHunka w3 13-0f kommatw sasn O6an?” A TOT OTBEYAET C
caMoJ0BOMBHOM  yemenikow: “Kyja ke oma, maana, Aexercal
Koneuno, gasu!™'

Az a néhany sor, amelyben az ir6 hésiink hosszi hajit kedvesének
elblivols érzéki varazsiat és testi szépségét ecseteli, mar az erotika
fogalomkorébe tartozik. "W Bcé cmewranoch: ¥ posul, U JIMAHM, U B
MEJIKUX 3aBUTKaX — BCCh — RIAKHLA M COAPOrAIONIMICA BXOA B
Oaem, U GecnaMATcTBO, U phikue pechuibl. O, BCAMALIBARUE 3TUX
neap! O, decerviane tenpmu! O Onyanuua ¢ rnazamu, Kak obnaka!
0, cnazoctiuit nyn!”™!! Ez az észinte és merész fogalmazis az Ene-
kek énekét juttatja esziinkbe. "Venyicska" &szinte elragadtatasa
azonban til 1ép a n6é1 idomok csodalatan. Hésiink lelkesedése a néi
test nyujtotta fizikai 6romokbdl taplalkozik.

Jerofejev iréi tehetségét bizonyitja remek megfigyeld és jellem-
abrazold képessége is. Néhany vonassal, par odavetett szoval is ké-
pes életszerlivé varizsolni, megjeleniteni mellék szerepl8it. "A
JEAYIIKA — TOT CMOTPUT el HanpAXkEéHee, CMOTPUT, Kak B AYyJi0
OpYAUA, U TAKUMU CUHUMM, TAKUMM DA3NyXUIMMUA Fnazamu, MTO U3
000MX 3TUX rnas, Kak U3 AByX YTOMIEHHUKOB, Bllara TCuéT emy
npavo Ha canord . M Bech ol, KaKk npUroBopEéHnLIEl K RHCITIEH Mepe, U
Ha MLICOI roniose ero mMepTBo. W Bca QuavionoMua — B OCNUHAX, Kak
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paccTpensHnas B ynop. A 1nocepéike pacCTpesAHHOd  Qu3umn -
pacnyXnivid ¥ NOCHHEBILMI HOC, BACHT M Kavaercd. Kak Crapuiif
yjlamemmx...”lz E néhany soros jellemzés olvasidsa sorin szemiink
elbtt megelevenedik, mintegy életre kel Mitrics alakja. Magunk el6tt
latjuk szeplds, ragyas arcat, gyulladt kénnyezd szemét. Részvétet és
szanalmat érziink iranta.

Jerofejev milve nemcsak vaskos, sajitos humoraval ragadja meg
az olvasét. A ,Moszkva-Petuski” nyelvi szempontbél is rendkiviil
figyelemremélt6 alkotas, melyhez aligha hasonlithaté mas XX. sza-
zadi orosz regény. A poéma szokincse elvélaszthatatlanul kapcsolo-
dik a mi témajahoz és jellemzi hdsiink fizikai allapotat. Tagabb érte-
lemben ravilagit a tarsadalom nem elhanyagolhaté részének deklasz-
szalédasara és eldurvuldsa. E durva — esetenként vulgaris — lexika
halmozott haszndlata az iré részér6l nem tekinthetd Oncélinak.
Jerofejev mint j6 megfigyel8, valds tarsadalmi jelenségre — az alko-
holizmusra és az azzal jar6 eldurvulasra — iranyitja ra a figyelmet. E
szenvedélybetegek a kelld effektus elérése érdekében kiilonbozd
"koktélokat" fogyasztanak. Ezek komponensei kzott a denaturalt
szesz épp Ugy megtalalhatd, mint a szeszben oldott lakk, a kolni, az
arcviz, a kéromlakk és széjviz a "bOID” ragaszté és a rovarirtd. A
komponensektdl fliggden e "koktélok" kulonbozo hangzatos neveken
ismertek. gy van "Mopranckue crpyu’ “Jordén habjai”, "3sesaa
Bugneema” = "Betlehem csillaga”, "Xanaaiickuit 6ann3am™= "Kana-
ani balzsam", "Cnesza komcomonku = "A komszomolka kénnye",
"Nyx Kenesn” = "Genf szelleme", "llouenyi tétu Knasw™= "Klava
néni csoékja". A poéma olvasisa soran az olvasé megismerkedhet
szinte a teljes bolti italvéilasztékkal. /L.. 3yBpoRka, KOpHaHApOBaA,
OXOTHWYLA, MOAAKenenerad, KybaHnckas, pOCCHIICKas, TMUHHAA,
NCPLOBKA, JIMMOHHAA, cTapka, 38epoboi/. Szd esik a felsorolisban a
hazipalinkardl, a "camoron-rol, a desszert borokrol, sorokrél és pezs-
g6rél is. Ezzel egyidejiileg az iré betekintést nyujt az italfogyasztas
"kultarajaba" is. Az ettSl elvalaszthatatlan "allapotot” gazdag és igen
valtozatos szdkincs érzékelteti. Ennek illusztralasara emlitem az
alabbi szavakat, illetve kifejezéseket: “BHNUTE NEpRYIO 103y,
"KpAKHYTL”, "NUTH W3 rOpibilKa”, "NUTH 3ANPOKUHYB TONOBY
"nojJaTh’, "NNECHU elué”, "BLIMUTOE BHIBAJUIOCH ¥ HEro U3 CUHUX
rnaz”, “HaOpaTecd 0 ONEBOTHHH , "OH ouymen , NbAHHIA
Bapabajsan”, “mosru HaOexpewn”, ~OecnamaTcTBO”, TTOIIHOTA™,
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"nuxopaika”, "noriekca”, “ceanuiaca”, TNOXMenuTheaT, nepenom’,
“usnemoAenue”,  "3aTOCKOBA1T,  “0DaniesalnT”,  TNpocHNalo’,
“yaymbe ,  “packuc”,  THanMTLCA B NEAKY S,  3aKOCCThb
"3aM\ THEHHOCTD 171437, "TyMaH B rofiose”, "004an neperapom”, TbiH
B THMMHY ™, "OH KaK MBC/HLINA TPOCTHUK , "KPaeukoM Co3HaHus,
"oc.1abeniuan namatk”, "B nockyT nbai . E szavak gyakori hasznilata
hangulatteremtd, ezek adjak Jerofejev miivének sajatos atmoszféra-
jat. Az ittassagtol — mint gatlasokat oldo allapottol — elvalaszthatatla-
nok az ugyancsak nagy szamban fellelhetd durva, vulgaris kifejezé-
sek. Ennek érzékeltetésére — a teljességre torekvés igénye nélkiil — az
alabbi szavakat, illetve kifejezéseket emlitem: “nuaop”, "mep3asen”,
“noaonok”, "kypsa’. ‘nmaesku”, “nyknya, “onesan”, “nuiopac”,
“cyka”. "RoTackyvxa , “peiAas crepsa”, ‘maina’, “AynuTh no mople’,
“npoxo.uMment”, “XpeHoBuHa”, TkpaTh’, noadautech Bu!® "XILICTOM
10 pOKE Che3un’, “XpACHYTL no wee’, "Th FOBHO-TOBHOM,
"ckotvna’; A ..aTh  NOWEH”, pasdb.al0  3araiku, ..JKH,
“yeTBepHX M...0B”, "kaxaoro M..xa”, "OHTL K...I0 Mopaol0”, "OyayT
n..te . “noinmorenas 6.7, "Epogees, m..na th®, "A ¢ Bawedn
Avnosoit u ..ath paiom He caay!”, ara M..uka”, "crapaa 0...",
“ctaava  0..BUTOCTH™, “OHM 3a..ld MHE MO3ru’, "no ..uam’,
"pa30yaute Hry ..., "Ha O...KH He noTAHeT ,

Az ir6 miivében nagy szamban hasznal kicsinyit6-képzds alako-
kat. /L.: T"oKomiko”, "THUXOHbKO , "NaBouKa , YEMOAAHUUK ,
"KYCTUK, "KpaCHEHLKUI "XONOAHEHBKHUI, “koJienka’”,
“ropasiiko”, nnatouek”. /. Erdekesek hasonlatai/ 1.: "cnana xak gata
Moprana”, "l MOTA/ICA KaK I... B NpopyOM~, "MBIC/Ib pacTeKanach, Kak
nuBo no crony”/. — és kézmondasai /1.: “oT ropuika ABa Bepilka, a
YA€ pacCyAAaTh HAYuUMnca , "y YepTa Ha KyJMuKax, y OOpoAd Ha
kaune!”, “we Tporai AepeMO, TaK OHO W MNaxHyTh He Oyler’,
"Hesectuthea TeOe yke HO31HO, a Ha knaabuile paHo . Ezek teszik
Jerofejev nyelvezetét oly kénnyeddé, valasztékossa és egyedivé.

E néhiny oldalon nem vallalkozhattam az iré6 munkassaganak
sokoldalt, részletes vizsgalatara. Vizsgalodasom soran az a cél veze-
tett, hogy rairanyitsam a figyelmet erre a hossza 1d6n keresztiil mél-
tatlanul mell8zott iréra, miivének aktualitasara és nyelvi sajatossagai-
ra
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SZOKE DOMONKOSNE

EGY ISMERETLEN BABEL-NAPLOT FORGATVA

Amikor Babel nem éppen tisztazhaté korilmények kozott a ké-
s6bb legendassa valt Bugyonnij vezette Els6 Lovashadsereggel a
lengyelek ellen harcolo egységekkel a nyugati frontra kertilt, talan
maga sem tudta, mire vallalkozik. Az1920-as év viharos nyarat tolti
a seregnél, amit csak erds joindulattal lehet szervezett egységnek te-
kinteni. A bolsevikok széndja meglehetdsen rosszul illt, a hatalom
konszolidalasara segitségiil hivott kozakokat aligha lehetett erés for-
radalom-baratsaggal illetni.

Az 1920 nyaran meginditott lengyel hadjarat elleni fellépést a
fiatal szovjet vezetés igy probalta feltiintetni, mint 6nvédelmi habo-
rat. A Varso alatt bekovetkezett csifos vereség azonban még a hivék
szemét is gyorsan felnyitotta, valojaban a fiatal szovjet vezetés Le-
ninnel az élen ezzel a hadjarattal akarta Gtjara inditani a forradalmi
haborat, amely a vilagforradalom nyitanya lehet. Leninnel ellentét-
ben még az olyan ortodox gondolkodast forradalmarok is ellenezték
ezt a tervet, mint Trockij és Dzerzsinszkij. A lengyel habora a forra-
dalmi expanzionizmusnak a cstifos bukasat hozta. Babel ennck a
hadjaratnak az 6nkéntes résztvevje. Azt természetesen nem sejthet-
te, hogy a forradalmi elszantsigot meglovagold ideoldgiai doktriner-
ség gyakorlati megval6sitasahoz kell statisztalnia.

A hires Naplo elsé sorait elég elolvasni ahhoz, hogy vallalkozas-
nak ezt a reménytelenséget érzékeljiik: "egy blokk cigarettapapir,
gyufa, zsidok, komisszarok, milyen ostoba, gonosz, ertlen, silany és
bamulatosan hihetetlen minden."' Ebben a par sorban szinte minden
benne van. Babel sem tudta ugyan, hogy mit keres e valosziniitlen
k6zegben, de a szituiciot sajatos nyelvi stilusaval pontosan megje-
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lenitette. A valasz azonban egy i1gazi iré-ember esetében nem lehet
kétséges, azt az élményanyagot, amely majdan vilaghiri elbeszélésé-
nek a Lovashadseregnek hus-vér figurait adja. De nem hagyhato fi-
gyelmen kiviil az a romantikus kiildetéstudat sem, am1 a forradalom
lényegének megismeréséért hajthatta az irét. S az sem k6zémbds, a
Galiciai térség, amely az eurdpai kultira egyik megkiilonboztetett
terrénuma, milyen szembesiilést kinal a gyokereitdl egyre inkabb el-
szakado6, de zsigereiben er6s kapillaritassal €16 zsido értelmiségi
identitastudatanak targyalasahoz, megtalalasahoz.

A torténelem, mint ahogyan mostanaban gyakran szoktak emle-
getni, nemcsak érdekes szerepeket oszt, de alkalmasint atértékelésre
is kényszerit. Hogy melyik a fontosabb azt nehéz eldonteni, hiszen
nem egyszer az kényszerit atértékelésre, akire a torténelem fontos
szerepeket osztogatott. Iszaak Babel kényszerliségbdl sokaig elfekte-
tett Napldja, amely a kézelmultban magyar kézonseg elé keriilhetett,
igazan izgalmas pillanatban latott napvilagot. Az elmult néhany év
viharos gyorsasagu valtozasa eltemette azt a tobb mint hetven évvel
ezeldtt nagyszerlinek hitt és forradalminak mindsitett kezdeménye-
zést, melyet a szocializmus sikeresnek gondolt és megvalosithato ki-
sérleteként fogtak fel és probaltak kezelni. Veérben, kegyetlen terror-
ban sziiletett, és egymasra acsarkodo kis és nagy nemzetek harcaiban
omlott ssze.

Az 1989-es évvel kezd6d4 katartikus Gsszeomlas szinte egybe-
esett a francia forradalom bicentenariumi megemlékezéseivel. Az
emberiség j6zanabbul gondolkodé fele végképpen kidbrandult a for-
radalmakbdl, melyet megvaltoként hozsannaztak oly sokdig teoreti-
kus méltatéi. Majdnem minden forradalom haboriban sziiletett, vagy
éppenséggel abban préobalt megerdsddni, s leginkabb azt nem kimél-
te, aminek jobbitasara, szinte messianisztikus kiildetéstudattal vallal-
kozott, az emberi életet.

1920-ban a forradalmak végvidékére kisodr6dd huszonhatéves
ir6 elhagyja a meglscsak blztonsagosabb Ogyesszat, s mint ahogyan
magyar monografusa irja,” talan kalandvagybél esetleg a gorkm érte-
lemben vett tapasztalatszerzés szandékaval elmegy megismerni a for-
radalom hétk6znapjait.

Kiilonos vilagba csoppen, szokatlanul durva életvitelii katonak
kozé. Olyan hadseregnek lesz a tagja, amelyet semmilyen joindulat-
tal nem lehet hagyomanyos értelemben hadseregnek nevezni. Se
egyenruha, se szolgalati szabalyzat, sem pedig rendes utanpétlassal
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kiépitett szervezett ellatas. Zabolazhatatlan kozak martalécok kozé
keriil, ahol a puszta 1étezésért folytatott kiizdelem alapszabalyait év-
szazados erkoélesi értékek motivaltak. Az 6nellatas kényszerével vé-
gigvitt zabralasok altalanosabb motivaciot jelentettek, mint a
"forradalmi meggy8z8dés"” ¢€s a kiildetéstudat. Babelnek ebben a ko-
zegben kell megtapasztalnia, nem forradalom ez, sokkal inkabb sza-
badcsapatok vad lazadasa.

Maganak Babelnek is hamar ra kell jonnie, hogy a forradalmat
illetéen aligha lehetnek illuzioi. Ebben a rendet és hagyomanyos ér-
telemben fegyelmet nélkiil6z8 hadseregben csak egyetlen torvény
érvényesiil, az erészaké. Nem 1gazan idealis allapot egy entellektiiel-
nek. Testi kiilseje, alacsony, elhizasra hajlamos alkata ranézésre is
mutatja, nem igazan lovas tipus, az orrara illesztett drotkeretes papa-
szem, az enyhén kopaszodé magas homlok, mar els6 latasra bizal-
matlanna teszi csizmas vad virtualitissal €16 kozak bajtarsai kozott. S
raadasul kettGs anamnézisben kell szenvednie. Arcvonasanak jol lat-
hat6 zsidd jegyei kovetkeztében orosz névvel kell igazolnia hovatar-
tozasat, mig az 6véi kozott gyanakvast kelt, s kulturalis vallasi isme-
reteivel kell a koréje szo6védé bizalmatlansagot oszlatnia.

A Lovashadsereg elsg elbeszélésének két mondatat elég idézni
ahhoz, hogy az avatatlanabb olvasé is megérezze, vilagirodalmi 1gé-
nyl és mives formaltsagi mondatokat olvashat : "Biborvorés pi-
pacsmezGk kordskoriil, a délideji szél jatékosan borzolgatja a sargal-
16 rozsvetést,"... s réviddel alabb: "Masnapos vér- és lohullaszag
csOpog az esti hﬁvésségbe."3

A mai olvasé szamara is talan legizgalmasabb kérdése a Naplé-
nak, Babel vajon tudta-e pontosan, hogy egy vitathatd kimenetell
torténeti kisérletnek lesz a részese és tanja. Egyik valaszt se kapkod-
Juk el, eszmeileg hihetett a forradalom embert atalakité kiildetésé-
ben, de ahogyan a Napldé szamtalan sora bizonyitja "értelmileg” so-
hasem tudta azt elfogadni. A Napld nyersfogalmazvanya a, kés6bb
vilaghiressé valt "Lovashadsereg" cimii miivének. Szerepl6i hiis-vér
figurdk, a torténelem beazonosithatdo kisemberei. Babelnél a véres
forradalommal utjara bocsatott huszadik szdzad f6 kérdése, valdjaban
egy trividlis kdzhely: hol van az emberi boldogsag, s miként értel-
mezhetS az értelmiség kiildetéstudata? S a valasz az elsé kérdésre
majdnem koznapi és a szorosan vett babeli 1éthelyzettel nagyon is
adekvat: ott a boldogsag, ahol nagy viragos rét teriil el, hol asszo-
nyok sétalnak és lovak legelnek! Mig a masikra adhat6 valasz is a
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tényleges valosagbol szublimilhatd, de a bolseviki mozgalomra is
vonatkoztathaté altalanositasa sem tilzas: a kulturalis értékekbe ala-
meriild értelmiségi mindig gyanus, a hatalomra tor6 erék szemében.

Legnagyobb hiba és tévedés forrasa lenne Babel forradalom ab-
razolasahoz, hagyomdnyos torténeti és ideolégiai meggondolasokkal
kozeliteni. Hovatovabb fel kell adni aziranyu tévhiteinket is, hogy a
forradalmak hagyomanyos mitizalasahoz ragaszkodva, olyan szem-
pontokra hivatkozzunk, amelyek dénté okokként gazdasagi ellenté-
teket és erre épiilé feloldhatatlan tarsadalmi fesziiltségeket emleget-
tek. A forradalom tudatos "tervezhet6ségébe" vetett hit manapsag
egyre inkabb megrendiilni latszik. Bibel a Naploban valojaban a for-
radalom alulnézetét kinalja az olvasonak.

A Napléban rovid pattogo szavak keriilnek papirra, kevés jelzo,
szinte végletekig lemeztelenitett mondatok. Pontosan olyan, mint az
élet! Nincs sok id6 a megmunkalasra, a géppuskaropogasokkal szag-
gatott nyari csend tobbet nem enged. Pihenésekre kinalt kevés i1dd,
taldlékonysag €s helyzetfelismerés az élelmezésre, s ha az ellenség
szorongat, gyors tovabballas. Ennek leirdsara mas is képes volt mar a
vilagirodalomban. De talan senki sem annyira, mint Babel. A torté-
nelem ritka pillanatat kellett megordkitenie. Gyorsfényképet, melyet
a retusilas finomabb munkaja kovethet. Azt is érzékelte, a torténe-
lemben nemcsak az emberek a szerepl8k, a kellékek is fontosak. A
tacsankara pl., amely nyitott tetejii rigds lovashintd, amolyan nyari
kedvtelésre szant kénnyl'i alkalmatossag, géppuskat kell szerelni.
Babel igazi gyengcje meégis a lovak! Nagy érték ez a polgarhabort-
ban. Eletet és halalt jelenthet egyszerre. Ugy tiinik Babel az emberek
mellett leginkabb a lovakat szeretné "boldognak" latni. Szereti a teat,
ez amolyan értelmiségi betegség, a természet egészségét a szilvafak
jelentik szamara. Leirasaban azonban ember, természet és politika
er6sen egymasra kopirozodik. Egy lapon olvashatok a kovetkezd so-
rok: "Klevany, Utjai, utcai, a parasztok és a kommunizmus messze
vannak egymastol.". "Ejszaka Lepin, egy lett katona mellett al-
szom, elszabadult 10vak koészalnak, fejem alél eszik ki a szénat. "* De
a tajleirasai is mesteriek, ahol véres valdsag és szelid lirai lagysag
kiegészitik egymast: "Hazafelé, este, a rozsban elfogtak egy lengyelt,
ugy vadasztak ra, mint egy allatra, végtelen mezdk, tlizvorés nap,
arany kod, hullamzik a buza, a faluban az allatokat hajtjak, rézsaszi-
nii poros utak, hihetetleniil finom vonaluak, a gyongyhazszini felh6k
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peremébdl langvorés nyelvek, narancssarga tliz, a szekerek verik fel
a port."

De vajon ki mondja meg Gedalinak, a zsid6 kereskedének, hogy
mi a forradalom?
Hiszen ra ugyantgy I6nek a lengyelek, akik az ellenforradalmat
képviselik. mint a kozakok, akik mégiscsak a forradalmat jelentik.
Igaz az utobbiak eldszor nem 16nek, "csak” azt kovetelik, hogy szol-
galtasd be a "gabonadat és a gramofonodat”, s ha ez nem kovetkezik
be, keményebb dolgok sincsenek kizarva. Az 6reg zsido kereskedd
ligyesen megforgatja a papaszemes tudalékost a forradalom iligyében:
"azt akarom, hogy minden lelket szamba vegyenek, és elsé osztalyt
ellitasban részesitsenck. Na, lelkem, nesze egyél csak, teljék 6romed
az életben."" Nem allna tavol ez a jolét az ir6tél sem, de egyenldre a
bugyonnistak hozta "kommunizmus" ezt nem tudja biztositani. Babel
nosztalgikusan rogziti Napléjaban: "Erik a mak, hol kéne abrakot
szerezni a lovaknak meg meggyes derelyé:t..."7

Babel 6sztondsen érzékeli, nemcsak napi dolgokat és emberi
élettorténeteket kell rogzitenie, noha kétséget kizaréan ehhez érez
nagyobb jogosultsiagot. A tarsul szegiilt halal leirasat is meghokkentd
nyelvi kifejezésekkel rogziti: "Két meztelen lekaszabolt lengyel ra-
gyog a rozs kozott a napsiitésben, kicsi arcuk 6sszevagdosva."8 Egy
kiforratlan vilag abrazolasinak 0j eszkoztarat kell megtalilnia. A
napléirds szikreszabott perceiben kellene raéreznie az események
mélyebb mozgatbira. Ebben a felfordulasban az emberi jellemek mas
dimenziot kapnak. A polgari életvitel hagyomanyos erkélesi érték-
rendje felborul. A torténelem nagy kérdéseit haboris eszkozokkel
kezeld Lovashadsereg katonainak negativ és pozitiv jellembeli adott-
sagait felnagyitja a szituacié. Mindenkinek hosszi élettorténete van,
amelyet Babel alkalmasint szorgalmasan meghallgat. A furcsa hely-
zet nagyon sokszor torténelmi parhuzamkeresésre kényszeriti. No
meg a temetok, melyek ezen a sajatos etnikai kevertségli vidéken,
lengyelek, zsidok, kozakok egymassal kikényszeritett civodasaiban
Hmelnyickij 6ta annyiszor kaszaboltak egymast, s kinaltak a halalon
til az életben sohasem tapasztalt megnyugvast. Most pontosan
ugyanez ismétlddik, csak éppen Bugyonijjal, amiben uj elem az a
kommunizmus!’

Az egység, amelynél Babel szolgal, parancsot kap a galiciai hatar
atlépésére. A forradalom csapatai ekkor 1épik tul elészor az orszag
hataréat! Micsoda fintora ez a térténelemnek, még az erésen kételkedd
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Babel is elhiszi: torténelmi kiildetést kell teljesitcniiik s nem egy
lelgazott orszagba 1gyekeznek Segiteni kell a galiciai ' dolgozoknak
¢s parasztoknak" hogy "megvalésitsék a szovjethatalmat."'® Bébel
ugyanakkor még nem tudhatta, hogy ebben a megallapitasban, a
rendszer hamisan értelmezett messianisztikus kiildetéstudatanak bira-
lata rejtézik. "Fontos és okos parancs, — irja — de vajon a zabralok
végrehajtjak-e? Nem.""!

A forradalmak természetrajza a torténelemben nagyon hasonlit
egymasra. A kisemberek csinaljak, de politikai "vezetSik" elraboljak
t6likk a gylimélcseit. S hogy 6nmagukba visszatérve azok ellen kell-
jen fellépmiik, akik elinditottak a harcot! Mily nagy csapdaja a torté-
nelemnek Rousseau 6ta, elvinni a népeknek a szabadsagot amit nem
is nagyon akarnak, mert nem ismerik! {gy keriil Babel is a szabadsag
végvidékére! Az un. prolatirforradalom azonban kegyetlen valaszut
elé allitja, keleti szabadsag, vagy nyugati kultira? Zsid6é gyokerei az
elébbihez kotik, intellektusa az utébbihoz. A Naploban mégis ma-
gyarazkodni kényszeriil: "Gyonyorii nap... Mi is a kozak? Rétegei:
zabralas, vakmerdség, profizmus, forradalmisag, vadallati kegyetlen-
ség. Elcsapat vagyunk, de minek az elcsapata" A lakossag a megval-
tokat varja, a zsidok a szabadsagot — és a kubaniak érkeznek... "2 A
modernkori "Roma" torténete ez, a megvaltokat varjak, de a kivég-
z0k érkeznek!

Babel nem lenne Maupassant imado, ha nem ﬁgyclne a minden-
napi ¢életre. Mar arra, ami e rendklvull szituicidban is jellemzi az
embert. "A 1ényeg a bolt és a temetd. "1'S a volhiniai erd8k tolgye-
sei, amelyek mégiscsak megértetik Babellel, miért 8k az erddk valodi
kiralyai. Egy-egy ragyogd ebéd karpotolhatja a szenvedést, "siilt
sertésh}'is krumplival és kitlind kavé. Ebéd utan a fak alatti pihentetd
alvas."

A haboriban minden embernek hosszl élettdrténete van. A test-
véri Osszeforrottsagot mégsem az eszmében kell keresni, sokkal in-
kabb a lovak szeretetében. Véget nem ér6 cserék, szénaszerzés a lo-
vaknak. Nehéz eldonteni ki vallal nagyobb szerepet a masik életében,
a 16 vagy az ember. A kulturalis érintkezés egyetlen formajat az 1j-
sagfelolvasas jelenti, melyet tobbnyire Babelnek kell megtennie. A
"kommunistak" zome ugyanis analfabéta! A kisemberek forradalma
nem eszmei indittatasu. Ez a nyugatra torténé vandorlas is azt jelenti
az irénak, hogy mélyen beszivhatja Eurdpa illatat. Igazi elmélkedés-
re az irot a zsid6 kozeg serkenti. A mindeniitt megbvo zsinagogak
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latvanya eszmei toprengésre osztokéh Babelt. Ahhoz, hogy atérezze
a kuszalt valosag tényeit, "zsido lelke” kell, hogy legyen. A megala-
zott, lengyelektSl, kozakoktdl kifosztott egyszerii zsidé ember napi
gondja ebben a helyzetben is egyre iranyul: "lesz-e szabad kereske-
dés, hogy valamit lehessen venni és aztan el is adni, {izérkedés nél-
kil A meg-megszorongatott ir6 sem nagyon tud elhiheté dolgot
mondant, inkabb az ilyenkor szokasos médszerhez, a kegyes fiillen-
téshez nyul: "Oroszorszagban csodalatos dolgok vannak, expresszek,
ingyenes gyermekétkeztetés, szinhazak, internacionalé." ¢ Az utébbit
mar maga is érzi, nem kellett volna igazan hozzatennie.

1920 nyaran az ird 26 éves. Az érett férfikor kapuja. Figyelme
mindenre kiterjed, lényegi meglatasait eclegansan sikeriil szinte
egyetlen sz6ban kifejtenie. Miivészetének 1ényege abban rejlik, aho-
gyan a szavakat egyszerlien egymas mellé rakja. Az eszmei tartalmu
toprengésre a "lényegibb" megértésre nem torekszik. Pontosan érzé-
keli, hogy a kuszalt viszonyok és események mélyebb Gsszefliggése-
inek a felvillantasa igysem lehetséges. A peremvidékre kiildott ko-
zakok tobbnyire fosztogatnak, a hatorszagban felkelés van, s hogy
miért lazadoznak, talan a babeli latasban van az igazsag: mert "sziik
nekik a kommunistak szabta ruha?""’

A napok kegyetleniil morzsolgatjdk egymast. Nyari forrdsagot
megzavaré zivatarok meg a mindent athaté por. S a kitliremkedd
honvagy visszarévedése Og}/esszéra. S egy letaglozé6 mondat:
"undorité munka a gyilkolas."® Lepusztult falvak, éhez8 kiszolgalta-
tott emberek. Mindeniitt biiz, iszonyatos fertd, "forradalom és szifi-
lisz. Galicia keresztiil-kasul fert8zstt.""’

Forradalom van, vagy haboru? topreng az ird, de szinte sugallja,
nem is érdemes ra valaszolni. A kettd er8sen kopirozadik egymasra.
Nincs mit enni és nincs mit remélni. Bugyonnij allandéan a frontko-
zelben van, de nem sikeriil kicsikarnia a gyézelmet. A habori min-
denkit egyforman rossza tesz. Brodi a megkinzott zsid6 varos. Valo-
sziniitlen nyugalom, Babel egy orat konyvesboltban tolthet. Len-
gyelorszag olyan, mintha csillogé ruhat venne elaggott testére!

Az augusztusi harcok leirasa jelent igazi megrazkodtatast az iro-
nak. Nemhogy forradalom, de mar habort sincs, ahol egyenld ellen-
felek mérkéznének. Felbomloban van a hires Lovashadsereg, "em-
bertelen kegyetlenség”, lekaszabolt fehér testek csillognak a nap-
fényben, egy voros katonatodl az ir6é kenyeret kér, de az kijelenti,
"semmi dolga a zsidokkal". Babelt szinte lekiizdhetetlen elkeseredés
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keriti hatalméba, egy bdgre tejet lop, a parasztgyerek kezébdl er6-
szakkal kirantja a kukoncalepenyt‘

Nincs szerencséje az 0] szerepl8kkel sem. Uj ember keriil a had-
osztily élére Apanaszenké személyében. Becsvagyé figura, § az "Uj
osztaly" megtestesitdje. Halalosan gytloli az arisztokraciat, a papo-
kat és ami &, Babelra a legsértobb, az értelmiséget. A kozakok beol-
vadnak a Vo6ros Hadseregbe, amit csinalnak, nem marxista forrada-
lom, hanem kozak lazadas! S Babel papirra veti a Naplé talan legke-
gyetlenebb mondatat: "ugy megyiink, akar a vihar, akar a lavafo-
lyam, mindenki gytildl benniinket, az élet szertefoszlik, egy hosszu,
véget émi nem akard gyaszszertartason vagyok."20 S mindezek el-
lentmondasaul 1dézi Babel a forradalom oénértékelését. Hamis, tet-
szelgd, g6gos és fenyegetd kihivas a vilag ellen: a Komintern maso-
dik kongresszus:’mak felhivasat az iré igy kommentalja: két vilag lé-
tezik, s mi hadat iizeniink a masiknak, harcolni fogunk ameddig kell,
"Europaba megyunk €s meghoditjuk a vilagot.”

Augusztus végére a front végképp dsszeomlik. A hadsereg mar
csak azért megy, hogy szerezzen, a forradalom vad szabadcsapatok
zabraldsava valtozott. Vorosilov fennhangon szid mindenkit,
Bugyonnij hallgat és mosolyog. Nehéz egy demoralizalodott és ku-
darcot vallott hadsereg atmoszférajaban élni. Mindenki ott rabol ahol
tud, a vords katonak a tilalom ellenére isznak. Babelt elviselhetetlen
érzés szorongatja, menekiilni szeretne a vandalok el8l, de akkor ki
orokiti meg a torténteket. Vorosilov kihtizott revolverrel azt kiabilja:
"ne kegyelmezzetek a lengyeleknek". Szavait elégedettség fogadja.

Bibel Gjra a "lirdba menekiil”. Kertben ir, virigok kozott. Ar-
nyas tisztas, de koriilotte minden lerombolva. Gylimélcsoskert, mé-
hészet, a kaptarakat 16porral robbantjak. Egy nehezen zabolazhato
Putyilov gyari munkas mindenkit kardélre akar hanyni. A proletarok
hadserege proletarokat gyilkol. Egy orvos fel van haborodva, hogy
"azt kiabaljak - lisd a zsidot, és mentsd meg Oroszorszagot."

Szeptember elsé napjaira a Lovashadsereg teljesen szétzilalodott.
A 12. hadseregnek nevezett intézmény teljesen demoralizalja a
frontot. Ez az egység adta az igazi orosz "bazist". Babel kegyetlen is
tud lenni. A leirt szavak élesebben vagnak, mint a kikoszoriilt kard.
"Az orosz gyalogos voroskatona mezitlabas, nemcsak hogy nem
"modernizalt”, de teljesen "egyiigyli Oroszorszag", zarandokok, fel-
favodtak, eltetvesedtek, alacsony névésliek, éhes muzsikok."? A
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zsidok mégis azt mondjak, jobb a bolsevikok alatt ¢hezni, mint cipét:
enni a lengyelek alatt.

Vagonélet, allomasrél allomasra, kimenekiilés a frontrél. Babel
betegen, lélekben 6sszetdrve, piszkos, gyiilolkodd emberekkel koriil-
véve, tifuszos betegen megérkezik a hatorszagba, Ogyesszaba, hogy
nckifogjon "stilizalt" novellakat kanyaritani az élményekrdl.

A babeli Napl6 és a miivészi ihletéssel megformalt Lovashadse-
reg egy sajatosan megkomponalt térténelmi forgdszinpad két felvo-
nasaként is értelmezhet. Elethlibbek a figurék az elsGben, feloltozte-
tettebbek a masodikban. Kevesebb a kimunkaltsag az elsGben, tobb
politikummal és életkozelibb szituacidkkal, de elrendezettebbek az
alakok a masodikban. A Naploban nyersfelvételekkel késziilt alakok-
r6l miivészi retusalassal sziilettek meg a Lovashadsereg figurai.

Babel szocialis érzé¢kenységli ir6. Ereje és hatisa mégsem a gon-
dolatban van. A stilus embere O. A valésig irodalmi abrazolasinak
babeli formajat a rovidség adja. Legtobb torekvése arra iranyul, mi-
ként lehet az életszituacidkat lemeztelenitett, néhany jelzGs szerkezet-
tel, a legmegfelelébb szoval megjeleniteni. A 1ényeglatast a tomori-
tésben vélte megragadni.

"Gondolkodéként" nehezebb megitélni. A dogmatikus szocialis-
ta, sokszor valldsos heviilettel, a holnapot tudta biztosabbnak, az
elemz8 szocialista inkabb a miltba gyokereztette gondolkodasat.
Babel mindkettének rabja volt. E16z6hoz kotdtte a kor melyben élt,
utdébbihoz az iréi alkat a lelkiilet, s nem utolsd sorban a szarmazas.

A Naplé "késleltetettebb” megjelenése elényére valt a Lovashad-
sereg megértésének. Kiegészitik egymast, de egyben azt is sugallja,
hogy a Naplo6iré Bébel, torténeti és eszmet szempontbél mélyebbre
asott a torténelem lényegének megismeréséhez! S mégis igaza lehet a
gorogoknek, miszerint az igazsagot az élet reciproka adja. Aki a
Naplét olvassa az az életet ismerheti meg, aki a Lovashadsereget, az
a torténelmet! Mindenkinek maganak kell eldontenie, melyikhez
vonzodik jobban!

83



N D) N DD e i et bt ot et e ek e
WN—= OV ANAEWN—=O

84

OO WN B WN —

JEGYZETEK

. Iszaak Babel: Napld, 1920 Pesti Szalon K. 1993.
. Gereben Agnes: Babel viliga Eurépa K. 1990.

. Iszaak Babel: Lovashadsereg Eurépa 1985. 5.

. Babel: Naplo 27.

Uo.
. Iszaak Babel: Lovashadsereg 31.
. Naplo, 34.

. Uo.
. Uo.
. Uo.
. Uo.
. Uo.
. Uo.
. Uo.
. Uo.
. Uo.
. Uo.
. Uo.
. Uo.
. Uo.
. Uo.
. Uo.
. Uo.

29.

9s.
39.
38.

45.
46.
49.
50.

56.
58.
60.
77.
82.
121.
125.



TOT MUKJIOLIHE

HEKOTOPDIE SAMEYAHUST O PYCCKUX
[MOCJIOBUIIAX U TTOI'OBOPKAX HA TEMY
"POJAUHA"

CoorsercrBeHHO  TpeDOBAHMAM  SIMHIBOCTPAHOBEAYECKOrO  acnekTa
NpenoaBaHiA MHOCTPAHHBIX A3LIKOB MBI M3YYa€M M 3ANIOMMHAEM HE TOJILKO
OTJenbHHE C/oBa, (Pa3eonoruaMbl, HO M TAK HA3LIBAEMbE fA3LIKOBHE
agopvambl  (NOCNOBMUL, MOrOBOPKH M KpHUIATHE  BLIpaXKeHHa). ITu
A3LIKOBHE €IMHMUN Haubonee fAPKO OTPaxalT B CBOGH CEMaHTHKe
csoeo0pasMe  KyNbTYpPH  HapoJa,  HOCMTENA  Asulka,  001ajaioT
KYMYJATHBHOH W AMpPeKTHBHON QyHKumen (tepmunn 3. M. Bepewaruna u
B. I". Kocromaposa).

"Kymynatushaa @ynkuua. JhoOon agopusm  (nocnosuia, Kphiatoe
BLIpakeHWe, J03yHr, GOpMyJia) Npexae BCEro PUKCHPYET KOJNCKTHBHbI
onut mogen.” (I-2)

Hanp.: fzuk 10 Knesa a0sesér.

B Tyny co ceoum camoBapoM He e3aT.

Mocksa He cpa3y CTpPOMJIACS.

" Inpextusnaa QukumA. C KyMynsaTHBHOH QyHKUHEH agOpU3MOB TECHO
CBA3aHa ewé oaHa, BTOpaA -  HENOCPEICTBEHHO  yNpaBAOLIAA,
HanpasnAiowas, BO3AEHCTBYIOW@A, a B OTAANEHHOH TNeEpPCNeKTHBEe U
BOCNHTHIBAIOIAA, OpMUpYIoWan uuHocTs.” (I-3)

Hanp.:Poauny - MaTh ymed 3awuwats.

3a npaBoe A€o CTO# cMeno.

B 6ot 3a Poauny u cmepth kpacha.

Hacroswan pabGora aenaer mnonwWTKY  AaTh  TEMATHYECKYIO
KNACCUPUKALMIO PYCCKUX NOCTOBULL M NMOroBOpok 0 PoauHe u BHABUTH UX
CTPYKTYPHHE U XYA02KECTBEHHO-BH Pa3UTENbHBE OCOOEHHOCTH.



Pycckuit s3blK yAMBUTENBHO GOraT NOCAOBUUAMH W NOTOBOPKAMU - B
coophuke Jana, wanpumep, cewie 30 THCAY TAKMX €AUHMIL -, KOTOpHE
noKaswBaloT 6oy pasHoobpastocTs no Temathke. Hapoa ysekoseuwn
B HUX HCTOpPUYECKHE COOMTHA, [MOBCEAHEBHYIO JKH3Hb, CBOH ONMT,
OTHOILIEHHE K TPYAY, XapakTep 4enoBeKa, NPUMETH NPUPOAH M T.A., TO
ecTh, Bce ABNeHUA Ku3uu. [locnosuun ¥ NOrOBOPKM - 3TO NpPOMU3BEAEHHSA
YCTHOTO HAPOAHOIO TBOPYECTBA, XapakTepH AJA XKHBOH pPasrOBOPHOI
peud. M.A. Pubuukosa, coOupatenbhuua TNOCAOBMII W 3arajok,
YCTAHOBH/IA, YTO KAWL PYCCKUH 4enosek ynotpebiser B pa3roBope B
cpeanem 200-300 nocnosuu. OxorHo obpawaauch K NOCJOBULAM W
BE/THKHE NMOITH, MUCATENH, OOHAPYXKHB B HUX OOraThi CMHC/, A3BIKOBHE
JOCTOMHCTBA, KaK, HanpuMep, BHPA3UTENBHOCTb, KPATKOCTh, METKOCTb.
["orons oTMeyasn, YyTO NOCITOBUIL NPHAAIOT PeYH 0COBYI0 YOEAUTENLHOCTS,
a [Llonoxos HazwiBam WX HECMETHLIMM COKPOBHILIAMH YENOBEYECKOH MBICTH
M ONbITA.

O  HeuszOeAHOCTH CYWIECTBOBAHWA B A3LKE TaKMX YCTOHUMBHX
NpeAN0KEeHHI FTOBOPAT CAMHU NOCTIOBHLIBE:

bes nocnosuubl He npoxKUBELLib.

OT nocnoBULL He YHAEILD.

KpacHa peub nocnosuueil.

[locnoeuua Bcem aenam nOMoILHHIIA.

[locnosuua He Ha BeTep MONBHTCA.

JoGpan nosnosuua He B OpoBh, a NPAMO B IN1A3.

[locnosuua seaérca, kak M30a BEHHKOM METETCA.

[Tocnosuiia BEK He CIOMHTCA.

Cpeat MHOrOYMCIEHHHX TOCAOBHML M NOTOBOPOK PYCCKOrO A3BKA
BRIENAIOTCA Mochosuun 0 Poavne. MutepecHo OTMETHTH, YTO BEHIEPCKHX
nocnosul 0 PoauHe M NOCTOBML, B KOTOPWX YMNOMMHAIOTCA HA3BaHMA
HAIUKMX OHBUIMX CTOJIML, HECPABHHMO MeHbLIE (BCEro HEeCKONTbKO!!).

Pycckde ROCNOBMUM M NOTOBOPKH MBI Pa3JENHIIM HA CAEAYIOIIHE
TEMaTHYECKHE TPY NMNbi:

1. Poauna:
1. Jlioboss k Poaune.
2. lpuswiB k 3aimte Poavum.
3. Poauna - yyxOuHa.

11. Mockaa:
1. BosuukHoBeHue, pa3BUTHE.
2. Kpacora, 6oratcrso.
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3. Uctopuueckme coburus.
4. Kwuzne B Mockse.

Poauna

Pycckwuit Hapoa npeaanto, crpactHo mobuT coio Poauny, Haswsaer eé
ceaTo, (ceaTopycckon) Goratepckon semneit, Poaunon - matepbio, 0e3
KOTOPOW 2KHUTh HEBO3MOXCHO:

Ouna y yenoBeka poaHas MaTh, OAHA Y HETO U POJHHA.

Yenosek Ge3 PoanHm - 410 cosoBeit Oe3 necHH.

Yenoseky He Hazo wvckaTh ~ 00erOBaHHHE Kpaa~, XKHTh M Jaxe
YMEpeTb OH JONKeH Ha POAHOH 3emiie U J0NKEH ObThL MOSEe3HHM AN
CTpaHl, AN TI0JeH:

He wuiu oberosannme kpas - OHH TaM, I'ie POAUHA TBOA.

Her B mupe kpaiie Poaunn Hauieit.

C poauo#t 3eMiH - YMpH, He cxoau!

"€ KTO poanTCA, TaM U NPUTOIUTCA.

Ha mupy u cmepTh kpacha.

B pasnbe uCTOpMYeckWe ONOXM, B TPYAHHE ANA CTpaHe BpeMeHa
BO3HUKAJIM NMOCMOBHLIN, B KOTOPHX FOBOPUTCA O 3alliTe poaHoit 3emid. Ha
Pych Hanazanu v wisean, ¥ NONAKU, U TATaApO-MOHIOJH, W (QpaHLy3H, H
Hemun. Moxer OnTh, HMEHHO W 3TMMH COGHTHAMU OOBACHAETCA, NOYEMY
TaK MHOTO MOC/OBHIL, NMPU3LIBAIOLIMX PYCCKUX K 3allMTE CTPaHH, OHITH
CaMOOTBEPXKEHHBIM, GeccTpalliHbIM:

Poauny - MaTe ymeit 3amummars.

3a pOAHOM Kpa# W KH3Hb OTAAN.

B cosetckyio 3M0Xy pOAMAUCH CAEAYIOLIKE NOCTOBULIBE:

Cmeno waun B 60H, poauta 3a TO00H.

Ja kpait CBOM HACMEpPTh CTOM.

Jlyuuie cmepts 8 6010, 4eM NMO30p B CTPOIO.

Bo MHorux nocnosuuax, ROroBopkax NpPOTHBOMOCTABIAIOTCA JAPYr
apyry Pomusa u uyxkOGuua. [lowstue Poauuw, poaHon 3emiu yacro
3amenserca 6onee y3KMMU, HO KOHKPETHHMH NMOHATHAMMW: CBOM JOM, CBOE
rHE310, CBOA XaTka, CBOA Nnedaib, CBOH AWM, CBOSi HOWIA, Y Hac, AOMa,
poaHoi KycT. Bwmecro cnioBa uyxkOWHA HaxoAuMM JApyrue cCJioBa,
C/TIOBOCOYETAHHA: BYYXKE, 32 MOPEM, AAJIEKO, B UYXKHX JIOJAX, B UyXKOM
MecTe, 4yKOi OrOHb, 4y KOl ME.

Poaunas cropona - MaTh, 4y2Kas - Mayexa.

YyxOuHa - kanuKa, poavHa - MaJIMHa.

XKurb y ceba ua Poaune, xors uHOrZa M TpyAHO, Ny4ile, 4YeM B
APYron crpade. 34ech s 4eloBeKa BCE NPHBHIYHO, 3HAKOMO, a Ha
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yykOHMHE €ro He NOHUMAIOT, He XKANelOT, eMy He Ha KOrO0 paCCYMTHBATH, OH
TOCKYET 10 A0MY, O POJAHKM, Y HErO CEpP/LE HOET.

Hesauem aaneko, u 31ech XOpOLUO.

Poauny, kak v poaurene, Ha 4y kO1He HE HaFEILb.

Ha uy2oit cropone 1 BecHa He KpacHa.

Ha uyxoit cropone Poauna munei asoiike.

N xocti no poauue nnavyr.

MockBa Bceraa BOCnpUHHUMAIach BCEMU pycckuMH Kak cepaue Poccuu.

"MockBa... Kak MHOro B 3TOM 3ByKe

Ana cepaua pycckoro cimnocs!

Kak muoro B Hem orossanocs!” - nuuer [lyukuu 8 pomane B cTuxax
"Esrenuit Onernn”. /1-4/.

B nocnosuuax Mocksa masblBaeTCA Matepnio BcemM roposaM (kak
panbuie U Kues), ronosoit scem cronvuam. Mocksa - 0AMK U3 ApeBHELINX
PYCCKHX rOpoJ0B, 0DJIMK KOTOPOrO (OPMUPOBAIICA HA NPOTAXKEHUH JONTHX
CTONETHH:

Mocksa He cpa3y CTpOWIIACH.

Mocksa cosaana Bekamu, llutep Muninonamu.

310 - OrpoOMHHI TOPOA. B KOTOPOM MHOTO LEPKBEN C 30/I0THMH KYNOJIaMH,
KOMOKONMaMU. 34eCh Yenosek 00A3aTeNbHO JO0JIZKEH NOOWBATH, NOCMOTPETH
ropol, OenokaMeHHWH, Noa0OBaTHCA KPACHBBIMM  JEBYIUKAMH -
HEBECTaMH, NONpPOOOBATHL BKYCHHE KallayH.

KTto B Mockse He OniBan, KpacOTH He BHAA.

Mocksa - poaunn yKpailienbe, BparaM yCTpailleHbe.

Ucropua MockBu TecHo cBAizaHa C BaXKHEHIIUMH COOHTHAMH B
MCTOPHH CTPaHbl, KOTOPHE MMEIOT CBOM OTMEYATOK AaXKe B NOC/OBUIAX O
Mockse. B neronucsax ynoMMHaeTcA O HECKOALKUX OONbILMX HOXKapax
Mocksu. B 1493 roay noxap navanca ot ceeud B uepksu ¢B. Hukonw, a B
1737 roay - or ceeuu B aoMe Munocnasckoro.

MockBa 0T KONEeYHO CBEYKH Cropena.

Mocksa ot HCKpH 3aropenach.

O nobease pycckux Haa Hanoneonom CBHAETENLCTBYIOT ClEAYIOLIHE
NOrOBOPKH:

Or 6opoaunckon nyuiku noa Mocksoit 3emis apoxana.

bexut, kak ppanuys uz MockBh.

[ponan, kak Pppanuy3 8 Mockse.

B kounue 1941 roaa ua noacrynax k Mockse npousouia Kpynemiias
OuTBa, W Hemeukad apmua Omna ocranosneda. Mocksa - cuMMBON
HAUMOHANLHOTO €AMHCTBA, HAUMOHANBLHOM HE3aBUCHMOCTH CTPaHbl:

MockBa 4To rpaHUT - HUKTO MOCKBY He NODEAMT.
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3a MockBy - MaTh He CTPAILIHO U YMUPATh.

B 310 BpemMAa BO3HMKIM M CATUPUYECKUE TNOrOBOPKH, KOTOPHE
BHCMeHBAIOT [ HTnEpa, HeMELKHX 3aXBaTYHKOB.

Jlo Mocksu Ha TaHkax, a 3 MockBH Ha caHkax.

Buaur Mocksy gaiumcrkoe 0ko, Aa 3y0 HEAMeT.

Kak ["'wtnep we xsanusnca, a noa Mocksoi 3aBaunca.

Xoten ['wrnep MockBy B3sTh, a npuiocs bepauu caate.

[lpuwen "'urnep B roctH, Aa pacrepan KOCTH.

Mocksa, Kak BCe ropoja - KOMOCCH, WMeeT M CBOM HEeJIOCTATKH.
Yenoseky 3aech oamunoko. EMy Haso Ouno On vMerh GONbUiME AEHLIH,
NOTOMY 4TO BCE AOPOro.

MockBa crnesam He BEPHT.

XKusyuu B Mockse, NOXKUTH U B TOCKE.

B Mockee nezopora xne0y He OHBaer.

o cnosam Jana y nocnosuu ects “0aeXa BHYTpeHHas W ~0oaexJa
BHEWIHAA", WHBWMH CJI0BAMH - MOCTOBHUE W NOFOBOPKM 00Mafaior
ONpEENEHHHMH XY /I02KECTBEHHO-BHPA3UTE/IbHHMA M [PaMMaTHYECKUMH
cpeactamMu. Ecin u3yunts 3T A3bIKOBHE adOPH3MBL, TO MOXKHO NPUATH K
BHBOJAY, YTO OHH, TAK XK€ KAK M CTHXH, WMeIOT CBOM Tponu. B wnpokom
CMHCTE TPOMHM - 3TO CJI0BA, CJIOBOCOYETAHHA, YNOTpeOnfeMbe He B
OOHYHOM, a B MEPEHOCHOM CMuicie. B ocHose cozepXxanua nociaoBul M
AOroBOpoOK, TaK XK€ KakK H q)pa3EOﬂOFl/l‘leCKHX €AUHHL, NTEXKHWUT HapOAHaA
Mmeragopa.

"B orauure ot aBTOpCKOH MeTadoOpH, NMOCTPOEHHOM HA CKPHTOM A/is
GOJBILIMHCTBA JTIOAEH CXOACTBE ABJIEHHI, NMPU3HAKOB, HapoAHaA MeTadopa
oTpaxaer Gpocalolleeca B rflasa CXOACTBO NpeAMETOB, ABMEHUH, GakTOB
OHTOBOM XKH3HH, YACTO NMOBTOPAIOWUXCA, OOHYHBIX, NOBCEAHEBHHX.” /I-5/.

bonbIUMHCTBO NMOCNOBML M NOrOBOPOK KpPOME TNPAMOr0O  3HAYeHHs
obnajaer ¥ nepeHocHuM (MeTagopHuHEM), OCODWAIOUIMM 3HAYEHHEM.
locnosuua "Mocksa cne3am He BEPUT TEPAET CBOE NMPAMOE 3HAYEHHE U
NpuOpETAET NEPEeHOCHOE: HE HAJ0 XKAJOBATHCA, NTAKATH, 3TO HE NMOMOTrAeT,
a Hajgo aeicrBoBaTh. “MOCKBA OT KONeeyHoW CBEYKM cropeiia” KpoMe
NpAMOro  3HayeHua  WMeeT  oboOwalouiee  3HaueHus:  Gonbline
HENPUATHOCTH, O€AB MOrYT NPOU3ONTH AAXKE OT HE3HAUUTESILHOM NPUYHUHH,
a TpeTbA nocniosuiia “MockBa He Cpa3y CTpOMIAch” YnoTpeOnserca U co
3HAYEHHEM: Ha BCE HYXKHO BpeMms, GonblIMe Jefa TOXEe HAYMHAIOTCA C
MaJioro.

B npoaHanusMpoBaHHHX ~HAaMM  NOCIOBMIAX M MOrOBOpKaXx
NnpeACTaB/eHH CielyIolle Xy A0XKeCTBEHHO-BHPAa3HTENbHbIE CPEICTBa:
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a, MeTagopa (onuuersoperne)
Yy Aas cTOpOHA U NE3 BeTpa CY IHT U 6€3 3UMB 3HOOMT.
Maocksa ciiesay He BepiT.

O/ veTonnmus
Ha gy afune it cofaka Tockver.

B CHHEKA0Xa
Hay uuT ropioda uvikaa cropoua.
[oBopat 8 Mockse, a c1yIWAIOT MO BCEH CTpaHe.

r/ cpaBHenue

beperu 3eMio poaMyIo, Kak MaTh TIOOHMYIO.
Yenonsen Nes poAMHH - YTO COMOBCH OE3 necHu.

Ha uyakiuie. cioBHO B JOMOBHHE - M OJAUHOKO, U HEMO.

A/ antutesa
Ja Mopem Becenbe, ia 4yAOoe, a Yy HaC rope, Aa CBOE.

o crhoeit KOMNOBMIKMK NOCIOBULL M MOrOBOPKH pastooOpasiu. Ectb
oanovactuwe (Ha poanoi cropowe M kamelek 3uakom), ABYYACTHHE,
CO3JAIONIME Napasiienusm 06pa3os (3070TY-CTapoCTH HET, POAHHE-UEHH
ner.), Tpéxvacrhme (Y cnaca ouvior, y Hukonu 3souar, y craporo Eropua
yacw rosopar.) Muorovacrane whoria pacnazaiorca: [lurep-kopmuno,
Mocksa - kopwm. [lurep-ronosa, Mocksa-cepaue.

Muorue nocnosuis pudmyotca 1, 6raroaapa 3Tomy, Jerko M OLCTpo
zanoMuHaloTca. OTaenbHbe YacTH BedyT cebA Kak CTPOKH CTHXa:

3a MopeM Teniee,
a Yy HacC cBet/iee.

["1e k10 poaurcs,
TaM M NPUTOAUTCA.

Hnoraa pudmylotca cnoba B OAHOYACTHEIX MOCTOBHUAX:

Ha uyo# croponyuike
paj CBOEH BOPOHY IIKE.
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Kuts -
POAUHE CJTy KHTb.

3a poanHy, 3a YECTh -
XOTb IOJIOBY CHECTb.

Hekoropre nocnoBuum NOCTpOEHH HA asJIMTEpPalMHM, TO €CTh Ha
NOBTOPEHHH OAMHAKOBHX COMTACHHX 3BYKOB:
Mocksa - kOMy MaTh, KOMY Mayexa.

Ha uyxo# cropose v Becha He kpacha. Haua BechHa kpacHBIM KpacHa.
["2e k10 pOAMTCA, TaM M NPUTOAWTICA.

Wrtak, kak npoaHanU3MpOBAHHKH MaTepuasl NOKa3bBAET, PYCCKUE
NOCJTOBULIM M TOrOBOPKHM, KaK 4acTh O€30KBUBAJICHTHOM JIEKCMKHU, U Kak
CaMblii aKTWBHBA 2KaHp (QOJIbK/IOPA, COCTABAAIOT BAXKHBIA  3JIEMEHT
KyJAbTYyp Hapoja. fI3bK MOCNOBMIL OT/IMYAETCA NPOCTOTOH, KPATKOCTHIO,
TOMHOCTHIO, METKOCTHIO, BHpasutensHoctbio. [locnosuun npeacrasasior
coOOH BaXHHIH UCTOYHHK NPHOOIIEHUA K XKMBOH Pa3rOBOPHOM peuH, Aal0T
BEJIMKOJIENHY 0 BO3MOAHOCTb ANIA JIMHIBOCTPAHOBEAYECKOi paboTh U, CaMO
coboi pasymeeTcs, ABAAIOTCA 1IEHHHM M MHTEPECHHM MaTepuasioM Ans
BCEX, KTO M3YYaeT PYCCKHH A3bIK.

CHOCKH

1/ Tlocnosuin ¥ NOroBOPKH M3BMEKAIUCh M3 CEAYIOUIMX KHUT:

- Jams B. W. [llocnosuum pycckoro napoaa. Mocksa,
"Xy aoxecrsennas nurepatypa”, 1984.

- Kurynes A. M. Pycckue nocnosuun W norosopku. Mocksa,
Wznarenscrso "Hayka”, 1969.

- Kykos B. [l., Cnosaps pycckux nocnosull M NOroBOpoOK.
Mznarenscrso "Coserckas auumknoneans”, Mocksa, 1966.
- Cobones A. U. Pycckue nocnosuun v norosopku. Mocksa,
"Coserckan Poccus”, 1983.
- Qenuuwina  B.I1., [lpoxopos 10. E. Pycckue nocrosuus,
NoroBOPKM M KphiaThe Bupaxendsa. Mocksa. Hszarenscrso
"Pycckuit szuk”, 1980.
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2/ Bepemaruu E. M., Kocromapos B. I'. flsux u xymwtypa. Mocksa,
"Pycekuii azuk” 1983, c. 94.

3/ tam xe, c. 98.

4/ NMywxun A. C. Esrenuit Ounerun. Mocksa, Wzzarenscrso "/lerckas
nurepatrypa’, 1973, c. 196.

5/ @enopos A. W. Pazsurtue pycckoit gppaseonoruu s kouue XYIL - navane
X1X 8., HosocuGupck, 1973, c. 40.

II.

1/ Awnkun B. Tl. Pycckue wapoanme nocnosuun, NOrOBOPKM, 3arajku M
nerckuit  goneknop.  [ocyaapcreennoe  yueOHO-neaaroruyeckoe
uznarenscrso Munucrepcrsa npocsemenus PCOCP, Mocksa, 1957.

2/ Bakypos B. H. Meragopuueckas npuposa Qpa3eonorHuecKkux €IMHCTB

” , .0
pycckoro asuka. "Qunonoruveckue vayku”, N 4. 1981.
3/ Pycckoe wapoanoe nodruueckoe tsopyectso, Mzaarenscrso “Brhiciias
wkosna”, Mocksa, 1969.
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CEKE JIAROLLI

BAPUAHTH HEPKOBHOCJIABAHCKOI'O I3HIKA
PYCCKOI'O U3BOJA B XX-OM CTOJIETUHA

REZUME: Jollehet 1769 6ta az orosz ortodox egyhiz nyelve a
normalizalt, orosz szerkesztésli egyhazi szlav, még a XX. szazadban
is jelentSs az olyan imaék, zsoltirok szama, amelyek ettSl eltérnek.
Rovid, f6leg morfoldgiai elemzés alapjan is lathato, hogy még
magaban a biblia nyelvében is vannak archaikusabb részek, amelyek
a jelentdsebb forditasok és javitdsok alkalmaval is sokat megdriztek
eredeti formajukbdl. Ide tartoznak a leg8sibb imak és zsoltarok,
amelyek a liturgia alkotorészeként nap mint nap ismétlédtek. A szent
szovegekhez valoé szinte fetisizalo tisztelet eredményeként ezek az
imak alig valtoztak a "Cirill-Met6d" korszak 6ta. Az Gjabb imak egy
része viszont a XVIII. szazadi soknyelviiséget tiikr6zve a modern
irodalmi orosz nyelvhez kozelit. Ezek szamos jellegzetes egyhazi
szlav elemet tartalmaznak, s igy egy atmeneti nyelvet, stilust
alkotnak. Mig korabban, a XVIII-XIX. szdzadban az egyhazi szlav
nyelven olvasdé irék az egyhazi szlavbol meritettek, addig a XX.
szazad végén az ilyen, atmeneti, kevert /szlavenorusszkij/ nyelvii
alkotasok vehetik at ezt a funkciot.

B pesynbTaTte MHOrOBEKOBHX TEKCTOJIOMMYECKHX M PAMMaTHYECKHX
UCTPABNEHUH LEPKOBHOCNABAHCKUA AWK PYCCKOro HW3BOJa2 K KOHLY
X¥111-oro Beka nonyyusn HOpMaTM30BAHHHIA OOMKK M CTaN €AMHHM ANA
BCEX NMPABOC/IABHHX PYCCKHX.
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VKPaMIICKUIT  M3BOE  COXPDAUTHICH  TOILKO B TPEKOKATO. IMUCCKHX
/ymarcknx/ masanuax. Pasymeerci, pazimunne crapoobpsiiieckue cek
HOLIL30BA TMCL AOHMKONIOBCKUM  BAPHAITOM HEPKOBHOC IABAICKOIO SI3LIKA, B
ocHoBy  KOTtoporo owL1 noaoxken msnk Ocrpoawckon buG:u, /1581 1./
/Encees M. 1914./

B HEPKOBHLIX KIMIAX HPABOCABINX PYCCKUX BEPETCH 32 HOPMY A3HIK
bub.mn uzsannon 8 Mockse 8 1769-0om roay, B koTopoi, 1 cso1o ouepen.
W3AATCHM TPHACPANBUIOTCH SIBWMKOBUX THOPMATHUBOB, COOPMUPOBABIHUXCH B
cepeanne XY 1 1-oro sexa. /Encees U E. 1912, 14-17/.

Iepkospie knurn 8 X1X-0M Beke HENartaiuch 110 Irum Hopmas, Ho
B I SIATYPPHUCCKUX TIDABOCIIABHLIX TIPOU3BEACHNIX, KAK B KATEXU3NGIX.
COOPHMKAX  1IPOHOBEACH W PARIANIIX  MOAWTBENHUKAX  1abomaerca
COAMAKECINE C PYCCKUM THTEPITY PHBIM S3HIKOM.

B nekoropux wacrsx bubomm msun Gocee apxanuen, ocodcmio B
HCAITHPAX M MOIMTBAX, TaK KAK OIW BXOAWIM B IEPABOCABIYIO LIUTY PIUIO,
Jke  CHPABIIMKKM  1HOCIGHCTPORCKUAX  BPEMEIl 116 CMeIn  Je1ath
3HANMTELILIX M3MECHEHUA B YIUX MECTAX. APXAUUNoCTh HPOAKIACTCH W B
TEKCTAX, KOTOPHIE SIIIOTCH M3PEUCHMAMU X PUCTA M APYIMX HOZUTUBHBIX
Janie buGamu. fre. wonpavon pean/. Caeayiommin upuvep  narisano
AEMOHCTPHPYET ITO fIBACIHHE:

"W aine cobiakia er ta T pyka 10a , ©ck w 0: 100ph e th e,

0 K UMKY B AKUBOTY BIMTH, Heae o0 b pyith umyiy sy i,

reenny, sowrun neyracaiomin.” /Mapk., 9.43/

BMecro noimmix Siinux. MeCTOMMENHI 3AeCH BCTPENACMCH ¢ K. THTHYCC-
knmu mecronvenmamu Tau TH. OQmiako, no:a Gpasosum yiapenvem crosr
OOHMNO TOANBIE . TYINE MECTOUMENHNIL. TUTPUME]:

"Mke ame € AMI0 TaKOBLIXL OTPOYATL HPIUMETHL BO UMA MOC, MENE
HPIGMIETD, W UAKE MEIE HPIEMIICTL, (I MeHE TIPUICM/ICT L, 1O HOCIABINATO
ma . /Mapk, 9.37./
B unepsofi nmrare ecrt, npumep  ynorpebiienus  JBORCTBEINONO YUCIA,
KOHCTPYKIMH JIATEILHOTO [AACAL C MIGUITUTUBOM B MO ILIOM 3UAUCINK
M ycTapesiiee CAoBo OR AMK™ B 31a9CHAN W3y BENCHILIA, UCKAICYEHILITA
genosek. B 1ekoropux  Mecrax  ABOMCTBEHIOE  YWCGIO  3AMENseTcH
MIIOKECTBEIHBIM YHCI0M, 11T PUME):

" MCXOA NG @ TYAY, & TPACHTE HPAXh, HAE 110 1IOIAMU BALIMMK,

. Mapk 6. 11/

“voerak Buie o K KiMX1, OyWIKL £1'® HEYUCTHMU pyKamu,...”

Mapk, 7. 2./
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W3zatenn budnuu B konue XY 111-oro seka He 3ameHsAs VCTapeBUiMX ClOB
JaBaAM K HHM MOACHEHMA HA MOMAX, B CHOCKaX. TakuMm oOpasoM BHILE
NPUBEEHHOE (J10BO "0 JAHMKD MOACHANOCH BHPAXKEHUEM ~0€3 PYKU .

C A3LKOBOH TOMKHM 3peHMA MONMTBEHHUKH 3aHUMAIOT 0COD0E MECTO B
NpaBOCSIABHOM UEPKOBHOH JIUTEpATYpE, TaK KaK MO CBOUM XKaHPOBHIM
OCODEHHOCTAM OHM C OAHOM CTOPOHH TIPUMBIKAIOT K  TPaJMIMOHHEM
ABWKOBWM HOpPMaM, a C ApYrod CTOpOHH - Kak gopMa pa3roBopa ¢ OOroM u
CBATHMHM - CONMAQIOTCA C pa3roBOPHHM PYCCKHM f3HKOM TOTO BPEMEHH.

llocne 1917-oro roaa u3zaTenbckas JAEATENLHOCTh  PYCCKOM
NPaBOC.1ABHOM LEPKBU PE3KO OTPaHHYMIIACh, NOITOMY B HACTOAILEE BPEMA B
Poccuu B 06Mx0a€ MHOXKECTBO MONUTBEHHUKOB, KOTOPHE OBUTH HenevaTaHu
B benvrun, B CLLIA vnu Bo O@panuuun. Oasako, 3TH KHUTH ABJAIOTCA B
OO0, ILIIMHCTBE C1YYaeB PENpPUHTHHMM KORMAMH CTAPHHHBIX CHMHOJATBHBX
M3JAHHA. MOJIMTBCHHUKOB WJIM BOCNPOM3BOAT OTAE/bHBE YACTH MOJIMTB
B3ATHX W3 PasHbX PYCCKHX PETUTHO3HBIX UCTOYHWMKOB. /MONHTBEHHUKM,
1954, 1980, 1947, buGnua, 1979/. Bce MOAMTBEHHMKH CXOAATCA B
OAHOM - B HHMX A3WK He oaHopoieH. B 3tux npoussesenuax Ha
LEPKOBHOCIABAHCKOM A3LKE HANMMUCAHB MOJIMTBH, KOTOpHE BXOAAT B
NpaBOCTABHY0 IMTYPri0 MO CEA AeHb U KOTOPHMM B TEYEHWH CTONETHI
NOML3YIOTCA, CTPOr0 COXpaHAs MX TpaaduMoHHue Qopmu. K paspaay
HEU3MEHAEMBIX TEKCTOB OHOCTATCA LIEPKOBHHIE NECHU, COAEPAKAHUA KOTOPHIX
ABAAIOTCA CAMOCTOATENTbHHMU MonuTBamMu. Bephee Bcero orpaxaior Ty
apxamyeckylo QOpMy, KOTOpYI0 MOAYYMUNM e€we B TNepBHe BeKa
CTapOC/IaBAHCKON NMHCbMEHHOCTH JBE CAMBIE APEBHUE M BAaXHHE MOJIMTBH -
monursa ['ocnoaus u Cumson sepul. /Iezen A., 1884. 14/

Bo Bpema nocneayiowunx nepesosos butnuu /1499, 1581, 1663./
JTH MOJIMTBH COXPAHWIM OPUFHMHAJIBHYIO A3LKOBYIO CTPYKTYPY, TOJIbKO
(QOHETHYECKM CEAYA BaXKHEHIIMM HW3MEHEHHsM B PYCCKOM  f3biKe,
CBAX3AHHHIX C Pa3BUTHEM PEAYIUMPOBAHHHX W HOCOBHX raacHuX. B ceasu ¢
OrpaHHYEHHHMH THNOrPaQUUECKUMH BO3MOXKHOCTAMH B MOJIMTBEHHUKAX
XX-0ro Beka OHUIM 3EMEHEHH CNELMPUYECKHE CTApOC/TaBAHCAKHE OYKBH
COBPEMEHHHM THCbMOM, JTMKBUAUPYA HAJACTPOYHBIE 3HAKH W COKpAllEHHA.
Tak, wuanpumep, “Monursa ['ocnoana” u “Cumson Bepn” HMEIOT
caeayoiyo popmy B uzsanun ~2Kusus ¢ borom”, bpoccens, 1980.
Monursa [Nocnoans

Ortue Ha, ke ecd Ha HeDecex, aa ceaTuTCA umA Troe;

aa npuuger Llapcrsue Tsoe; 1a Oy aer Bonsa Tsos, Ako Ha

HeDecH U Ha 3eMiu. Xe0 Hall HACY IHKH AaXKAb HaM AHEC;

M OCTAaBM HaM JONITH Halla, IKOXKE U MBI OCTAB/IAEM A0NKHUKOM
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HAILUM: U HE BBEAM HAC BO HCKYILEHHE, HO H30aBH HAC OT /IyKasaro.

flko Troe ects Uapcrpo. 11 cna 1 crasa Bo BeKH. AMUHL.
CHMBO! BEpHI:

Bepyio o e aunaro bora Otua, Beeaepxirenns, Toopua nedy

H 3eMITH, BHIUMBIM &€ BeeM u nesuaumum. M Bo eannaro

["ocnoaa Mucyca Xpucra. Cuna bous, Exmopoanaro, Hxe or

Orua poxaennaro npexse scex sek: Coera or Cpera. bora nerunna

or bora wcrunna, poxkjenna. wecorsopenna, emmocymna Oriy,

Mmae Bea Obma. Hac pazu wenoBex M Hawero paju Crlacemus

cuwepinaro ¢ Hebec u somnoripularoca or Jdyxa Ceara u Mapuun

JAesnl, 1 Bowenopeuwaca. Pacrnsitoro e 3a no npu [owtuiicrem

[lunare, u crpagaBuia. u norpebenta. M Bockpecinaro B Tperuit jens

no Iucamem. M soceamaro va naGeca, n ceamna ogecuyio Oroa.

W naku rpaaywaro co cnasoto, CyAMTH AHBEIM H MepTBHM. Eroxe

Hapcrsumio ne oyaer wxomma. M » Ayxa Ceararo. [ocnosa,

Aupotsopsimaro. Maxe ot Ortua ucxoasaro, Mxe co Otnem u

CHHOM CHOKMONUSEMA 1 CCNaBHMA. TNaromasaro npopoki. Bo eanny

cpaTyio, cobpopuyio i anocronsckyio Lepkoss. HMcnoseayio eauno

Kpellene BO ocTaBnende rpexos. Yalo BOCKpecenHs MepTBHX; W

AM3HH OYAYILAro Beka. AMHID.

"Monursa lNocnoana™ npusoaurca 3aeck w3 Eparenus or Margea 6.
/9 - 1/, HO ¢ HeKOTOpHIMU HaMeHenwAMH B3ATLMH 13 Epanremia or Jlyku
11. 2 4. B supaxeuuu “He BBeAM HAC Bb HANAcTL  YCTapeBUIEE
CYILECTBUTESNLHOE “HANACTL  3aMEHsCTCA DOee pacipoCTPalenibIM CIOBOM
"HCKY Wenue”.

Opgorpadus ynpocTiaach cneayiomim obpazom: k>e, A>na, >,
©>0, 0y >V.

Wcues "1 B kouue €noba, H HCUE3NH BCE HAJACTPOUHBIE 3HAKH M
THT/TL, HO BMECTE C 9THM. K COKANEHMIO, MPONAAH M 3HAKH 0003HAYAIONIHE
HEPKOBHOC/IABANCKOE VAAPEHHE. JTO NPUBENO K TOMY. YTO YHTAIONIHE
BLIIYZKJEHB  YNOTPeOSIATL  yAApeHHs COBPEMEHHOTO PYCCKOrO  A3biKa
/npaBja, oM B GONLLUIMHCTBE C/TYYaes COBNAAIOT/.

Cymecrpopanue pasnuyuux rpadeM B HEPKOBHOCNABAHCKOM TTHCHLME
CILYKUNO M A5 0003HAYEHHA CEMAHTHYECKHX Pa3THYMT. ¥ IHQHKALA ITHX
rpageM B HEKOTOPHIX C/ydyasAX MOXKET NPUBECTH K ABYCMHICTEHHOCTH. B
crnosogopme " AOMAHUKOM™ HA MecTe - O- B (MIeKCHH JATeNLHOro najexa
MHOZKECTBEHHOTO YHCAa AOMKHa Obia Ob nevatathca - o -, YTOOH OO
OTIHYHE OT (OPMB TBOPHTENLHOrO MNajeAka eIHMHCTBeHHOro wucna. B
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"Monutse  ['ocnoameir”  cosnazenue ITHX rpajeM  HE  BH3BIBAET
JABYCMBICITEHHOCTH, TOTOMY 4TO (JIEKCHA NMPHUTAKATETBHONO MECTOUMEHUA
"HaUIMM~ YKa3bBAET HA TOYHYIO CHHTAKCHYECKYIO (yHKLMIO.

Cosnazesue xe rpagemM B KOpHE COBA BEAET K YBENHYEHHIO YMCAA
OMOHMBOM, HanpuMep, "MHUPB  CO 3HauenueM TOKOW~ u ~ Mipp~ €O
3HaYeHMeM “BCENeHHaA” UMEIOT OJHY 00HIyIo Gopmy “Mup”.

HajcTpounsie 3aHku, 3BaTENBUO W OKCHA, YNOTPEOMAACL BMECTE,
CIY KUK ANA Pa3iuyeH s OMOPOPM B OTHOCHUTELHOM MECTOMEHHH ~Hxke”.
Orcyrcrue ke 3tux 3makos B Monurse [locnoaweii me Bezer k
HEMPABUILHOMY TOHMMAHMIO /"0 ke’ - B 3HAYEHMM MHOXKECTBEHHOTO
yucna/, TNMOTOMY 4TO CBA3Ka “€cM’  YKA3bBAET HAa BTOPOE MO
€JMHCTBEHHOTO YUC/A.

Kamopa /°/ pasniyana oMOGOpMH B ABOMCTBEHHOM H MHOXAKECTBEHHOM
yucnax, ee Npomnyck MOr TNOB/MMATH HA TNPOABAEHHE (IEKCHH PYCCKOro
A3HKA HAa MEecTe HYJAEBOH (QJEeKCMH B POAUTENBHOM  Najexe
MHO2KECTBEHHOT'O YHCNa CYUIECTBUTESbHBIX C OCHOBOM Ha /- & -/. Hanpumep:
B "Cumponie Bepn” - "BO OCTaB/ieHHe IPEXOB” / <rpk Xb/.

CnMBanMe (eKcuit CyIIEeCTBUTENBHLIX C OCHOBOI Ha 7-3 =" u "-U -7 B
POAMTEBHOM Najexke MHOXKEeCTBEHHOro yucna nabmogaercs yxe ¢ X111-
Or0 BeKa B JADPEBHEPYCCKOM SA3bIKE, YTO OTPAXaercA M B TI'paMMaTHKE
Cmorpunkoro. Ho B Gonee apxauudom crune npeobnazaior Qopmbl
XapakTepHHe AMA CYHIECTBUTENLHEX C OCHOBOM Ha ~-& -~. Cm..: [lcanom 50-
bt "OTBpaTH MHIE TBOE OT I'PEX MOHX...."

B mMopgonoruieckom niaxe s3pK 9THX JABYX MOJMTB BHSABIIAET MHOIO
YepT NPHCYWIMX TepBuM nepepojaM. B nepsoit  ¢pase "Monursn
["ocnoaueit” Bcero AMILL ABA CMOBA, KOTOPHE COBMAJAIOT C COBPEMEHHBIMU
PYCCKMMH (OpMaMH si3blka: “Haul, Ha . 3patesibHad GopMa B OOpaLICHUM:
/Or4e/, OTHOCUTENBLHOE MECTOMMEHME /MXkKe/ W KOMIOMATMBHHIL TJIarod
BTOPOrO JIMIA E€AMHCTBEHHOrO 4YWCfia /ecu/ - BCE XapakTepHHl AnA
nepkoBHOCTaBAHCKOrO szbika. Dnekcua -ex /< K xv/ B ciose “nebecex”
/MPEANOKHHA TNasek MHOXKECTBEHHOro 4ucia/ yxke HOBooOGpasoBaHue,
KOTOPO€ BHITECHMJIO CTApOC/AaBAHCKYI0 ~-bXb  NPUCYUIYI0 CYHIECTBU-
TENBHHM C OCHOBOM Ha cornacumil. ['pammatka  Cmotpuuxoro
zapukchpoBana Qaekculo - K Xb-, NMPOAYKTUBHYIO (GOPMY OKOHYAHMA
CYILECTBUTENBHHX ¢ OCHOBOH Ha ™-& -”. /Cmorpuukuii M., 1619/. B xoze
YHUQUKALUMA CKJIOHEHUF CYILECTBUTENbHLX B DPYCCKOM A3HKE (uiekcHs
-Kxb-” B CBOK Ovepelh Owna  3ameHeHa  guekcuein  “-axp  /oT
CYUIECTBUTENBHLIX C OCHOBOH Ha “-a -7/. 3Ta TEHAEHUMA yXKe HaMeyaerca B
rpamMaruke 3usanus /Suzanuii J1., 1596/.
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Bo sropoit ¢pase nepsoro npeanoxenus ~Momurss ['ocnoaneit”
M31araloTcA TPH NMPOIIEHHA MPH NOMOLIM NOBEMUTENbHOM KOHCTPYKUHH B
TPETLEM JIMIE €IMHCTBEHHOTO YHCAA, Tak Kak TMOBelieHHe OTHOCHTCA K
cnosam “uma, wpapcrsue, BonsA . ChoxHas  GopMa  MOBCIHTENILHOTO
HAKJIOHEHHA C YacCTHUEN A" ABMAETCA HEePKOBHOCMABAHM3MOM HIHPOKO
PACNpOCTPAHEHHKM B APEBHEPYCCKOM murepatypoM ssvike. Oanako,
Yepros B. A., ocHOBHIBAACL Ha AAHHBIX PYCCKOTO PasrOBOPHOTO A3LIKA B
XY11-oM Beke NMpUAEPAMBAETCA MHEHMsA, YTO 3Ta KOHCTPYKUHA, XOTA M
AuTepaTypHa, OBNA YyXKAa KHUBOMY PYCCKOMY A3bKY TOit nopul. /Yepuon
B. A., 1964, 162/.

B rtperbem npomenun onats nosmiaserca  cnoso  Hebo” /B
NPeTOAHOM Najexe eAUHCTBEHHOrO YHCa/, TAe COXPAHAETCA HapalleHHas
OCHOBA, HO TOABAAETCA (rickcusa ~-u” Ha MeCcTe CTapOCIaBAHCKOro "-e”. 310
HopooOpazopanue 3adukcuposano My CMOTPHUKOrO Wy  3u3anus.
SMzaHui, B TpaMMaTHKE KOTOPOTO OOJbIIE MPOCTOHAPOAHHIX (GOPM.
yKa3wBaeT Jake Ha koneGaHusA B YNOTPEOIEHHH OCHOBH B €AMHCTBCHHOM
yuC/e Yy CYIIECTBUTENLHLX G OwmBIIe ocHOBOIM Ha cornacuuiil. /Lllencnena
P.A., 1982, 100-113/. B cnosogopme “3emin” /NpeanokHbIi NaIeA
€AMHCTBENHOrO YMCMa, ochosa Ha ~-a */, wHaoGopor, Qnexcus -~
MCKOHHAH, OHAa OKAa3ajJach OYeHb YCTOMYMBOM, BEAL BCTPEYAETCA Jake B
X1X-om Bexe B pycckoil sauTepatype /cM.. Hnanpumep: JlepMmoHTOR
"besymen 5 ..."/.

B 3toit ceasu cneayer orMeruts, 4ro nosupit nepesod bubnum ia
PYCCKOM A3LK OocywecTsunca tonkko B 18760-oM roay, obyuenne
LIEPKOBHOCMABAHCKOMY fI3HIKY BEAOCh W Jafbllle B ILIKOAAX, JIMTYPruu
NPOBOAMJIMCEH Ha LepKoBHOCHaBsanckom asuike. /Puxoxmit MU, 1968, 137-
152/. Bee atm obcrosrenscrsa CoaeficTBOBAH TOMY, YTO Y NHCATENEi
X1X-0ro Beka BCTPEYAETCA MHOTO IpaMMATHYECKHX apXaH3MOB, T'NaBHbIM
00pa3oM B ONpEAEEHHBIX CIOBAX H YCTOIMYMBLIX Bhpaxenusax. Mcrounimxom
JTHX apXauM3MOB OBIIM KaK pa3 MOSMTBHI, JUMTYPrUYECKHE MECHH, a Asif
MHOTHX cama bubnus.

Cnoso "re60”, KOrAa-To OTHOCAILEECA K CYILECTBUTENLHEM C OCHOBO
Ha cornachbiii Berpevaerca v Jocroesckoro u y ['opekoro co crapHHHBIME
nepkosrocnasaackumu  griekcusamu. /llImenes . H., 1960, 30-36/. B
pomate ['oprkoro "Jlercrso” Haxoaum gopmy "¢ neGecu” /Ou rasaur c
HebecH-T0 Ha 3eMM0.../, OAHAKO, 3Aech ynorpebnenue Qiekcun ~-u~ He
ONpABAAHO, TAK KaK NMPUHATAA, KOAMPUIHPOBAHHAA (OpMa JOJKHA Obina

on OuTh " nebece”. /Cm. Jlyka, 9, 54, Uu, 32, 33/.
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Bo sropoii vactu "Momuresl ["'ocnoaseii” ciieyior YeTsipe npoienys,
HO TOBENIEHHE 31eCh BHIPAXKAETCA (POPMOI NOBEMTENABLHOTO HAKIIOHEHHA
riarojioB BO BTOPOM JMIEe eAuMHCTBEHHOro uucna. [naron “aats” B
LIEPKOBHOC/IABAHCKOM A3bIKE MPMHAANEAKHT K HE TEMATHYECKHM IJIaroyam ¢
OCHOBOM Ha cornacHeil. Cy(p@UKC MOBENMTETHHOTO HAKJIOHEHH:A B
coyeTanuu ¢ cornacuuM “-d” aact 7- xkap” /do: djes>dodje>dadjb>daz db/.
Bropiunoe nunoe okonvanie "-s” yTPaTHIIOCh H IMIACHKT ~-€” B CypdHKCce
PEAYUMPOBAICA €elle B AONUCHMEHHHT nepuoA. B cropemennoM pycckom
A3HKE r1aro ~1aTh” BOCHPHHUMAETCA KAK TJIAros ¢ OCHOBOM Ha IIAGHHI,
OTCIOAQ  OKOHYaHue ~-ii". 3rta  (opMa  pacnpoCTpaHunach M B
IEPKOBHOCABAHCKOM fA3bIKE, HO B apPXaHYHOM CTHIIE BCE €lle BHICTYNaer
npexHuil cypdukc, kak 1 B "Monutse ["ocnonei”.

lMosenurensHas  QopMa  raarofoB OCTaBUTH,  H30aBUTH
obpasoBanach OT OCHOBH Ha THAACHHA -i- K KOTOpOMY npubaBuica
CYQPHKC “-i-”, KOTOPHIIT H COXPAHH/ICA TOC/E MOTEPH BTOPHYHOIO JIHYHOIO
okoHuanusf. B coBpeMEHHOM PYCCKOM A3BIKE 3TOT AOMTHIT "W~ YyTPATH CBOIO
JONrOTY u3-3a Ge3yJapHOro MONOKEHHA B KOHIIE CJ0BA M PEeAYLHPOBASICA.
[locne wcuesnoBenHs peayUMpPOBAHHEX 3BYKOB rpadeMa oCTajach, HO
TOJILKO AN 0DO3HAYEHHS MATKOCTH MPEAbAYIIEro CorsiacHoro / m3dasb,
ocrasb’/. DTH ABNEHHA HE 3aTParvBajid A3LKOBOH CHCTEMH LEPKOBHOC-
NaBAHCKOTO A3BIKA.

[naron “Bectu” MMeN B CBOEN OCHOBE TeMy -& -~ [ved-& -/ xak
MOCAEAHUIA 3BYK, C KOTOPHM CY(QPUKC TNOBEJTUTENLHOIO HAKJIOHENHs
obpaszopan AMGTOHr ~-0f -~ Nepej BTOPHYHBIM JIMUHBIM OKOHYaHueMm. B
CNEACTBHME YTPAaThl COTJIACHOroO B KOHUE C0Ba AMPTOHT ~-0} -~ MpeBpaTHIICA

»

B 1" " /w/", B nanHOM csioBe NOA yJapeHueM. B takux ciyyasax pycckue u
LIEPKOBHOC/IABAHCKHE GOPMBI COBNAJAITH.

Nocneanee npeanoxenne "Monutes ['ocnoaneit” M3bABMTENBHOE,
TaK Kak AB/IAETCA CJI0OBOC/IOBHEM WITH npocrasienuem bora.

B mosutee "CuMBOn Beph” NMpPEATOKEHHsT HIBABUTENLHHE, TAK Kak
OHU BHIPAXalOT yTBepXKJeHs pepw B bora, u nodroMmy rpamMmartiyeckue
0CODEHHOCTH 34€Ch MHOTO XapakTepa, Y4eM B MpPOIUEHHMAX. IJTa MOMTBA
COCTOMT M3 AECATH KOHCTPYKLMI H3BbABUTEIbHHIX MPEMTOKEHHI, KOTOpHE
BCE 3aBMCAT OT rnarona “seputh . B crapocnaBsHckyio 9moxy rmiaron
"Beputh”  ynotpeOnsanca ©Oe3 mnpeanora, HO YNPaBAAl BHHHUTEIbHBIM
nazexoM. K XY11l-omy cronermio kareropus OAYLIEBAEHHOCTH B
€AUHCTBEHHOM 4MC/ie yxke Obila HOPMOH LEePKOBHOC/ABAHCKOrO s3blKa,
MO3TOMY BMECTO CTapoCNaBAHCKUX (QNeKCM BHHUTENLHOrO mNaaexa
BCTpeYaeM reKCHU PpOAMTELHOTO Najexa.
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Tekcr MOAMTBH M300HAYET YMEHHLIMH M HEYTEHHHIMH  (OpMaMH
npuiaratenpHelX M npuyacTiit 6e3 Beakoit cucremsl.  Oxonyatensnoe
paspylueHie KaTerOpHH ONPEAESIEHHOCTH WYIEHHHX NPHIATraTeNbHbIX B
JpeBHEpYCCKOM  sizpike  3asepuinock k  X111-omy Beky, xots
Copajuyeck eie Aonro scrpedaiorca. B rpammartuke Cmortpuukoro
YSEHHLIE H HEUNEHHHE (OPMBI MPUIATATENLHEX AAIOTCA Napasinensho, oe3
BCAKOrO YKa3blBAHMsA HAa ONpeleSeHHOCT, uieHHoii Qopmel. Takoe xe
napajsiensHoe ynorpeonende HabMoZaeTcA M B MOJIMTBE, OJHAKO,
HEYSIEHHbE POPMBI NPUITAraTeAbHEIX H NPHYACTHIT Yalle BCErO BCTPEYaloTCs
B MOCTNO3UTHBHOM NMO0KEHHH.

[Ipunaratensupie, NPUYACTUA H HEUSEHIBIE MECTOMMEHUA COXPAHIITH
POJOBHE  pasiHuMA  BO  MIOXKECTBEHHOM  YHCIE  /MMEHMTESbHHII,
BUHUTENBILIA Tazexu/, nodromy b npeanoxenun Mmxe pca Gwuma”
ONPEJETTENLHOE MECTOMMEHHE B HMEHHTETLHOM MaIeAe MHOZKECTBEHHOTO
yiCcna, CpeaHuil pol, Oe3 HaACTPOYHBIX 3HAKOB, COBNAJAET ¢ PopMOi “Best” -
€MHCTBENHOrO YHCA, MMEHUTENLHOMO Najexa KeHCKOro poja.

B peaynbrare HMKONOBCKHX M  NOCTEHMKOHOBCKMX —CNpas B
LEPKOBHOCTABAHCKOM A3BIKE PACIIMPAETCA GYHKIMA POAUTEILHOTO najexka.
Tak, poAMTENbHHIT Naex CTAHOBUTCA HOPMOM B KOHCTPYKLMAX, TAe
NPeAECTBYIOAA TPAAULNA LUEPKOBHOCIABAHCKOrO f3bIKA 11PEANKHCHIBATA
ynorpednenye aatensHoro npuumennoro. /Ycnenckuii b. 1988, 355/.

B cmuicne 3toro crpykrypa “Tsopua Heby u 3emnu” npeacrasnser
Kak pa3 Ty “NpeAIlecTBYIOWYIO0 TPaAULMIO , HA KOTOPYK CCHUIAeTcs
Ycnenckuii b., u kotopas g0111a A0 HAC B HEH3MEHEHHOM BUE.

CoxpaHeHo M apXauuHoe YNpasieHHe riaarofa “CyauTH  /CyAHTH
ZHBBIM H MEPTBEIM/, KOTOPHI B CTAPOCTABAHCKHMX NMAMATHHKAX YNpapiAer
JATENLHEIM NAJeKOM. a3 b HEe CX XK/IX EMOY He npuab 00 JAa CX KAX
mupoy” /Moau, 12, 47, 3orp. Es/ Bo wmuorux mecrax bubnuu s
NOCNEAYIOWME BeKa 3TO yNpaBieHHe 3aMeHAETCA BHHUTE/ILHLM NajeAKoM,
KOTOpLIiT XapakTepeH Ana ApeBHepycckoro siswka. ~..M cyamtu umats mac
uaps vawrs”/Uapers., 8, 20/,

Eauncreennuniii rnarom npoiieaniero BpeMEHH BHIPAXKEH AOPHCTOM
"Umaxe Bcs Gbia”.

bonee oGwupHbM TeKCcTOM aABAAeTcAa SO-blil NCaM, KOTOPHI BXOAUT
NOYTH BO BCE MOSIMTBEHHUKH. 31€Ch MPEACTABIEHA U BTOpas NMajaTaju3alus
/’no BenMuell MUMOCTH TBOEH™/ W pAA apXauyHHX (JIEKCHIl, KOTOpHE
NPUBOAATCA B rpaMMaTike CMOTPHUKOIO KaK NMepBbIiT BO3MOXKHLIT BapHANT.
Bropuwe papuantei CmoTpuukoro obHuHO oOTpaxalorT ©Oofee No3aHue
M3MEHEHHA B LEPKOBHOCHABAHCKOM ssbike. Kpome @opm aopucra /78O
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rpecex poad M Math Mosa”/ A 00O3HAYEHUs TNPOWIEALIEr0 BPEMEHH
HAXOAMM UM  AHATUTHYECKYI0 KOHCTPYKIUIO neppekta: ... TamHas
npemyApocTi TBOes ABU MU €CH .

[lepgext wacTo ynorpeGnsercds BMECTO aOpMCTa BO BTOPOM JIHILE
€THHCTBEHHOT O YHCna B H3DeAaHHe COBNaeHUa OJHHAKOBHX (OPM aopHcTa
BO BTOPOM M TPETbeM JMIAX. J3AeCh, OJHAKO, MepPeKT HMeeT U
CTHHCTHYECKYI0 Qynkumio. /JefictBua uenoseka nepesaloTcs aopHCTOM,
TaK KaK OHM OrpaHHYels BO BpeMenu, a Jefcrsus bora - nepdextom, Tak
KaK OHHM HEOTPAHHYENHH BO BPEMEHH WM Pe3ybTaT 3THX AEMCTBUIl BeyeH.
Bo3MOXkHO, 4TO 3TH NOHWATHA B MOC/TEAHUE CTONMETHA HE pasrpaiuyasIHch
yKe TaK 4eTKo.

C X 1Y-0ro Bexa B ApeBHEPYCCKOM A3HIKE HAYMHAETCA MPOHUKHOBEHUE
KaTeropui OAYIIEBNEeHHOCTH Y CYILECTBUTENBHBIX MYXKCKOTO pOJa BO
MHOZKECTBEHHOM YHC/E. 3TOT NMPOLECC PACcTpOCTPAHAICA HEe OAMHAKOBO HA
BOCTOUHOCAABSAHCCKOR TePPUTOPHH. Dyopycckuil M yKpauHCKWIl S3HIKK
COXpaHHH CTapble BHHUTENbHBHE TAJEeXHHE OKOHYAHMA B CBA3H C
Ha3BAHMAMH KHBOTHLIX: YKp.: “TIACTH BOMH Ta KOPOBU , ©enop.: “nacsiiib
Banut au kaposw” /bykareswy, 149./ B rpamvaruke Cmortpuukoro,
KaTeropHsi OJAYyUIEBAEHHOCTH TOXKE HEe pacrpoCTPaHAeTCA Ha CyLIecT-
BUTEJILHEIE BO MHOXKECTBEHHOM uMcie. BeposaTho, noa BiaMsAHHEM BCEX ITHX
YCIOBMA CTapas TpaiMuMA NMPOAOKATACh M B TEKCTE D-Oro ncajaMa: =
TOrJA BO3JI0KAT HA OATaph TBOM Teblibl .

Boiie awanmusuposanHbie MOAMTBH M NCAMM  NpHHALTEXKATH K
apXxau4eckoMy BapHaHTY [EPKOBHOCIABAHCKOro s3blka. B cneaywoueit
MOJTUTBE BBLAE/THM T€ A3BIKOBbIE YEPTHl, KOTOPHE XapakKTepuUayIOT ApYroii
BAPHANT, OTAMYAIOLIMACA OT HOPMATHBHOrO LEPKOBHOCIABAHCKOIO A3BIKA
CBOEl OMU30CTHI0 K JHTEpPATYPHOMY pPYCCKOMY si3hKY. /MosuTBeHHuk,
1980/

Monutsa exeanesnas ['ocnogy Mucycy Xpucry /X 1X.B./

[ocnom. He 3uaio, vero npocuts y Teba! Tw oauu 3naews, yto Mue
NoTpeOHO.

Tu moGuIIL MeHs Nave, HEXKENU A yMelo TOuTL cedA

Ortue. Jaxaw paby Tsoemy - uero u cam s NpOCHThL HE YMEIO.
He zepsaio npocuTh HH KpecTa, HM yTeileHus. Tonbko nMpeicTol npe
ToGoio, cepaue moe orsepcto. T 3pHIIM HY XK b, KOTOPHIX A He 3pio. 3pu!
- 1 cotBopu co Muoio no munoct Troeit! [lopasu u vcuenu, HU3TOKU U
noasiMi Mensi, briaroroseio ¥ 6€3MOCTBYIO Npel CBATOIO TBOEW BOSIEIO U
HENOCTUAKUMHU Aist Mens TBouMHU cyabOamu.
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[lpuvomy ceda B xkeprBy TeGe, npexaiocs TeGe. Her y mens
AKeNanus, KpoMe XKenanus - HCnoAHUThL Bomo Teolo.

Hayun mens monurnca. Cam BO Mue MOJIHC!

AMuHD

Muorie npeinoxKenus TMOJHOCTHIO NOCTPOEHH 1O NpaBHIaM
COBPEMEHHOTO ~ PYCCKOTO  JTUTEpPATYPHOrO  ssbika. [lpuummnuansnoe
OTCTYNAEHis OT 3TOH HOPMH YacTO HAOMIOAAIOTCA B TPAMMATHYECKHX M
NEKCHYECKHX LepkoBHOCHaBanuamax. Crenens apxauyHOCTH MOXKET OHTb
pa3nuuHa, HO BCErJa MOHATHA, NMOTOMY 9TO B KaKOi-TO MEpe pa3HbIMH
HUTAMH YacTO CBA3AHH C AKTHBHOM YacTLIO COBPEMEHHOIO PYCCKOro
CMoBaps.

K rpammatuyeckum apxausMam OTHOCATCA: - (OPMBI CYILECTBU-
TeNLHBIX B 3BaTeNbHOM natexe ~['ocnoaun!, Otue!”; - nopenuTensHan gopma
"Ia1L”; - TAArosl BTOPOro MU €AHHCTBEHHOrO YHCTA G OKOHYAHHAMU -
wH” /TOMLKO Y JIEKCHYECKHX apXaM3MOB/: “Thl 3pUILH; - NPUTAKATENbHBIE
MECTOMMEHMS B NOCTMO3MTHBHOM MOTOAEHHH: ~“HCNOAHHTL BOMO TROI0...”;

- Onexcua”™ 0107 V AHYHBIX MECTOHMEHHIT, MPUTAXKATENLHLX MECTOH-
MEHHI U NpUIaraTeabuX: “To00I0, MEOIO, CBATOI. TBOEIO Bonen ™.

- Henonwornackas  ¢opma  npemnora:  “npea” M NPHCTABKH
"NpeAcToIo”.

Cneayioumue ciosa M 0DOpOTH  BXOAAT B CAOBAPHHI  COCTaB
COBPEMEHHOr0 fi3blKa, HO peJaKTOpaMH CioBapeil 3TH CloBa OTHECeHH K
YCTAPEBLIHM HITH NMPa3AHMYHLIM BHPAAEHHAM: ~4TO MHE NOTpeOHO, Aep3aio
MPOCHUTh, CEPAIIE MOE OTBEPCTO, Tl 3PUIH HYZKAb, HH3NOXKH U NOALIMH
menss, Onaroroselo u Oeavoncreylo”. Cloga Ke MOXKHO OTHECTH M
CPaBHUTENBHYIO KOHCTPYKIMIO: ~... /UOOHIIL MEHs naye, Hexemi a ymelo...”.

[lepexoansie A3LIKH, THOPHAHLIE BAPHAHTH LEPKOBHOCIABAHCKOrO
A3BIKA CYLWIECTBOBATH HA BOCTOYHOCMABAHCKMX TEPPUTOPHAX TIJaBHHIM
oOpasom B XY111-om cronernu. /Kusos B., 1985, 70-85/.

HopmaTusHbie, Tekcrofornyeckie TpeGoBaHuA CTABUITHCh B OCHOBHOM
K A3BKY JIMTYPPHYECKMX KHUI, B JpPYPUX KaHOHHYECKMX HM3JaHMAX
BO3MOZHB ObITM OTKNOHEHMs PasHOro ypOBHA. OTH MOPUAHBLIE BapPHUAHTH
IIPOTHBONOCTAB/ANNCE JTATEPYTAPHOMY DPYCCKOMY A3HKY OrpaHHYEHHBIM
HaOOpOM NPH3HAKOB, B OCHOBHOM, MOP(QOJIOTMYECKOr0 Xapakrepa, - Kak 310
M BIJHO HA BHILIE NIPUBEJEHHOM NpUMeEpE.

[lepsrit, apXauuHelil BAPUANT LEPKOBHOCAABAHCKOO A3LIKA OTPAXKAET
A3LIKOBHE M3MEHEHHA MPOHCXoAuBIIIe 10 XY-0ro Beka B pycckoM sswike. B
JAMLHEAIEM  OCTABasACh 104  BIMAHMEM KHBOIO DPYCCKOIO  A3bIKA,
LIEPKOBHOCIIABAHCKUA A3BIK, - KAK M 10Ka3aJl Hall KOPOTKMI aHanu3 --,
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noazaeTcA I3THM HM3MEHEHMsIM. [0 T HOBIUECTBA HE KacaloTca APEBHHX
JIMTYPru4€CKHX MOJIHTB.

JApyroit Bapuant - nEpexoIHO-PYCCKHA HAH NEepeXOAHO-LepKOB-

HOC/ABAHCKHMA - MHTEPEceH C APYTOM TOYKM 3peHHs. 34ech ALK NOHATEH
0e3 BCAKOM CnenuanbHOM (MIONOTHYECKHA MOATOTOBKYU, MO3TOMY OH
JOCNyTeH MHOTMM PYCCKMM TNpaBOCiaBHBIM, MpeactaBiss coboil OoraTbli
marepualt Ana oboramenua poaHOro Abka.

”HTCDGCHO 3aMETHTD, YTO NOAOOHOE MHOFOO6[)H3HH A3BIKOB M CTHJIEI

HabmoJaeTcA W B MOMUTBEHHMKAX APYTUX CMAaBAHCKMX MNpPaBOCIABHBIX
LEepKBEH.

fu—

9.
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H. JIEPUHLL IOJIMAHHA

"M3OBUNTYIOHTUE T'TAT'OJID”
/BAPUAHTHBIE @OPMDI I'VTAI'OJIOB THUIIA
ABHIATE/

1. Mopgonoruyecke BapuaHTH ClOBA

Cpean A3bIKOBHX BapUAHTOB 0COD0E MECTO 3aHMMAIOT B COBPEMEHHOM
PYCCKOM Ai3WKE MOp@osiornseckue papHanTi. B ceoen pabore s noapodHo
33HMMAIOCh BONPOCAMU MOPPOIOrHYECKUX BAPUAHTOB.

L. OIIDGACHBHMC NOHATHA MOPPOJTOTHYECKUX BAPHUAHTOB

[lo 3romy Bompocy yuéHbe, 3aHMMAIOWIMECA BAapHAHTAMM, Pa3HOTO
MHEHHA, HO BCE CYUTAIOT €r0 OYEHDb BAJKHLIM PA3JE/IOM MPaMMATHKH.

Mo muennio O.C. AxmanoBoi MOpQOSOrHYECKHEe BAPUAHTH B A3HKE
BO3HMKAIOT TOrAa, KOrJa OJHAa M3 MOpPJEM CroBa MOTEpAeT TO 3HAYEHHeE,
KOTOPOE OHa MMEET 1O CPABHEHWIO C ADYTMMM ClIOBAMM B A3HIKOBOM
CHCTEME. TaK KdK MOP(I)GMH ABJAIOTCA OCHOBHLIMU A3LIKOBLIMU 3J1IEMEHTAMMU,
9T0 M3MEHEHHE NPUBOAMT K OCODOMY SABIEHMIO B MOPQOIOrHYEcKOn
cucreme. YtoOn onpeaenuth GOpMbl, Kak MOPQONOrHIeCKHe BAPUAHTH TOTO
K€ CoBa, HAJO yKasaTh Ha TO, YTO Kakada (opMa JIMlieHa CBOEro
€CTECTBEHHOTO 3HAYEHHA, KOTOPOE MMEET B CHCTEME CJI0BA. 10 €CTh Halo
yKa3aTh Ha TO, YTO OJHA M3 MOPJEM ABNAETCA “MYCTOH , HE UMEET CBOEro
3HAYEHUA.

B ynomanyroit kuure P.I1. PoroxnukoBor Tak ke ONMCAHO NOHATHE
MOP(QONOrMYECKHUX BapUAHTOB. ABTOp ACHO YKa3wBaeT Ha TO, YTO
MOP(POIOrHYECKHE BAPMAHTH ABAAIOTCA BapHaHTaMK ciosa. Baprupyerca
Ta MOp(eMa, KOTOpas UMEET He /TEKCHYECKOe, a IPAMMATHYeCKOe 3HAUeHHE.
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Takue MopdeMbl npei e BCEro OKOHYaHUA M pexe Cy(PPUKCH/, KOTOpHE
MMEIOT TONLKO rpamMMatnyeckoe 3Hasenue. /Cum. ewé v @. 1. Oununa 8 yn.
pafiore!/

Mopdonorudeckoe papbMpOBaHME TPOHCXOAMT NPEXAE BCEro y Tex
Yacted  peuyd,  KOTOpHE  TFEHETHYECKH  CBA3AHW C  MMEHAMH
CYHIECTBUTEALHEMH WK NpuiaratenbuuMi. Koneuno oun Moryt GmTh
CBA3AHH U C APYTUMH YaCTAMH PEYM.

[lo JI. K. [payautoi Gonbuiyio 4acts CAoBooOpa3oBaTeNbHHX, TO
eCTb W MOpPQONOrHYecKHX BAPUAHTOB COCTABAAIOT HE CHCTEMHHE
/nenotaTvBHNE/, a KOHTEKCTYasibHhe /KOHHOTaTHBHHE/ Bapvanth. Ouu
IWHPOKO PACNPOCTPAHEHH HATIPUMED B Ta3€THON JIEKCHKE 1A BHPAXKEHHA
3KCNPECCUBHON COOUPATENIBHOCTH. A B PasrOBOPHOH peuM OHU MEHee
ynorpeGurenbhn. [103TOMy Ouenb BakHO ONpeAenuTh Kpyr ynorpebienus
BCEX MOPQOIOrHYeCKHUX BApHAHTOB. )

Taxk xak sABneHME BapLUPOBAHMA NOAB/IAETCA HA Pa3HLX CTYNEHAX
A3KKA, MOYTH BCE YaCTM peud MMelT BapvaHTH. boraras cucrema
BAPHAHTOB B A3KIKE CNOCOOCTBYET W OOTaTCTBY BHPAXKAIOUINX PasHbE
3HAYEHUA CPEICTB B A3bIKE.

I1. Mop@onoruyecke BApHAHTH TIATONAbHEX HOPM

B cospemenHoM pycckoM sspike Goratas cucremMa MOPQOIIOrHMYECKHUX
BADMAHTOB  BHYTPH  IPAMMATHYECKUX  KATErOpHUH  CJarofoB. JT0O
OOBACHAETCA rJIAaBHHM 0Opa3oM TeM, Y4TO TIarof Kak 4acTh pedd odnajaer
CNOXKHOH U O0raToi cucteMoi 00pa30BaHH.

"I'naron - camas cnoxHas v camas émMKas rpaMMaTHYecKas KaTeropus
pycckoro fismka. ['naron Hauboniee KOHCTPYKTHBEH NO CPABHEHHIO CO
Bcemn kateropuamu uacrer peud.” /B. B. Bunorpasos, "Pycckuit aswik”,
M., 1972, ctp. 337/

B pycckom sisbike ClefyiomMe rpaMMaTHYeCKWe KaTeropHH Tiaro/ios
MMEIOT BAPHAHTHI.

1. Mopdonoruueck1e BapHaHTH HEONPEAENENHOA POPMH:

Hanpumep: Hect /HecTsb, AOCTUPHYTH/ AOCTHYD H T. .
2. Mop@onoruueckue BapHanTH BpEMEHHHX GOpPM riarona:
a/ HACTOAILErO BPEMEHH: kKanaet/Kan/er Boja
Maxaet/ Mauler pebEHOK | T. A.
O/ npoueanero BpeMenH: MOIKHYJI/MOMK [WyM YITULH
BUCHYJI/BHC Ha 1L€E U T. A.
3. Mopgonoruueckie BapdaHTH KaTErOPUH HAKJIOHEHHA:
a/ NOBEJIUTENLHOrO HAKJIOHEHHA:
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Hanpumep: BuCTaBb/BHCTaBH, Maxa/ Malu,
BHOPOCH/BHPOCH U T. 1.
4.. Mop@osnoruyeckue BapHaHTH KATErOpHH BHAA:
a/ HECOBEPILEHHOTO BH/A: 3aCEBATh/3ACEUBATH NOJIE
3aTeBaTh/3aTENBATD U T. A.
6/ coBepuieHHOro BUAa: ocnabers/ocnabHyTh
ONOJIOCKAT/ONOJOCHY Th
5. Mopgonoruieckue BapHaHTH NPUIACTHIH:
a/ NIeACTBUTENBHOrO NMPHYATHA HACTOAILErO BPEMEHH:
Hanpumep: Maxalowmin/Mainy wni, ABUraiouvi/ ABUXK Y UIvi
0/ AEACTBUTENBHOrO NPHYACTUA NPOUICALIErO BPEMEHH:
Hanpumep: JOCTUTHY BUIW#/ JOCTUT LM,
BO3ABUTHY BUIVA/BO3ABUT LU U T. A.
6. Mop@osioruueckue BApHAHTH KATErOpHH AEENPUIACTHA:
Hanpumep: Bo3poaue/Bo3poas, 3arpy3us/3arpyss, Hanan/Hatieain
M T. I
/O Bapuantax suzos noapo6uo nuuer C. A. Emensanosa B knure
"BapuaHTHeE @OpMH BHIOB B COBPEMEHHOM DYCCKOM f3HKe”,
asropeepar KyaHauaatckon auccepraumu, Tawkenr, 1974/

II1. 1. Mopgonoruyeckue BapHaHTH
FAaronbHHX OpM HACTOALIErO BPEMEHH

B pycckoit HHTBUCTHYECKOH JMTEpAType, B JIMHTBUCTHYECKOM
TPaJMLKU N0 COOTHOILEHHIO OCHOBH MHPUHHTHBA M OCHOBH HACTOANIErO
BPEMEHH /WM NpOCTOro OYAYILEro BpeMeHH/ TIiaronu AENATCA Ha
NPOAYKTHBHHE M HENPOAYKTHBHHE KNacCH. [1poayKTHBHEIMH riarofamu
Ha3HBAIOTCA T€ rJarofu, no oOpasly KOTOPHX B COBPEMEHHOM DYCCKOM
A3kKe 00pasyloTCA HOBWE Iiarond. A no o0pa3suy HenpoAyKTHBHHX
r1arofoB 0Opa3oBaHME HOBHX I1aroJ0B HEBO3MOXHO.

Kpome 31oit KnaccuQUKalHU rarosios B NOC/IEAHeE BPEMA BO3HUKAIOT
v apyrue Knaccupukaunonnne — cucremn. @epenu Ilann B "Kypce
COBpEMEHHOTO pycckoro sswika /crp. 342-343/ pasaenser rnarofu Ha
CJIEAYIOLIHE ABE TPYNMH:

a/ cranjapTHHE riaroiau

0/ HecTaHjapTHE riaaroiu
3TH KaTeropud aBToOp OnpejesiseT NO COOTHONIEHWIO Tak HA3WBAEMOH
yceuennon ochosn /YO/ rnaronos, B KOTOPHX APOUCXOAAT CTAHAAPTHHE
usmenennsa. Ho «kareropun @epermua [lanna He cooTBercTBYIOT
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KNaCCMPUKAUMM MO NPOAYKTHBHOCTH  rinarosios. K cranaaprium
M3MEHEHUAM OTHOCATCA M3MEHEHWS, NPOUCXOJALUHE W B NPOLYKTHBHBIX M
HENPOAYKTUBHHX KJlaccax riarofios - T. e. Hanpumep u uyepenosauue. Ho
HENpPOAYKTHBHHE TIATO/H XapaKTepU3YIOT He BCE CTaHIAPTHHE U3MeHEHHA!
Cneayer ormetuts, yto Qepenu [lann we roBoputr o knaccuukaimu
rJ1AroJioB No NPOAYKTHBHOCTH.

WU. I'. Tonanos /"Mopdonorus cospemenHoro pycckoro ssmka”, M.,
1967, crp. 211/ nuuwier o NPOAYKTHBHHX H HENPOAYKTHBHHX TNarosiax.
JAna NpOAYKTUBHHX rfiarofioB OH YCTaHaBIMBAET S KAAaccoB, a AJiA HE
NPOAYKTHBHHX 11,B 3aBUCHMOCTH OT XapaKTepa HACTOAUIErO BPEMEHH.

B. B. Busorpaaos /"Pycckuit s3ux”, M., 1972, crp. 352-359/ ana

NPOAYKTHBHHIX TJArON0B YCTAHABIMBAET TOXKE S K/IAaccoB, a A
nenpoayktisiux 17. [o muenuio asropa:”
... HENPOIYKTHBHHE IPYIINK [arofa0s, YMEHbLIAACh B 001LEME, NOCTENEHHO
BHXOJAT 3 Npejentl IprpaMMaTHKH ... [narofibHpie cloBa M3 CHCTEMH
rpaMMaTHYECKH OAHOPOAHWX ¢OpM, 00pa3zyeMHx OT OZHOH W TOH Xe
OCHOBH, MPEBPAIIAIOTCA B CUCTEMY Pa3HOTHITHHX (OPM, 00pPa30BaHHHX OT
Pa3HbHIX OCHOB, @ MHOTAA M OT pa3HbX Kopueit.” /ctp. 359/

I11.2. "['paMmaTHka COBPEMEHHOTO
pycckoro nurepartyphoro asuka” /M., 1970/

B CBA3H C M3MEHEHHEM THIOB IJ1aro/ioB OTMEYAEeT BONPOC O TeX riaronax,
KOTOpHE B HACTOAIIEM BPEMEHH MMEIOT ABosikHe Gopmu. Ho 3aech ewé ne
JAETCA TEPMHUH TAKUX TJIAr0/I0B.

Ewé panbwe nuurcuste U. I'. Tonawos, B. B. Bunorpaaos, C.I1.
OO0HOpCcKHMA M Ap. YKa3aiv Ha TO, YTO HEKOTOPHE HENpPOAYUKTHBHHE
rAroJH NOAYMHAIOTCA NEPEXOAY B NPOAYKTHBHHE KJIACCH - B NEPBYIO
ouepeas B 1 noaknacc A, TMna rnarosa: YuT-a-Th.

Y HekoTOpHX HEeNnpOAYKTHBHWX TJIaro/ioB, Kak Hanpumep y TOTaTh,
HKATb, 1AKaTh, PHKATh, CTPaJaTh, CTPYraTh, GHpPKaTh, Y€pNaTh H T. A.
NPOLECC NEPEXOAa B NPOAYKTHBHHE KNACCH ellé He 3aKOHUMICA.

Y MHOrMX riarosios HENMPOAYKTHBHHX KJIACCOB, MMEIOIINX TEHAEHUMIO
nepexoZa B NPOAYKTHBHHA K1acc I, npouecc nepexoja euté He 3aKOHYMIICA.
ITM rNarofil UMEIT M NPOAYKTHBHHE W  HENMPOAYKTHBHHE (OpMH
HACTOAILErO BPEMEHH /UIIH POCTOro Oy AyILEro BpeMenn/.

a/ ¢opmy ©e€3 uepeJOBAHMA KOHEYHHX COMJIACHHX OCHOBH
WHPUHMTHBA U HACTOALIErO BPEMEHH:

Hanp.: ankaer, Gpusraer, ABHraer  T. A.
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0/ GOpPMY C COOTBETCTBYIOIIMM H Y€PEAOBAHUAMM:
Hanp.: anuer, Opn3xer, ABUXKET U T. A.

A.3. Poszentanp /“[lpaxruveckan crunucruka pycckoro ssmka’, M.,
1968, crp. 184/ nazmsan takue riarois "H300HNYIOUIMMM TIIArojamMu’,
TaK KaK OHH M300MNYIOT QOpPMaMH.

OaHAKO B HEKOTODHX IPaMMaTHKaX COBCEM HE YNMOMMHAeTCA O HAJIH4MH
uzoounyowux rnarosnos. Hanpumep B cieayowmx: K. boana, 3. Pann,
@. Ilann, "Kypc coBpementoro pycckoro asuka”, bysanewr, 1968

HU. M. TNynekuna, E. b. 3axasa-Hexpacosa, "Yuebnuk pycckoro szwka”
M., 1968

"CoBpeMennHit pycckuii aswk - Mopgonorua” /noa pea. B. B.
Bunorpaaosa, M., 1952/ u ap.

A Apyrue JMHTBHCTH, KOTOPHE M YNOMHHAIOT [Iarofibl, He YnoTpeGisior
TepMUH “u300MayowKe raarois”. OHK TONbKO OTMEYaioT, YTO IMIarosiH
uMeloT JaBe (opMH Hactoainero Bpemend. /Cp. yn. paborw B. B.
Bunorpasosa; P. W. Asasecos, B. H. Cuaopos, "Ouepk rpammaTvku
PYCCKOrO iHTEpaTypHoro ssmika”, Yacts 1, Qonernka u mMopdonorusa, M.,

1945, u T. o/

IIL. 3. 'naronu, uMeomue
BAPUAHTHHE POPMH HACTOAILErO BPEMEHH

B 31oit rnase a cpaBHMBal0 NPUMEPH NO pasHHIM C/IOBAPAM.

a/ B "Cnosape pycckoro saswka” /C. U. Oxeros, M., 1973/
cneayioulde Tnarons WMeloT AyOneTHhe QOpMH: afkaTh, OpH3raTh,
ABMTaTh, KamaTb, KJIENaTh | /OMOHMMH/, KpanaTh, MaxaTb, METaTh |.o
/OMOHMMHE/, MYp/HKaTh, MuKaTh, NJECKaTL/CA/, NONOCKATh, PHCKATh,
CTOHaTh, CTPaJaTh, THKATh| o XHHKAT.

6/ B "Cnosape yaapenuit ana pabOTHHKOB paiHO W TeNieBUACHUA™
/mox pea. A. J. Posenrana, M., 1970/ ykazanH TONLKO CleayOLIHE
uzobunyiowue rnaronan u3 nepeurciennnx y C. [1.. O6Hopckoro: ankars,
Opusrate, Adrath/ca/, Kamath. Y HEKOTOPHX TJarofioB yxe
3aKOHYMJICA Nepexo] B NPOAYKTHBHHIL knacc I/A: nakarts, n003ath,
Maxarh, METAaTh, MHIKaTh, PHKaTh, CTEraTh, CTPYraTh. ITH IIAr0NH UMEIOT
NpOAYKTHBHHE GOpPMH Hacrosiuero Bpemend. Hekoropwe rnaronu,
koropue ormevaiorca y C. I1. OGHopckoro kak w300MnylolHe, UMEIOT
TONBLKO HENPOAYKTHBHHE OPMH: KYIaXTaTh, MKATh H. T. A.
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0/ "I'paMMaTHKa COBPEMEHHOrO PYCCKOTO JIMTEpPaTypHOrO A3nKa”
/M. 1970/ k wuzobunyommm rnaronam otaocut okono 80 rnaronos, HO
NepeYnciTAeT TOAbLKO cieayomue 23:
ankare, Opw3raTh, [JI0JaTh, ABMCaTh, Kanarh, KJenaTh, KAHKATb,
KOMHXaTh, Kpanatbh, KyJaxTaTh, MaXaTh, METaTh, MYpJIBIKATh, MbIKATh,
MAYKaTb, NJECKaTh, NOMOCKATH, MPHCKATTh, PHICKATb, THKATh, XHLIKATH,
ienarh, WKUNaTh.

8/ JI. K. I'payauna, B. A. Hukosuy, JLII. Katnunckas
/"' paMmaTHYeCKass NpaBUIBLHOCTL pycckon peun”, M. 1976/ cumtaior
HOPMATUBHKMU AyOneTHbe GopMH creayiowux 16 rnaronos:

ankaTth, OnecraTe, IJI0AATH, ABUTaTh, KanaTh, Kjenats, KonebaTs/ca/,
KOMHXaTh/CA/, KpanaTh, KyJaxTaTh, /la3aTh, MEPUTb, METaTh, MYUYMTh,
MAYKaTb, MY PJILIKATh.

Y rnarona maxaTh HOPMaTHBHOM CMMTAIOT (GOPMY Mally, HO B
NMOBENUTENBHOM HAKJIOHEHMH 2-r0 JMUA €. YACia, B AeenpHYacTHH
HECOBEPUIEHHOTO BHJA, M JEACTBMTEILHOM NPHYAaCTHU  HACTOALLEro
BPEMEHH TAATON UMEET BapHUAHTH.

Kak MOXHO 3aMETHTB, YMCTO H30OHAYIOWINX I1IarofioB HEOAMHAKOBO y
nunrsucros. Hanpumep y rnarona asurats GOMBUIMHCTBO JIMHIBMCTOB
otvevaer aposikie Qopmu, /oM, C. T. Manwwes, "U3 wabmojenuit waa
CEMaHTHKO-CTU/IMCTHYECKUMH  Pas/iMuEHHAMH  Mexkay (OpMaMH  THNa
“npuraerca/ asuxkerca”, M., 1967/, a rakke B “I'pammaruke
COBPEMEHHOIO PYCCKOrO JIMTEPATYPHOro A3nKa”, U Ap./

r/ P. U. Asanecos, B. H. Cuaopos B yn. pabore /crp.176-187/
roBOpfi O BHPABHUBAHMM OCHOB HACTOALIEr0 M MNPOWIEJALIETO BPEMEHU
OTMEYAIOT CREAYIOIHE rIaronbHLe GOpMH, Kak AyO/eTHee GOpMbl OJHOFO
rnarona:

OpH3raTh - GpH3raoT /OpH3XKYT, MAYKATh - MAYKAIOT/ MAYYAT, MHKATh
- MHIKQIOT/MBIYT, PHCKATD - PHCKAIOT/PHILYT, XHHKATh - XHHKAIOT/XHHYYT.
310 fiBfEHHE ABTOPH OOBACHAIOT TEM, YTO IJArOiH NPOAYKTUBHONO W
HENMPOJAYKTHUBHOr0  THNA  COMMXKAIOTCA  OAMHAKOBHMH  OCHOBAMH
NpoILeAero BpemeHd Ha CcyQduk-a-/cp. nax-a-m, nax-a-i, nax-a-ior,
wrpan, wrpaior ¥ T.4./. Bo B3aTeX umu npumepax ewé wabnogaiorca
ABOAKHE OPMH FNIAroo0B, HO B GONbIIMHCTRE C/1yYaeB HOBAA OCHOBA Ha -aj-
NOABLHOCTHIO BHTECHAET CTapyio GopMy OCHOBH. Tak Hanpumep no MHEHUIO
ABTOPOB YK€ B JIMTEPATYPHOM A3LIKE HE  yNOTpeOMAIoTCA creayiolue
GOpMH:

rI04yT/rioTaTh, MMyT/MKaTh, NOOXYT/nob3ate, nauyT/nakath,
MadyT/MaKaTh,  MMXKYT/MWUraTh,  YHIIYT/4MxaTh/, 3T  GOPMH
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YNOTPEOAANMCh PAHbILE U B JIMTEPATYPHOM ABHKE, HO YKE HE CYMTAIOTCA
HopmaTuBHEMK. HO OHM Hepeako BeTpeyaloTca B roBopax M CErojHs.

P. WU. Asanecos. B. H. Cusopos saloT U nepeyeds HENpOAYKTHUBHBIX
rnarosios 1 knacca, cpead KOTOpHX HAXOAMM M TaKHe, KOTOPHE B CJIOBape
C. U.Oxerosa ABAAIOTCA H300HNYIOWIMMH.

[lo HenpoAYKTMBHOMY CTPAXKEHWIO WMEIOT (OPMH  CJleAYIOlIne
rAarosb:

Opexatb, r70jaTh, ApeMaTh, XkKax/JaTh, UCKaTh, KIHKaTb, KonebaTh,
KONBMXaTh, KYyJAdXTaTh, NaxaTh, NpPATaTh, NHXaTh, PONTaTh, CKAKAThH,
TONTaTh, TPeNaTh, WIEKOTaTh, WIENATh, WIHMATh, XJIECTAThb, XJIONOTATh, Y
C.U. Oxerosa.

[lo npoAyKTHBHOMY THIY BCTPEYAIOTCA CJIEAYIOLIHE TIAr0b:

MKaTh, KALWAATL, KBAKATh, J1a3aTh, NaKaTh, J1003aTh, MAKaTh, MAYKATh,
KyNaTsCA, NOMbIXaTh, NPHCKATH, CTEraTh, CTpyrath, /CTporarth/, TakaT,
QHpKaTh, XpOMaTh, YHPHUKATD, YHXATh.

I11.4. XapaktepucTka HGeCnpuCTaBOYHNX
M NPUCTABOYHKX U300MNYIOWMX IIArooB

Bce aunanuzuspyemuie uzobunyiouie rnarons, scrpevaemue v C. H.
Oxeroa ABAAIOTCA OECNPUCTABOYHHMH M HECOBEPLIEHHOrO BUAA.

H. E. HWneuna /°O paspyuiendd 4YepejoBaHMd B rjaronax
nenpoayktusuux knaccos”, PAIL, 4 /1970, crp. 91-96/ nuuer, uyto
r1arond riojaTth, KJAMKaTh, KyAaXTaTh, XJIECTaTh, WIENATh, LIMNATL U
Ap. 6e3 npucraBok 00pa3yloT GOpMH MO HENPOAYKTHBHOMY THRY:
rioxyT, kKnuaytT v T. A. [lo e mMuenwio y rnaronos mwenarte, mMnaTth
MMEIOTCA M NPOAYKTHBHHE OODAa30BaHMA /IUENAIOT, WHNAIT/, HO OHM
apnmorca pasrosopuumd.Ho noka nepewncriendwe BWile rnarons B
OeCnpUCTaBOYHOA QOpME ABIAIOTCA HENPOAYKTHBHHMH, C NPUCTABKAMH
OHH cTaHoBATCA M300uyomumu. Hanpumep:

Or/iojaTh - OFJOXYT/OrfojaloT /00e QOpMH JHTEpATypHHE! HO:
OTrJI0JaTh - OTroaloT!

HAXJIECTATD - HAXJIEILYT/HAXJIECTAIOT U T. A.

IV. CemaHTHYEeCKaA KNACCHPUKALMA H30OMTYIOILIMX I'1aronos.

Kpyr ynorpednenus oTaenbHEX
NPOAYKTHBHHX U HENMPOAYKTHBHHX (POpM
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IV.1. OtHoCHTENBHO YNOTpeGnenHio ¢opm 300Uy oumx raaronos C.
T. Manwmwes nuwer: “Teoperwuecku HaTHYME, COXPAHHOCTh ITHX
BAPUAHTOB MOXHO OOBACHUTH TEM, UTO Y KaXKJAOTO M3 HUX eCTh KakHe-TO
CBOM Crneuu@uyecKHe OCODEHHOCTH TNpexJe BCEro, €O CTOPOHH
CTU/TUCTHYECKOR MM cemanThyeckod. (AHAKO onpejeneHde  ITHX
0coBeHHOCTE - A€o A0cTaTouHo TpyaHoe, Toukoe”. /C. T. Mansiwes, "U3
HaOmoOJEHUH Had CEeMAaHTMKO-CTHIMCTHYECKUMU  PasiuuMAMH  MEXIy
gopmamu THRa ~aBuxert/ca/ v ~asuraer/ca, crp. 311/.

A. 3. Pozentans Toxe HACTAMBAETCA HA TOM MHEHHH, 4TO MEALY TEMU
M ApYrMMM  QOpMaMH  M30DMIYIOWIMX  TJarofioB  ...CyWIECTBYET
CTHNMCTHYECKOE M CMEHIC/IOBOE PA3nuyue AA HEKOTOPHX riaronos.” /ynm.
paGora, crp. 184/.

B. B. Bunorpazos otmedaer, urto "B HEKOTOPHX [Jjlaronax
ABOWCTBEHHOCTb  (OPMBI  MCNONBL3YETCA KaK  CPeACTBO  pa3/iIHuYeHH#A
OMOHHMOB W/TM Pa3HHX 3HaYEHUA 0AHOro ciosa. Tak: metatv/meTin/ -
MeuyT, MeTaTh /"OpocaTh’/ - METAIOT M MEYYT, METATh UKPY - MEUYT

kanarh /“NpoTeKaTh, NPONYCKaTh CKBO3b CEOA KMIKOCTb/ - KanmoT
Hanpuwmep: [lotonok xanner. Hanpumep: Ou kanaer BuHOM Ha CKaTepTh. U
T. A7 /yn. pabora, crp. 357/. B. B. Bumuorpasos He rosopur o
CTH/IMCTHYECKHX Pa3NHYUAX ITHX GOpM.

I. I. "B cnyyasx Mcnosib3oBaHda H300MNYIOUIMX TJIAr0Ji0B CPeACTBOM
Pa3NMYEHHs MHOTO3HAYHOCTH CNOB NPOAYKTHBHHE HOBOOOpA30BAHMA
BCTPEYAIOTCA BoOOUIE B §0JTee KOHKPETHOM 3HAYEHWH, B TOM OTHOILEHHH,
YTO BHPAXKAOT HANPABAEHHOCTh JCHCTBUA HAa ApPYroi oObBeKT -
HanpaB/EHHOCTb JEFCTBUA €ro NPOM3BOAMTENA -, YNOTPeOMAITCA valle
Bcero B 3-em Jmue. C 3TOR HENPOAYKTUBHOM (POPMOIl W300MNYIOWIMX
rJarofoB 4acTo Ynorpebaserca Takod “00BeKT , KOTOPHMH ABMAETCA Kak
OW “HeoTuyxJaemoi wacTbio” npoussoaurens aedcrsua.” /U. Tlere,
"Kareropua OTYYXK/Jae€MOCTH W HEOTYYXKJAAEMOCTH B TIPaMMaTHYECKOM
cTpoe pycckoro aswka”, Pycckuit asuk 3a py6exom, 2/1970 crp. 93-94/.

Cpead TakWX rfiarofoB 3HAYMTENbHOE MECTO 3aHMMAIOT TIArosbl
Opusrath, Metath 1-2., kanats, knenath 1.B 3HayeHHH "COEAMHATL YACTH
YEro-H. ¢ NOMOLIBIO 3aKNEN0K”, NONOCKaTh, THKATL 1., nueckats/ B 3-beM
3HAYEHUH "NTUTh, NIPONMBATL KPYIIHEMH Gprisramu”/

A/ TlpoaykTBHNE GOPMH BHUIENEPEIUCIEHHEX
rAaroJjioB BCTPEYAIOTCA B CNEAYIOWMX COYETAHUAX:

1. s 6puzrawo
TH OpH3raens BoAOH Oenbé
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He Gpu3srai Ha ckatepts!
OpH3raThca ApYr B Apyra
Bce nepeuncriennsie npumeps B3t w3 crosapa C.M. Oxerosa. B
JHTEPATYPHOM  A3blk€ TOXKE  BCTPEYAIOTCA  MPOAYKTHBHHE  QOPMH
M300MNYIOIMX TNIATON0B, KOTOPHE BHPAXkKalOT HAMpaBIeHHOCTh AEHCTBUA
€ro npoussoantens Ha Apyroi oovekt. Hanpumep:
"Casikots noanéavas Opusraer ueskon.” /Bn. Topaenwes, Ha crapmix
cneaax/.
2. kanath /BO BTOPOM 3HAYEHUH: “HATUBATE, NPOJIMBATh Kanaamu”/
A Kanaw
TH Kanaeuib NEeKapPCTBO B PIOMKY
He xanai na non!
He xanain sunom!
noT kanaer co n6a /" nuérca”/
C KpHII Kanaer
Ho: aox b kanaer u kanser
"Boaa kanaer co CBEWMBILMXCA BOJOC, C puAken wWHpokoit dopoaku.” /B.
I'yces, Puonni aens/
"X 0311 MOH GECCTHAHO 3anaKal, a Ha KOJeHu eMy kanaior cnésw.” /M.
lopukuit, B nioasx/
"Tw kanaeurs ceGe Ha konenu...” /M. [opbkui, npumep s3art uz "Crosaps
TPYAHOCTEN PYCCKOrO A3biKa”/
" loktop kakoe-to nekapcrso kanaer B crakan.” /I1. dyaoukwn, npumep
B3aT U3 (CloBapa TpYAHOCTEHR pyccKoro asmka”/
"Co cryna Ha non kanawot yéphue kanau.” /M. [opekuit, npumep B3at U3
"CnoBapa TPYAHOCTEN PyCCKOro A3bika”/
"CranoBMNOCh CNHILIHO, Kak kanaeT u3 kpawa Boja.) /K. [laycrosckuii,
npumep B3aT U3 "C0BapA TPYAHOCTEN PYCCKOro A3uKa”/
3. Metath 2. B 1-0M M BO 2-OM 3HaueHWH: “NPOUIMBATH KPYIHHMU
CTEXKKAMH, HaMeyasd  JIMHWIO WBa~,
"IUMTh KPYNHHMH CTEKKAMH, FOTOBA AAA NPUMEPKH
A METAI0 LIOB, pyKaBa
TH MeTaeulb

4. nneckatsb Bo 2-oM 3HaueHuu: “00aBaTh Oprzramu”
Mu nieckaem apyr Ha Apyra BOJOM.
B 3-bem 3uavenuu: “nnTh, NPONMBATL KPENHHIMU GpH3ramMu’.
A NJECKaI0 BOJY Ha 1nosn
TH NJecKaelb
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B 00oux 3nauenuax rnaron nieckaTth ABAAETCA pasroBopHuM. ~MeaneHHo,
C HEONHMCYEMBIM HAC/IAXK AEHHEM IIECKal0 Ha ceba ropauyio soay.” /3a6pes,
Enuceiickan terpaas/

. NONOCKATH
11 NOJIOCKAI0 Oenbé, pot nocne ean, ropno
TH NOJIOCKAEW b
[IpoaykTuBibe GopMH rarona ABAAIOTCA Pa3rOBOPHHMH.
6. Thkate 1. B 1-oM 3HaveHun: "y aapATh YeM-H. OCTPHM, ATTHHHBIM, a
TaK2Ke BOOOILE HAHOCHTD YAap YeM-H.”

A THKAI0

Thl THWKAEWb NaJIKOH B 3EMINI0

THKATh KY/IaKOM B JIMLO

BO 2-OM 3HaYEHHH: BOH3ATb, BTHKATL  /npoctop./

i THKAIO KOMbA B 3eMJII0
"XBanéHwe pHOHAA30pPH BCMOMHHAIOT O OpakoHbepax, KOraa WX HOCOM
thkator.” /Knewenko, Koraa pacxoaurca tyman/ "Tak Bot, s roBopio BaM,
npo0ouka BTHKaeTcA B OYTH/IOYKY, M CKBO3b HEE RPOXOAWT CTeKTAHAA
tpyGouka.” /A. 1. Yexos, Tpu cecrpm/

b/ Henpoaykrvpune GopMu BHIIENEPETUCIEHHHX
rJIArosioB y ROTPeOJIAIOTCA Yalle BCero B 3-beM JInue

1. Gpusrars

U3 NANKu Opu3XKer

Jolwass HpH3AKET NEHOMH

rpasb Opuzxker

WCKPH OpH3XKYT

OH OpH3XeT CNIOHOA

QoHTaH OpH3XKET BOAOH

naposo3 OpH3XKeT HCKpaMH

cMex OpH3xer

OH OPH3XKET BECENheM, 310POBbEM

f3sHTENbHOCTD OpH3XKET B KAXK/IOM €T0 C/OBE.
"1 Gpu3xer conHue roperhio
Cao#t goxauk Ha Mena.” /C. Ecenun, O nawnn.../
"CnieBa ObETCA HA MOJABOAHMIX KaMHsX, Opm3xer neHorn Abaka.” /A.

Koxepuukos, Xakacckasn Gnaroars/
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"Kak Oyaro OpoAMAbHHIA COK OpH3XKET M3 HEKOTOPMX KHWT, OMNbAHAET
nac...” /K.
[Maycrosckui, 3onotas posa/:
2. KanaTh BO 2-OM 3HAYEHUH: “NajaTh KanjaamMu”
JOAAb Kanner /v kanaer/
OH KanJjier nekapcrso /2-oe 3Hayenue!/
B nepenocrom snauenuu: Haa num ne xanner
"He3aueM eMy TOPONUTHCA™
”A mon llerbka Haawch aecats kapaced npunéc. U g0 vero rnaakux -
npamo ¢ xsocra kamner.” /K. Tlaycrosckuit, npumep B3ar uz “Coosaps
TPYAHOCTEN PYCCKOro A3biKa”/
"Cmotpu - kannews Ha epték”. /Hukonaesa, bursa B nytn/
"M co wék u c suckoB kanser #a non soja.” /Lllunaxuna, [Nocne
Ganu/
3. Merats 1.8 1-oM 3Hayenuun: "6pocath, KUIATh
A Meuy
TH MeuYelllb KONbé
OH MEYeT rpaHaty
MeveT XK pedui
MEYET CEHO /B 3HAYEHHUM: CKIaAbBATH/
MEYeT CTor
meyet GaHk /"OuTh GaHkoMeTom”/
B nepenocHoM 3naueHuu: “NpOM3BOAUTL rHeBhuie peun’: On Meyer
rPOMb M MOJIHHH.
BO 2-OM 3HaueHuu: |-oe u 2-0€ Lo He YNoTp.
0 pubax, HEK-PHIX XKUBOTHHIX: ~POXKJATh, TPOU3BOAMTH MOTOMCTBO
PLiOH MYy T MKDH.
[1éc meuer aeTEnBILLIER.
"B npecmepTHOM rHeBe MedyT U3 OrHel
To kpachue, To cunue ornd..” /baok, B ceseprom mope/
"Ouu Tatapckue mevyT, /bnok, Pyce mos.../
"B rayxyio temens uckpn meder, /OT MCKp BCIO HOYb CBETHJIO...
/bnok, fl npureoxaéH k TpakTHpHON CTOMKE/
"B a¢upe meuytca paanosonun.” /Ba. Conoyxun, Ypok tenenarvu/
"Buxy, Kak on OBLETCA, Meuerca,
TepeGa tyron apkah...” /C. Ecennn, Orsopu mue, crapx.../
"Ml 6bEM B CMOTpOBHIE 1LESH,
[panati mever co 3na.” /Cypkos, bannasa o nexoroit ropaocti/



"Oua /puba/ HUYErO HE €CT Ha NPOTAXKEHUH BCEro NYTH - OT YCTHA
peku 10 Toro mecra, rae meser wkpy.” /W. Ocunos, Berep nanshux
CTpaHCTBHI/

4. nneckats B 1-OM 3HaueHUH: “TIPOU3BOAUTDL NNECK

Bonhn nutewyT o ckanucruii Oeper.
Prba nnewer XBOCTOM N0 BOje.

B 4-om 3navenuu: "konedarbca B Bo3Ayxe”
/o gnarax, napycax, v T.1./

Dnaru nnemyT.

"MeuyTca BOJHW TONNOH pPa3bAPEHHOH, TUIEIYT, KIOKOYYT M
cronyt.” /A. Qer, npumep B3aT u3 “CrnoBapa CTPYIHOCTEH pYCCKOro
A3bIKa”/

"Mope BeqHO M HeyMOMKaeMmo WyMUT W naemer.” /I'onuapos, npumep
B3aT u3 "Cnosapsa TpYAHOCTERA PyCCKOro A3bika”/

"B atom mecte nmemyrtca sonuu...” /O. Qopui, npuMep B3AT M3
"Cnosaps TpyAHOCTEH pYcCKOro Asmika”/

AyioT BeTpH CONOHO,

[Inewer mope ¢ kpaGamu.” /A. aitaap, Cyasba Gapabaniiuka/

5. nosocKaTh
Te ke camuie npuMepsl, KOTOpHE OWTH OTMEYEHH Y NMPOAYKTHBHEX (GOpM
rAarofa, MOTYT BCTPEYATHCA B AMTEPATYPHOM sA3bike. CM. €11é npumepH:

[lapyca nonomyrcs Ha setpy.

napyc nomoueTca

6. Tkats 1.

Inaron B 3-veM 3Hayennu 0GO3HayaeT: “coBaTh, BCNMXMBATL /MPOCT./

[TopocéHOK THYET HOC B KOPHITO.

B 4-om, nepenocHom 3HaveHMu: “NOCH/ATh, HANPaBAATL  /pasr.,
Heo100p./

be3 koHua MeHA THYYT BO BCAKHE KOMUCCHH.

B 5-oM 3Hauenuu: "NOCTOAHHO HAOMUHATL, FOBOPHTh O KOM-T., O YéM-
n.” /mpocr./

Y-10 Bu MHe BCE Bpemsa Thuete Bauiero Msanosa? Bawmm HMsanoBum?
/npumep B3at u3 “CioBapa TPYAHOCTER PYCCKOro A3HKa”/

"3axoxoranu pebara, nansiamu B MMILKY THYyT, NpHraiot sokpyr.” /M.
[Honoxos, Haxanénok, Konofok 1/1977/

"Boane zaropenon pacrpénannoit Hiopku cuautr e€ ©Gomblueronosoit
OpaTHiIKa M THYET najasiem B Kakyio-10 Oykawky.” /A. Iaiiaap, Knarsa
Tumypa/
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1.2. Umeiotca Takue M300MAyIoIlMe TAaroas, NpoAyKTHBHEE GOPMH
KOTOPHX YNOTPeOAAIOTCA HE TONbKO NPH BHPAXKEHHH HAMpPaBIEHHOCTH
JEACTBHA Ha OOBEKT, HO W NPU “HEOTYYXKAdeMoM oOvekte . C TakuMH
HEOTYYXkKIaeMbIMd  00beKTaMU vacro  ynorpebnserca 1-oe  suuo.
HenpoaykTvshne ¢opMbl TakMX rAarosioB ynotrpebaaiorca B nNepeHocHOM
3HaYeHHH, B Oonee  OTBMEYEHHOM  3HAYEHMH, B  YCTOHYHMBHX
CI0BOCOYETAHMAX. Takue rnaroiu HanpuMep: ABUraTh, KOAHXaTh,
MaxaTh U T. .

1. Fnaron asuraTs 061ajaeT TOHKUMH OTTEHKAMM 3HAUEHUS.

a/ NPOAYKTHBHYIO POPMY TIarofl UMEET B 3HAUCHHH “Nepemelath,
TOJKaA Wik Tawa yro-4.” Hanpumep:

Ou aBuraer BoiCKa B aTaky.

Ou aBMraer CTy/bAMH.

OH ABMraer nieyamu.

On aBuraer Koneco.

Inaron ¢ cypQukcom -ca umeer 3HaveHHe: "HATH BRepéa”

Naiblb ABUTAIOTCA

Jeno we aBuraerca c mecra.

Horu ne asuraiorcs.

Y M. A. lonvaposa Mu HAXOAMM NpPUMEP Pa3rpaHMYEHHA 3HAYEHUI ABYX
Pa3NHYHLIX OPM rN1Ar0/a B OJHOM H TOM K€ NPEATOKEHHUH:

”... BCE OHA XOAMT Ja JABMXKETCA,... TOYHO 3aCHET U He ABUraerca.” /npumep
B3ar y C. T. Manuiwesa/

7... @ TAKKE Ha TPAHCIOPTE MBl YBEPEHHO ABMraemca snepéa...” /Monotos,
Tpuauarunerue B. O. c. p., craTha asenauartas/

"lpyxuna asuraer koneca B vacax...” /Mapwmak, Boitwa 8 Anenpnom/
"T"oBopAT - %u3Hb OHCTPO ABMraerca snepéa... ” /M. Topekuit Mewane/
"BrXxanos... ABUraer K roctio KOHQETHHI AnYeK.”

/J1. Jleonos, npumep B3at u3z "Crnosapsa Tpyanocreit pyc.as.”/

"Pabouuit Knacc poxjaaer cBoM Tanauwte v asuraer B xkusns.” /[lnanos,
npumep B3AT U3 "CioBapsA TPYAHOCTER pyccKoro szwka”/

"bHcTpo  ABHMraloTCA MaMMHH DYKH, CKOMB3WT TYJA-CIOAA BOPOTHHK
kumono..” /Jletn, xypasauk! - pacckasw ANOHCKMX nucatened, ~Panusas
BecHa”/

"Haasuraerca rpoza,

Hous rasaur 8 TBoM raasa.” /bnok, Yruxaer ceernuit serep/

6/ HenpoayxTushse QOpMH 3TOro ke riaroja ynorpeGnAioTcA B
3HAYEHUH “NIPHBOANTDH B ABHXKEHHE .
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B nurepaTypHOM A3HKEe HENPOAYKTHBHEE GOPMBE THNA ~ABHUXKY, ABHKEWDb™
MMEIOT 3HaYeHHE: ~PYKOBOJHTD, NODYKAATh - B ITOM 3HAYEHHU Y HUX eCTb
TONLKO KHKAKHOE ynorpednenue. Hanpumep:

[lapoBO3 ABMKET BArOHHI.

IpyxHua ABMAKET YACOBOH MEXaHH3M.

Pexa aBHXkKeT MENLHUYHHIA XKEPHOB.

Um asuxer Tiecnhasue.

WM asuxer wyBCcTBO cocTpajaHds, cosHanua gonra. B ¢opmax ¢
CYPPUKCOM -CAi TNATOJT TOXKE HMEET PA3SIMYHA O CMHCY:

oesn asuraerca. - "OH NPUXOAUT B ABUXKEHHE™

[oe3n aBuxerca. - "OH HAXOAUTCA B ABHKEHUU
Jlurepaty pHHe npuMepH:

/TlyuiMs cOMHEBANICA B CTPACTAX, - MOXKHO JId COBOPHTh, YTO TOJBKO
CTPaCTH ABMXKET BaKHHMH nepemeHamu.” /THIHAHOB, nNpUMEp B3AT M3
"CnoBapA TPYAHOCTEH PYCCKOro Askka”/

”fl BUAEN B OKHO, KaK MO 3Q/1MBY ABHKETCA JIOJ0YKA.”

/My avu, npumep B3at uz "Caosapa TpyaHoctei pyc.as.”/

"CoBcemM HMHbIE IPUHLKMIE ABUAKYT MupoM...” /Anemap ['pun, Berep ¢ 1ora/
"W 410 910 3a CMNAa MMM JBMXKET, C KOTOPOH MH HMYErO HE MOXKEM
nogenats?” /Jletn, xypasauk!/

"Tonna MEANEHHO ABHTaeTCA/ ABHKETCA 1O NIOWIAAN. ..

YpH-TO YEpHHE... CHNYITH ABHIAIOTCA BOKPYT KOCTpa.”

/Bynun, npumep B3at u3 "Crnosapa TpyAHOCTEH PYCCKOro Aswika’/

2. Konuxars/ca/

a/ [llpoayktvsHbie (QopMb rjarona pexe ynorpediAlTCA B
JMTEPATYPHOM fA3HKe, 4YeM B pasroophon peud. Hanpumep “Criosaps
pycckoro sswka” C. WM. Oxerosa coscem He AaéT NMpoAyKTHBHHX (OpM
raarona.

B "Cnosape TpyaHOCTER pYyCCKOro A3pKa® HAMOMHHAETCA TAKOM NpUMep:
"MMapyca konuxalorca Ha conuue.” /[laycrosekui/

B nureparype XVII-XIX-ro BEKOB €11€ BCTPEYAIUCH TAKHE NPUMEDH:
"Yenu yxacho konuxaer 0ypa.” /Kyxkosckuit, Mnasenew/

”..CTafl MOPCKMX NTHI Koawxaerca Ha sonnax.” /Towvapos, perat
Mannasa/

6/ HenpoaykTusune GopMH rinarosia KONHXaTh/Ca/ TOXE MMEIOT U
KOHKPETHOE 3HauyeH!e, KaK U NPOAYKTHBHHE.

BETEP KO/KIIET 3aHABECKY

Poxb konuercs ot serpa.

" laxe xpacHo-Genre ¢naru ve konwiyrca.” /bapysauu, npumep B3AT U3
"CnoBaps TPY AHOCTEH PYCCKOro A3bKa”/
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"KonwwyTtca rycrue Bonun xneba, yxoaat B nepekat 3a okoém.” /1O.
O6oneunues, Monoaas ["sapauns, 8/1976/

"Onu /cepeOpuCTHE MeTenkH/ KONHWUMIYTCA Ha BeTpy, KakK TPEeyrojibHhe
dnaxku.” /Jlern, xypasnuk!/

V.

B Hacroswen pabore oTMeyaloTca BapHaTHHE GOPMB HACTOAINIErO BPEMEHH
B M3LABUTENLHOM HaknoHeHuu. KoHeuno ayOnernuie GOpMb YINOMATHY ThiX
r1aroioB - XOTA pexe - COXPAHAIOTCA M B JAPYFMX [JIATOJBHBIX
00pa30BaHuAX: B (OpPME NOBEUTENLHOrO HAKIOHCHWA, AECNPUYACTHA
HECOBEPILEHHOTO BMAA M TIPUYACTHEIX (OPM HACTOAILErO BPEMEHH. IJTHM
BOMPOCOM W ynorpebnenvem AyOMeTHHX (GOPM rarofioB B Pa3roBOPHOM
peYH M NPOCTOPEYHH 3aHUMAETCA APYras CTaThdA aBTOpA.
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N. LORINCZ JULIANNA

MOTfYUM ES KEPBENQSZER JESZENYIN
KOLTESZETEBEN ES MUFORDITASAIBAN

1. Jeszenyin koltészetének szinte minden elemzéje kiemeli a
kolté motivum- és képrendszerének gazdagsagit, szinszimbolikaja-
nak egyediségét. Mar maga Jeszenyin is felismeri, hogy koltészeté-
nek maradandé darabjai elsGsorban azok lesznek, amelyek e sajatos
szimboélumrendszert alkotjak.

Jeszenyin ma is korszer{i, modern kélté. Ahogyan Kiss Benedek
idézi Mallarmé szavait: "Az Osszetett, modern képi latas tudatos
megteremtSje az orosz koltészetben." (Kiss, 1979, 13.) Cs. Varga
Istvan Jeszenyin magyar recepcidjardl irt tanulmanyaban megjegyzi,
hogy éppen ez a ma is hatd, modern osszetett képiség volt Jeszenyin
koltészetében az egyik nehezen tolmacsolhaté elem. (Cs. Varga,
1985, 68) Dolgozatomban egy visszatéré motivum, a kékség képal-
koto szerepét vizsgilom az 1918-ban kozzétett Golubeny (Kékség)
c. kotet verseiben.

2. A kék melléknév €s szinonimasora a magyar s az orosz
nyelvben lényeges eltéréseket mutat. A magyar nyelvben az alapszé
valtozatlanul hagyasaval, el6tag hozzaadasaval jott 1étre a melléknév
szinonimasora. A SzinSz. tanlsaga szerint a kovetkezé szinonimak
alkothatok a kék melléknévbdl: hupikék (nép, tréf) 'rikitd, élénk’;
molnarkék 'faké szint'; tiirkizkék 'zoldes és rendszerint vilagosabb
arnyalatd (hamvas); kozépkék 'a deriilt ég szinére emlékeztets ar-
nyalat: sotétkeék 'feketébe hajld’ (SzinSz., 1980, 195)

Az orosz nyelvben a szinonimasor tagjai tobbnyire hangsoruk-
ban is kiilonboznek egymastdl. A Szlovar szinonyimov russzkogo
jazika c. egykotetes kéziszotar a szinyij melléknév szinonimaiként a
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kovetkez6 mellékneveket jeloli meg: vaszilkovij 'bluzakék’
szapfirovij 'zafirkék', valamint vilagos megkiilonboztetéssel: golu-
boj 'égszinkék, vilagoskék', nyebesznij 'égszin’, nyebeszno-goluboj
'égszinkék’, birjuzovij 'tirkizkék', lazurnij 'égszinkék, azarkék'. Ez
utobbi linnepélyes, koltéi stilusmindsitést kapott a szétarban, mig a
lazorevij a lazornij variansaként 'égszinkék, azurkék' jelentésben
archaikus és tajnyelvi mindsitésii. (Szlovar szinonyimov, 1971, 487)

2.1. A Jeszenyin valogatott verseit tartalmazé, a Hudozseszt-
vennaja lityeratura kiadénal 1976-ban megjelent konyv a Kékség
(Golubeny) c. kotet 33 versét tartalmazza. A 33 versben 33 alka-
lommal fordul el§ a kék motivum. A goluboj 'égszinkék, vilagoskék'
melléknév, illetve a beldle képzett szarmazékszok 12 szbéeldfordulasa
talalhato a versekben: 5 alkalommal a golubejuscsij melléknévi
igenévnek I, a golubeny f6névnek 2, mig a zagolubeli igének 1 el6-
fordulasat figyelhetjiik meg. A semleges stilusmindsitésii szinyij
'sotétkék, bizaviragkék' melléknév 15, a beldle képzett sziny 'kékség'
4, a poszinyela mult ideji e. sz. 3. személyli igealak | alkalommal
szerepel. Ezek koziil a OMSz. nagyszotar a sziny fénevet tdjnyelvi
stilusmindsitéssel jelzi. A lazur 'égszinkék szin' fonév, mely egyszer
szerepel mindossze, koltsi stilusmindsitést kapott. Elsdsorban tehat a
magyar 'sotétkék, buzaviragkék': szinyij és az 'égszinkék, vilagos-
kék': goluboj orosz megfelelSivel talalkozhatunk a Jeszenyin-
versekben. A kétféle szinaryalat szervesen illeszkedik a versek kép-
szerkezetébe. Ahol a tiszta, derlis taj leirasa taldlhatd, els8sorban a
goluboj melléknév €s szarmazékai, ahol esti vagy komor hangulatot
araszté képek szerepelnek, a szinyij mn ¢és szarmazékai dominalnak.
Természetesen ennyire nem egyszerisitheté le a képszerkezet, de
Jeszenyin tudatosan valogatta a szavakat versei megirasakor, tehat
tigyelt a tartalmi, képi, hangulati egyezésekre is.

3. A bevezet6ben széltunk Jeszenyin képeinek modernségérdl,
Osszetettségér6l. Az orosz koltészetben a komplex kép megteremtdje,
amely elnevezését a magyar szakirodalomban Hankiss Elemért6l
kapta ugyan (Hankiss, 1993), de az clnevezéstél fliggetleniil mar
korabban létrejott a kiilonboz6 irodalmakban ez a fajta 6sszetett kép.
Hankiss Elemér komplex képeknek nevezi a "...t6bbszorés metafora-
kat és azokat a mas stilisztikai alakzatokkal kombinalt metaforakat”,
amelyek tobbszoros sikvaltassal jottek l1étre. (im. 371) Ezek szerve-
sen kapcsolodnak egybe az Gket alkotd elemi képekkel (metafora,
metonimia €s szarmazékaik) (Kemény, 1987)
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3.1. A dolgozat kovetkezd részében e modern képszerkezet és a
kék motivum &sszekapesolodasat vizsgalom két Jeszenyin-versben.
A Za tyomnoj pragyju pereleszic... Rab Zsuzsa forditasaban: Tul a
kiserdé kezdetl vers a jOl ismert jeszenyini tajat vetiti elénk. A kék
szinonimai ellentétes szinhatas kifejez8eszkdzeil, jol érzékelhets a
kontraszt az égszinkék és a sotétkék szinarnyalatok kozott. "Za
tyomnoj pragyju pereleszic, / V nyekolebimoj szinyeve, / Jagnyvono-
csek kudrjavij - meszjac / Guljaet v goluboj trave. ,,A mozdulatlan
kékség a hattér — a sotétkék jelentésli szinyij alapszobél képzett
szinyeva fénév. Az elStérben égszinkék fitben gondorszérii baranyka
a hold. Kifejtett teljes metafora, kiilsé formai jegyek alapjan a gén-
dorsz8rii barannyal azonositott hold alkotja a kettosképet a nyitd
versszakban (V6. Zalabai, 1986) Zalabai Zsigmond kettdsképeknek
nevezi azokat a tropusokat, amelyekben a kép egyik eleme a masikat
felidézi, s a képben jelen van mindkét elem kiilon képi sikja. A kép-
alkotd nyelvi jelek szemantikailag is interakcioba lépnek egymassal.
Ehhez az expressziv kettdsképhez szemantikai jegyeik alapjan szoro-
san kapcsolodnak a leird képi elemek is: a to, a viz, tehat a természe-
tes ta) elemei, amelyek erdsitik jellemz8 tulajdonsagaikkal a kék
motivum jelenlétét a versben.

3.2. Hasonlé szemantikai- képi Osszefliggés bontakozik ki az
utolso két versszakban is. "O rozovom toszkues nyebe / I golubinih
oblakah. Az utolsé versszakban: "No i tyebe iz szinyej siri / Puglivo
kazset tyemnota."” Nyersforditasban: A rézsaszin égre vagyom / Es az
égszinkék felhSkre. De a sététkék messzeségbdl / végtelenbdl / Ijesz-
téen mered eléd a s6tétség.

Rab Zsuzsa forditasiban ez a ragyogd szinszimbolika veszit
erejébdl. Az elsé versszakban a goluboj melléknevet sotétkéknek
forditja, amely ugyan beleillik a miiforditas 6ssz-szinhatasaba, de az
eredetivel nem adekvat. "Tul a kiserdé barna savjan, / sététkék égi
réteken a holdat, a szépfiirtii baranyt / legelteti a végtelen.” Modosul
az eredeti kép is: a kicsinyit6képz8s baranyka jelentésmezejébe ill6
igével bdviti a fordito a kettGsképet. A legeltet igével valtja fel a
sétal igei megszemélyesitést, amelynek eredményeképpen er8sodik a
kép, egy megszemélyesitéssel boéviil, amely fokozza a kép
vizualitasat.

Az utolsé két versszakban azonban a miiforditasban moédosul a
kép szinhatéasa azaltal, hogy a golubinij ill. a szinyij jelz6ket elhagyja
a fordité: "dhitozol deriis egekre, / néznél biborszin felleget,” A
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rozovij melléknév az oroszban rozsaszin jelentésii, Rab Zsuzsa de-
riisnek forditja, tehat elhagyja a szin megnevezését. Az égszinkék
fellegek jelzbs szerkezet pedig biborszinre véltozik az interpretacio-
ban. A referencialis jelentés modosul a szinszimbolika mddositasa-
val. Az utols6é versszakban még szembetiinGbb ez a médosulas: "de
eléd is csak a sotétség / tdrja ijeszté kincseit: / az Ural szérnyeteg-
gerincét, / Szibériad bilincseit." A sététség ijeszté voltat az eredeti
szovegben enyhiti a szinyij (sotétkék) jelzs, amelyet Rab Zsuzsa el-
hagy a forditasban.

4. A kotet cimadé verse, a Golubeny (kékség) Jeszenyin pante-
isztikus lirajanak egyik legszebb darabja. Szinte osszefoglalja mind-
azokat a motivumokat, amelyek a jeszenyini képrendszert alkotjak.
Kiilondsen a vers szinszimbolikaja gazdag.

4.1. Az els6 szerkezeti egység két versszakbodl all. Az els6 vers-
szakban a felkékld hegyek latvanya, az elhervadt fii, a lombtalan
rekettye, a végtelen mezbk leird képekbdl és igei metaforabol allé
képszerkezetben jelennek meg. "Trava, pobljoksaja, v rasztyelennije
poli / Szbirajet megy sz obvetrennih rakit.” A kék motivum az elsé
sorban "...zagolubeli doli" predikativ szintagmaban jelenik meg. Rab
Zsuzsa forditasaban: "4 volgyek 6blei csipés hidegtol kékek, / foldon
a patké cseng, mint az iiveg. / A sapadofiivii, messzibe nyulo rétek /
lefoszlo fakrol rézpénzt gyiijtenek." A forditis a kép expresszivitasat
fokozza az eredeti "trava, pobljoksaja" (elhervadt fii) jelz8s szerke-
zet Osszetett sz6 alaku metaforaval vald atadasa. Az altalanos jelenté-
sii fak pedig éppen a jellegzetes bokor, a rekettye felcserélésével
szegényiti a latvanyt. A miforditasokban a képi sik adekvat megje-
lenitése sok nehézséget okoz. Vagy szegényedik a forditisban az
eredeti szoveg képszerlisége, vagy gazdagodik, tehat olyan helyen is
képet hoz 1étre a fordité (kiilondsen, ha maga is koltd), ahol az ere-
detiben nem volt. Németh Agnes Radnéti-versek angol forditasait
elemezve a képfajta megvaltozasanak négy lehetdségét emliti:

II. 1. A két nyelvben a megfelel6ként kiemelt stiluseszk6zok
egyenértékliek, 2 az eredetihez viszonyitva a kifejezést a forditd
erdsiti, az eredeti alkotas stilaris sajatossagait eltulozza, 3. a kifeje-
zést egyszerisiti, szegényiti, 4. a hianyzo eszk6z6ket massal poétolja."”
(Németh, 1984, 300)

A képi veszteségre példa Rab Zsuzsa forditasaban a masodik
vsz. els6 két sora: "Sz pusztih loscsin polzjot dugoju toscsej / Sziroj
tuman...” Rab Zsuzsanal: "Tarlott lapdlyra nyers kid csiigg le meé-

126



lyen,” Az eredeti szovegben megszemélyesités van: a kéd maszik.
Ugyanakkor pedig a szinszimbolikat erésitve a 2. sorba is betoldja a
kek jelzét, holott az eredeti szovegben csak a negyedik sorban szere-
pel a sotétkék jelentésii szinyij melléknévi jelzd. Ezt a hatast még
fokozza az alliteracié a forditasban: "borzas mohot borzongat, kékre
fest”. Hiven meg6rzi a komplex képet: "I vecser ... poloscset /
Vodoju beloj palci szinyih nog. "Rab Zsuzsa szévegében: "locsogva
mossa kék labat az est.” Kiegésziil a forditas az eredetiben nem sze-
repld locsogva hatarozoéval. Ezaltal erdsiti a perszonifikaciot.

4.2. A masodik szerkezeti egységben (a szerkezeti egységekre
bontist az eredeti szoveg tipografiai tagolasa alapjan végeztem) a
kép komplexitasa erésodik a forditasban: "Elfut a nap, villog arany
bokaja, /' s munkank az évek kosaraba hull."”

A kolté a napot ¢l6lénnyel azonositja, metafora és metonimikus
metafora 6sszekapcsolodasabol 1étrejott komplex képet hozva létre.
"Pogasznyet gveny, melknuv pjatoj zlatoju, / I v korob let uljagutszja
trudi.” Rab Zsuzsa a pogasznyet 'kialszik' igét az elfut igei metafora-
val viltja fel. Igy fokozza a kép komplexitasat.

4.3. A kék motivum képalkoté szerepe a hatodik szerkezeti egy-
ségben érhetd tetten ismét. "Opjaty peredo mnoj goluboje polje, /
Kacsajut luzsi szolnca rgyanij lik." A goluboje polje képet Rab Zsu-
zsa kékbenyulo mezdknek forditja, melybdl csak sejteni lehet a
goluboje 'égszinkék' jelentését. A masodik sor komplex képe azon-
ban, bar mas elemekkel interpretalva, megjelenik a forditasban:
"rézarcu nap villan a pocsolyan.” Az eredeti szévegben a pocsolydk
a nap rézszinii arcat ringatjak. A forditasban a kép egy igei meg-
személyesitéssel erdsodik. Az utolsé versszakban a kék szin a kolté
kék szemét idézi. "Vodoju zibkoj sztinyet sziny vo vzorah," Nyers-
forditasban: Hullamzé vizként fagy meg a kékség szememben, Rab
Zsuzsa teljes metaforaval kozvetiti a verssor képét: "Fagyott to lett
szememnek enyhe kékje, "A fokozatos allapotvaltozast kifejezd igét
befejezett melléknévi igenévvel adja vissza, a kékje fénév el6tt pedig
a halvany szinarnyalat érzékeltetésére az enyhe melléknév lexikai
betoldasaval él.

5. Az eredeti szovegek és a miforditasok szévegeinek, illetve a
motivum- és képrendszer kapcsolatanak vizsgalatakor lattuk, hogy
azonossagok és kiilonbségek, illetve modosulasok figyelhet6k meg a
miforditisok szovegében. Ennek kapcsan felvetddik a kérdés:
egyenértékiinek tekintheté-¢ Rab Zsuzsa forditasa a Jeszenyin-
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szovegekkel? Ahogyan Anton Popovic is megfogalmazza A miifordi-
tds elmélete c. konyvében. "A szovegmegfelelés fogalmat
stilusekvivalenciaként kell meghataroznunk... A szépirodalmi széveg
stilusdban az ekvivalencia kétféleképpen érvényesiil: egyrészt a
paradigmatikus tengelyen, azaz a kifejez8eszkozok konkrét kiva-
lasztidsat megel5z8 helyzetben; valamint a szintagmatikus tenge-
lyen, amely mar egy meghatarozott, a szévegben adott kifejezési
helyzetnek megfeleld kifejezGeszkoz megvalasztasat jelenti. Ennek
alapjan a forditasi ekvivalenciat Ggy értelmezziik, mint az eredeti mi
és a forditas kifejezGeszkdzeinek egyezését s nem lényeges, hogy az
egyezést milyen tényezdkkel val6sitjuk meg." (Popovic, 1980, 139)
Ahhoz tehat, hogy kommunikative ekvivalens legyen a forditas szo-
vege az eredeti alkotas szovegével, megengedettek a forditéi modosi-
tasok is a szovegben, ha ezeket a mddositasokat a sz6veg mas helyén
a fordité kompenzalja Ggy, hogy a szovegegész ekvivalencidja meg-
valésulhasson. Ilyen értelemben Rab Zsuzsa forditasai ekvivalensek
az eredeti szovegekkel.
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1. sz. melléklet

"OJ1YBEHD

B npospaunom xonose 3aronyGenu aons,
OTYETNHB CTYK NOAKOBAHHBIX KOMMIT,
Tpasa, nobnekuras, A pacCTEIEHHHE NOJB
Coupaer Meab ¢ 00BETPCHHBIX PAKUT.

C nycTHX MOWMH NON3ET LYo TOUeH
CHipoi TyMaH, KypyaBo CBUBLIMCH B MOX,

W Beuep, cecHBIIMCH Hal PEIKOIO, TOOWIET
Bonaio Genoi nonbusl CHHUX HOD

OceHnnM X01010M pacuBeyeHt HAAEKAH,
bpeaer moii koub, Kak THxas cyasba,

U nosut kpail Maxaiowen o4exK b

Ero uyTte mokpan Gynanas ry0a.

B aopory sanuhion, He K OUTBE, HE K TOKOIO,
BrekyT Mena neapuMbie cieasl,

[loracHer aetib, METLKHYB NATOA 3N1ATOK

W & xopob net ynaryrcs Tpy bl

Chinyyen pAaBYMHOA KPACHEIOT MO AOpOre
XoJIMB NJIEILMBHE W CIIETLTUACA NECOK,=
W nnawer cympak B ranoused Tpesore,
CortyB NyHy B MACTYLIECKHA POXKOK.

Monounnii AbM KadaeT BETPOM Cena,

Ho serpa Her, ecTh TONbKO JIEFKHA 3BOH.
W apemner Pych B TOCKE CBOEH BECENOH,
Buenusuin pyku B KENTHA KPYTOCKIIOH.

Mannt Houner, Hejaneko 0 XaTh,
YkponoM BanbM NaxHeT orcpos,

Ha rpajku cephie kanycrsl BOJHOBATOM
PoxoK ayHH MO Kanme Macio, nbeT.

Tanycs k Tenny, BAKXAI0 MATKOCTH XJie0a
W ¢ xpynTom MBICIIERHO KYCAIO OrY LB,
3a pOBHOW ITaAblo B3APOrHYBLIEE HEGO
BuBoant 06nako u3 crona noa y3mis.
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Houner, wouner, mMHe u3abua 3nakoMa
Tsos nonyTHan pasHMYUBOCTL B KPOBH,
Xo3anKa CNUT, a CBeXKad coNoMa
[MpumaTa Nakxamu BIOKEIOINEH JTIOOBH.

Y ke ceeraer, kpackon Tapakanbei
O6Beaena GoxHULA NO yray,

Ho menkui 10x4b CBOEH MOIMTBOA PaHHER
Ewe cryuut 1o myTHOMY cTexny.

Onats nepeao MuoIO ronyvboe nose,
Kavalor nyxu coHia pasteli k.
Nubie B cepaue pagocru v Gonu,
W noBuifi roBOp SIMNHET Ha A3BIK.

Bo.1010 360Kk0M CTHHET CHHb BO B30OPAX,

bpeser moi xoHs, OTKMHYB YU,

U ropaocTsio cMyrion JTHCTBE NIOCAEAHHA BOPOX
Kuaaer setep scnea m3 nogona.
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2. melléklet

Jeszenyin: Kékség
(ford. Rab Zsuzsa)

A volgyek dblei csipds hidegtdl kékek,
foldon a patko cseng, mint az iiveg.

A sapadofuvii, messzibe nyulo rétek
lefoszlo fakrodl rézpénzt gyijtenek.

Tarlott lapalyra nyers kod csiigg le mélyen,
borzas mohot borzongat, kékre fest,

s a folyo hiivés, tejfehér vizében

locsogva mossa kék labat az est.

* %k

A fonnyadd reményt az 3sz pirosra marja,
lovam lépte, mint csondes sors, szelid.
El-elkapja s6tétld barsonyajka

hullamz6 képenyem lecsilingd széleit.

Békeébe, harcba-e? Indulok messze tijra,
nyomok csabitnak lathatatlanul.

Elfut a nap, villog arany bokaja,

s munkank az évek kosaraba hull.

* %

Futéhomokroél, megkopasztott dombrol
permeteg rozsda ontja vorosét.
Pasztorkiirtot hajlit a sarga holdbél,

s mint riadt csdka, rebben a sotét.

Tejszinli kod dajkalgat kis tanyakat,
eliilt a szél, halk zsongas andalit.
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Oroszfold alszik, rajta deriis banat,
s 8szi hegyekre fonja karjait.

Nem messze hajlék, csabit éji szallas.
A kiskert bagyadt kaporszagot ont,
sziirkén hullamzik a kaposztaagyas,
olvadt vajat csopdgtet ra a hold;

eldre érzi jo kenyér puhajat

s uborkat herseget az éhes képzelet.

Ott fenn az ég megnyitja tag karamjat,

s kivezet szaron egy makrancos felleget.

Utszéli hajlék: Sok borongd arnyad
s csondes deriid rég ismerGs nekem.
Az asszony alszik, és a szalmaagyat
laposra dongoli az 6zvegy szerelem.

Virrad. Az arnyak lassan szétomolnak,
barna homalyban all még az ikon.

S az es6 hajnali imat dobolgat a sziirkiild,
homalyos ablakon.

* *

Poroszkalok megint kékbenytlé mez8kon.
Rézarct nap villan a pocsolyan.
Szivemben mas bi-6réom kincsét 6rzém,
1) beszédet tanulgat mar a szam.

Fagyott t6 lett szememnek enyhe kékje,
lovam nem {izi gyepl6szar-szeszély.
Belemarkol egy halom rét levélbe,

s utinam vagja a garazda sz¢l.



3. sz. melléklet

Szergej Jeszenyin: Kékség
(Nyersforditas)

Az attetsz8 hidegben felkéklettek a volgyek,
Hallhat6 a megpatkolt patak dobogasa.

Az elhervadt fu a szétteriilt mezokre

Gylijti a rezet a lombtalan rekettyér6l.

A puszta mélyedésekbdl (dolinakrol) sovany inakkal
Maszik a nyirkos kod, bodrosan fonédva a mohaba,

Az este pedig a folydcska folott csiingve a fehér vizben
Aztatja kék laba ujjait.

Az 6szi hideg felélesztette a reményeket,
Lovam poroszkal, mint a csendes sors,
Es lengedezd rub/am/ sz¢é1ét elkapja
Alig nedves fako ajka.

Téavoli Gtra, nem csatiaba, nem halalba
Vonzanak engem lathatatlan nyomok,
Kialszik a nap, arany sarka villan egyet
Es az évek kosaraba hull a munka.

* *
Futé rozsdafoltként vordslenek az Gton
A tar halmok és a ledongdlt homok,

Es a félhomaly csékariadalomban tancol,
Pasztorkiirtté hajlitvan a holdat.
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Tejszer( fustot ringat a falu szele,

De szél nincs is, csak halk susogas

Es szendereg Oroszorszag vidam/der{is/ banataban
Karjat meredek sarga hajlatok koré fonja.

* *

Eji széllas csdbit, nem messze egy kunyho,
Hervadt kapor illatat arasztja a kert,

A hullamzé sziirke kaposztaagyasokra

A hold kiirtje vajat csepegtet.

Melegre vigyva belélegzem a kenyér puhasagat
Es elgondolkodva hersegd uborkat harapok,

A sima tiikkdr mogott az ég Gsszerezzent és
Kantaron egy felh8t vezet ki allasabél.

* ¥k

Eji szallas, éji szallas, régéta ismerds nekem
Vérednek érezhetd pezsgése,

A héziasszony alszik, és a friss szalmat
Lenyomja az 6zvegyiil8 szerelem combja.

Mir virrad, barnasvérés (poloskaszinii)
Az ikon elétti polc, a sarokban,

De korai imdjaval még csendes es6
Kopog a k6dos ablakon.

Ismét elSttem van az égszinkék mezd

A nap rézszinii arcat pocsolyak ringatjak.
Szivemben mas 6romdék és banatok vannak,
Es ij sz6 jon a nyelvemre.
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Hullamzé vizként fagy meg a kékség szememben
Lovam zabljjat elvetve koborol,

Es cserzett marokkal egy halom levelet

Felkap a sz¢€l és utanam hajitja.
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